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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EL) 2021/2085,
19. november 2021,

millega luuakse iihisettevotted programmi , Euroopa horisont* raames ning tunnistatakse kehtetuks
miirused (EU) nr 219/2007, (EL) nr 557/2014, (EL) nr 558/2014, (EL) nr 559/2014, (EL) nr 560/2014,
(EL) nr 561/2014 ja (EL) nr 642/2014

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 187 ja artikli 188 esimest liku,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust ('),

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (3)

ning arvestades jargmist:

(1)  Selleks et saavutada liidu rahastamise voimalikult suur mdju ja anda kdige tdhusam panus liidu poliitikaeesmarkide
saavutamisse, kehtestati Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL) 2021/695 () (edaspidi ,programmi
,Euroopa horisont kisitlev méddrus) poliitika- ja digusraamistik Euroopa partnerluste loomiseks era- ja avaliku
sektori partneritega. Euroopa partnerlused on teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogrammi ,Euroopa
horisont* (edaspidi ,programm ,Euroopa horisont™) poliitilise lahenemisviisi vdga oluline element. Need luuakse
selleks, et viia ellu liidu prioriteedid, mis kuuluvad programmi ,Euroopa horisont* alla, ja tagada selge mdju liidule
ja seal elavatele inimestele, mida saab tdhusamalt saavutada partnerluses — rakendades partnerite ithist strateegilist
visiooni — vdrreldes olukorraga, kui liit tegutseks iiksi.

(2)  Selliste strateegiliste eesmirkide saavutamisel nagu kiirem likkumine kestliku arengu eesmirkide saavutamise ning
keskkonnahoidliku ja digitaalse Euroopa loomise poole on tahtis roll eeskitt programmi ,Euroopa horisont“ samba
,Uleilmsed probleemid ja Euroopa toostuse konkurentsivoime* raames loodud Euroopa partnerlustel, mis peaksid
ka aitama taastuda enneolematust COVID-19 pandeemiaga kaasa toodud kriisist. Euroopa partnerlused tegelevad
keeruliste piiriiileste probleemidega, mille lahendamiseks on vaja terviklikku ldhenemisviisi. Need vdimaldavad
kisitleda kidesolevale médrusele lisatud majuhinnangutes kirjeldatud iilemineku-, siisteemseid ja turutdrkeid, tuues
kokku mitmesugused osalejad eri vddrtusahelatest ja okosiisteemidest, et teha t66d ithise visiooni kujundamiseks
ning selle iilekandmiseks konkreetsetesse tegevuskavadesse ja tegevuse koordineeritud elluviimisse. Peale selle
voimaldavad need koondada jupingutusi ja vahendeid iihistele prioriteetidele, et lahendada keerukaid probleeme.

(") 21. oktoobri 2021. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

() ELT C 341, 24.8.2021, Ik 29.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. aprilli 2021. aasta mdirus (EL) 2021/695, millega luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni
raamprogramm ,Euroopa horisont” ja kehtestatakse selle osalemis- ja levitamisreeglid ning tunnistatakse kehtetuks méaarused (EL)
nr 1290/2013 ja (EL) nr 1291/2013 (ELTL 170, 12.5.2021, Ik 1).
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(3)  Et viia ellu prioriteete ja saavutada mdju, tuleks Euroopa partnerluste loomisse kaasata ulatuslikult asjaomaseid
sidusrithmi koikjalt Euroopast, sealhulgas toostus, teadusasutused, kohalikul, piirkondlikul, riigi v6i rahvusvahelisel
tasandil avalikke teenuseid osutavad asutused ning kodanikuiihiskonna organisatsioonid, nagu teadusuuringuid ja
innovatsiooni toetavad voi sellega tegelevad sihtasutused. Partnerlused peaksid olema ka ks vahenditest, mille abil
tugevdada koostood era- ja avaliku sektori partnerite vahel rahvusvahelisel tasandil, sealhulgas ithendades teadus- ja
innovatsiooniprogrammid ning piiriiillesed investeeringud teadusuuringutesse ja innovatsiooni, millega tuuakse
vastastikust kasu inimestele ja ettevotetele, tagades samal ajal, et liit suudab kaitsta oma huve strateegilistes
valdkondades.

(4)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdidrusega (EL) nr 1291/2013 (*) loodud programmi ,Horisont 2020
vahehindamise kiigus ilmnes, et aja jooksul on kasutusele vdetud mirkimisvddrne hulk partnerlusvahendeid ja
-algatusi — programmi raames kasutatakse seitset rakendamisviisi ja viiakse ellu peaaegu 120 partnerlusalgatust.
Lisaks vahendite ja algatuste arvukusest tingitud keerukusele on leitud, et nende suutlikkus anda panus seonduva
poliitika elluviimisse liidu ja riigi tasandil ei ole kokkuvdttes piisav, hoolimata sellest, et nad avaldavad oma
eesmirkide poole liikkumisel positiivset mdju, niiteks pikaajaliste tegevuskavade kehtestamise, muul juhul hajutatud
osaliste vahelise teadus- ja innovatsioonikoost66 struktureerimise ning lisainvesteeringute vdimendamise kaudu.
Seepdrast tehti programmi ,,Euroopa horisont* m&juhinnangus kindlaks vajadus kisitleda ja otstarbekohastada liidu
teadusuuringute ja innovatsiooni rahastamist, eelkdige partnerluste puhul, ning suunata partnerlused timber
suurema mdju saavutamisele ja liidu prioriteetide elluviimisele.

(5)  Selliste kiisimustega tegelemiseks ja Euroopa investeeringute puhul seatud kaugemale vaatava eesmirgi
saavutamiseks tuleks programmi ,,Euroopa horisont” raames ette niha teadus- ja innovatsioonipartnerlusi kisitleva
komisjoni poliitika markimisvddrne lihtsustamine ja reformimine. Et kajastada programmi ,Euroopa horisont
siisteemset olemust, mille eesmirk on aidata kaasa liiduiilestele iileminekutele kestlikkusega seotud eesmirkide
saavutamiseks, tuleks programmi ,Euroopa horisont“ raames neid partnerlusi tulemuslikumalt kasutada,
rakendades strateegilisemat, sidusamat ja mojupdhisemat lihenemisviisi.

(6)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) 2020/852 () kehtestati {ildine raamistik selle kindlaksmaaramiseks,
kas konkreetne majandustegevus liigitub kestlike investeeringute madratlemisel keskkonnasddstlikuks tegevuseks.
Mairusega luuakse thine alus, mida investorid, pangad, toostus ja teadlased saavad kasutada investeerimisel
projektidesse ja majandustegevusse, mis avaldavad mérkimisvéidrset positiivset moju kliimale ja keskkonnale ega
kahjusta oluliselt kumbagi neist. See on alus keskkonnahoidlike investeeringute tegemiseks liidus.

(7)  Kui see on asjakohane, peaksid Euroopa partnerlused arvesse votma mdéiruse (EL) 2020/852 artiklis 3 osutatud
tehnilisi sdelumiskriteeriume ja artikli 17 kohast olulise kahju drahoidmise pdhimdtet kui vahendeid, mille abil
suurendada oma projektide valmidust ja viljavaateid keskkonnahoidlikuks rahastamiseks, mis on oluline Euroopa
partnerluste pakutavate innovatiivsete tehnoloogiate ja lahenduste turul kasutuselevdtuks ja laiemaks kasutamiseks.
Tehniliste sdelumiskriteeriumide keskmes on teaduslikud tdendid. Euroopa partnerluste raames elluviidav teadus- ja
innovatsioonitegevus peaks mangima olulist rolli selle tagamisel, et ettevitjad saavutavad voi iiletavad nimetatud
médrusega kehtestatud standardid ja piirmdidrad ning sailitavad tehniliste sdelumiskriteeriumide ajakohasuse ja
kooskdla komisjoni 11. detsembri 2019 teatises esitatud Euroopa rohelise kokkuleppe eesmirkidega.

(8)  Programmi ,Euroopa horisont” kdsitleva mairuse alusel peaks olema véimalik luua Euroopa partnerlusi kolmes eri
vormis, nimelt kaasrahastatud, programmi- ja institutsionaliseeritud partnerlustena. Institutsionaliseeritud Euroopa
partnerluste — mis on iihisettevdtted era- ja avaliku sektori partnerite vahel — loomisega peaks kaasnema uus liidu
digusakt ja spetsiaalsete rakendusstruktuuride kehtestamine kooskélas Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi
toimimise leping) artikliga 187.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta méidrus (EL) nr 1291/2013, millega luuakse teadusuuringute ja
innovatsiooni raamprogramm ,Horisont 2020“ aastateks 2014-2020 ning tunnistatakse kehtetuks otsus nr 1982/2006/EU (ELT
L 347,20.12.2013, 1k 104).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2020. aasta mdairus (EL) 2020/852, millega kehtestatakse kestlike investeeringute
holbustamise raamistik ja muudetakse maarust (EL) 2019/2088 (ELT L 198, 22.6.2020, k 13).
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(9)  Programmi ,Euroopa horisont” kdsitlevas mairuses on méiratud kindlaks kaheksa prioriteetset valdkonda, kus véiks
kavandada ELi toimimise lepingu artikli 185 vdi 187 kohaselt loodud institutsionaliseeritud Euroopa partnerlusi.
Nendes prioriteetsetes valdkondades on esitatud mitu selliste institutsionaliseeritud Euroopa partnerluste loomise
algatust, millest itheksa on hdlmatud kiesoleva mairusega.

(10) Uhisettevotete teadus- ja innovatsioonitegevust tuleks rahastada programmist ,Euroopa horisont’, nagu on
sdtestatud programmi ,Euroopa horisont® kisitleva médruse artiklites 12 ja 13. Vdimalikult suure moju
saavutamiseks peaksid ihisettevotted arendama tihedat koostoimet programmi ,Euroopa horisont* muude
algatustega ning liidu muude programmide ja rahastamisinstrumentidega, eelkdige nendega, mis toetavad
innovatiivsete lahenduste kasutuselevottu, haridust ja regionaalarengut, et suurendada majanduslikku ja sotsiaalset
tihtekuuluvust ning vihendada tasakaalustamatust.

(11) Euroopa partnerluste ja eelkdige institutsionaliseeritud Euroopa partnerluste puhul rakendatav uus poliitiline
lahenemisviis eeldab partnerluste tegevust reguleeriva Oigusraamistiku kehtestamist uudsel viisil. Ehkki
tihisettevdtete loomine ELi toimimise lepingu artikli 187 alusel programmi ,Horisont 2020“ elluviimiseks on
osutunud edukaks, tuleb nende rakendamist edendada. Seepidrast on kiesoleva mdiruse eesmirk suurendada
rakendamise sidusust, tdhusust, avatust, tulemuslikkust ja mdjupdhisust, koostades programmi ,Euroopa horisont*
kisitleva mairuse ja programmi ,Horisont 2020 rakendamisel saadud kogemuste pohjal ihissitted, mida
kohaldatakse koigi iihisettevdtete suhtes ithetaoliselt. Selle eesmérk on hélbustada Euroopa partnerluste vahelise
koostoo ja koostoime loomist, kasutades sellega tdielikult dra partnerluste omavahelisi seoseid organisatsioonilisel
tasandil. Uhisettevotted peaksid otsima voimalusi kaasata oma todprogrammide koostamisel aruteludesse teiste
Euroopa partnerluste esindajaid, tegema kindlaks valdkonnad, kus vastastikku tdiendava vdi iihistegevusega saaks
lahendada probleemid tGhusamalt ja tulemuslikumalt, véltima kattumist, kooskdlastama oma tegevuse ajakava ning
tagama juurdepéisu tulemustele ja muudele asjakohastele teadmiste vahetamise vahenditele.

(12) Pirast omavahelise koostoime viljaselgitamist peaksid iihisettevotted méddrama kindlaks selle osa eelarvest, mida
tuleks kasutada vastastikku tdiendava voi iihistegevuse jaoks. Peale selle on kiesoleva méidruse eesmirk suurendada
tohusust ja tihtlustada reegleid, intensiivistades tegevusalast koost66d ja uurides véimalusi saavutada mastaabisiddst,
sealhulgas niha ette tugiteenuste osutamine, et pakkuda whisettevdtetele horisontaalset tuge. Tugiteenused peaksid
lihtsustama suurema moju saavutamist ja ihiste huvipunktide thtlustamist, siilitades samal ajal teatava
paindlikkuse, et vastata iga iihisettevdtte erivajadustele. Tugiteenuste struktuur tuleks luua ihisettevtete poolt
solmitavate teenustaseme kokkulepete kaudu. Tugiteenused peaksid hdlmama koordineerimist ja haldustoe
pakkumist valdkondades, kus teenuste analiiiis on osutunud tdhusaks ja kulutasuvaks, ning niipalju kui vdimalik
tuleks arvesse votta iga eelarvevahendite kdsutaja vastutust kisitleva ndude tditmist ja reeglite, sealhulgas
intellektuaalomandi &iguste iihtlustamist. Oiguslik iilesehitus tuleks kavandada nii, et vastata kdige paremini
tihisettevtete ithistele vajadustele, tagada iihisettevdtete tihe koostd6 ja uurida igasugust voimalikku koostoimet
Euroopa partnerluste seas ja sellest tulenevalt programmi ,Euroopa horisont“ eri osade vahel ning iihisettevotete
hallatavate muude programmide vahel.

(13) Kdesolevale mairusele lisatud tihisettevotteid kisitlevates mdjuhinnangutes on esitatud tdendid, mis digustavad
Euroopa partnerluste rakendamist kooskdlas programmi ,Euroopa horisont” kisitleva madrusega iiksnes siis, kui
programmi ,Euroopa horisont* teiste osadega, sealhulgas muus vormis Euroopa partnerlusega, ei saavutataks
eesmirke voi vajalikku oodatavat moju ning kui sellist rakendamist Sigustab pikaajaline perspektiiv ja korge
integratsioonitase.

(14) Programmis ,Euroopa horisont* on vdetud Euroopa partnerluste puhul kasutusele strateegilisem, sidusam ja
mojupdhisem ldhenemisviis, tuginedes programmi ,Horisont 2020“ vahehindamisel saadud kogemustele.
Kooskdlas selle uue ambitsioonika ldhenemisviisiga on kiesoleva mairuse eesmirk kasutada institutsionaliseeritud
Euroopa partnerlusi tdhusamalt, eeskdtt keskendudes selgetele eesmirkidele, tulemustele ja m&jule, mida on
voimalik saavutada 2030. aastaks, ning tagades selge panuse sellega seotud liidu prioriteetide ja poliitika
elluviimisse. Suurema teadusliku, sotsiaalmajandusliku ja keskkonnamd&ju saavutamisel ning tulemuste
kasutuselevitu tagamisel on viga oluline tihe koostd ja koostoime muude asjaomaste algatustega liidu, riigi ja
piirkonna tasandil, eelkdige teiste Euroopa partnerlustega. Sel eesmirgil voivad ihisettevdtted kohaldada
programmi ,Euroopa horisont* késitlevaid sitteid, mis vdimaldavad eri liiki koostoimet, niiteks alternatiivset,
kumulatiivset vdi kombineeritud rahastamist ning vahendite iimberpaigutamist. Uldise m&ju hindamisel tuleks
innovatiivsete lahenduste turul kasutuselevotu kiirendamise holbustamiseks arvesse votta ihisettevotetest
tulenevaid laiemaid investeeringuid, mis tehakse lisaks partnerite panusele ja mis aitavad saavutada partnerluste
eesmarke.



Euroopa Liidu Teataja 30.11.2021

(16)

(17)

Selleks et tagada sidus ldhenemisviis ning saavutada Euroopa partnerluste teaduslik, tehnoloogiline, majanduslik,
ithiskondlik ja keskkonnalane mdju seoses programmi ,Euroopa horisont” eesmirkidega ja liidu prioriteetidega,
tuleks kiesolevas miiruses kehtestada ithised iild- ja erieesmargid, mille peaksid saavutama koik thisettevotted.
Koik tihisettevotted panustavad iihiselt nende eesmirkide saavutamisse, tdites oma individuaalsed eesmirgid. Peale
selle mairatakse kiesoleva miiruse iihissitete osas kindlaks ithised tegevuseesmargid, mis tulenevad ndukogu
otsusega (EL) 2021/764 (%) loodud programmi ,Euroopa horisont“ eriprogrammi (edaspidi ,teadusuuringute ja
innovatsiooni raamprogrammi ,Euroopa horisont” rakendamise eriprogramm “) jaoks kehtestatud eesmarkidest.
Koik thisettevotted peaksid tditma oma iilesandeid, et tdita programmi ,Euroopa horisont” kisitlevas mairuses
Euroopa partnerluste jaoks kehtestatud pShimotteid ja kriteeriume (artikkel 10 ja III lisa) ning pakkuda Euroopa
lisavddrtust vorreldes projektikonkurssidega programmi ,Euroopa horisont* peamise tooprogrammi raames.
Uhisettevdtete eesmirke ja iilesandeid tdiendavad lisaeesmirgid ja -iilesanded, mis on iga ettevdtte puhul
spetsiifilised. Vottes arvesse konkreetsete ithisettevdtete eripdra ja poliitikakonteksti, peaks nende sekkumispd-
himétete programmiga ,Euroopa horisont” vastavusse viimine toetama tihisettevotete edusammude koordineeritud
hindamist, mis toimub osana programmi ,Euroopa horisont* seire- ja hindamistegevusest.

Kiesolev mdirus pohineb programmi ,Euroopa horisont* Kkisitlevas mdiruses sitestatud pdhimdtetel ja
kriteeriumidel, mille hulka kuuluvad avatus ja ldbipaistvus, suur vdimendav mdju ja kdigi asjaosaliste pikaajalised
kohustused. Uks kdesoleva méidruse eesmirke on tagada, et iihisettevdtted ja nende meetmed oleksid avatud
mitmesugustele iiksustele, sealhulgas uustulnukatele, keda jilgitakse samuti programmi ,Euroopa horisont
rakendamise eriprogrammi kisitleva otsuse artikli 6 156ike 5 kohase Euroopa partnerluste strateegilise
koordineerimise protsessi raames. Nimetatud partnerlused peaksid olema avatud iiksustele, kes soovivad to6tada
tihise eesmargi nimel ja on selleks suutelised, need peaksid soodustama sidusriihmade ulatuslikku ja aktiivset
osalemist partnerluste tegevustes, liikkmeskonnas ja juhtimises ning kandma hoolt selle eest, et tulemused toovad
kasu kdigile eurooplastele, eelkdige tulemuste laialdase levitamise ja kasutuselevotueelsete meetmete vdtmisega iile
kogu liidu. Kolmandates riikides asuvate erasektorist parit litkmete ja nende koosseisu kuuluvate vdi nendega seotud
iiksuste puhul tuleks tagada julgeoleku ja avaliku korraga seotud liidu ja tihisettevotte huvide kaitse. Selleks peaks
komisjon saama nduda erasektorist parit liikmetelt asjakohaste meetmete votmist. Selliste meetmete hulka voivad
kuuluda konfidentsiaalse teabega asjakohaselt iimberkdimine vdi teatavate iiksuste puhul osalemise piiramine
erasektorist parit liitkme konkreetse operatiivse tegevusega.

Programmi ,Euroopa horisont* kisitleva mairuse artikli 22 16ike 5 sidusa kohaldamise tagamiseks peaksid
tihisettevotted tagama sidususe lihenemisviisiga, mis on vdetud programmi ,Euroopa horisont* tdoprogrammi
alusel rahastatavate meetmete jaoks seoses nimetatud artikli kohaldamisega, ning liidu digusaktide ja suunistega,
mis on asjakohased selle kohaldamiseks asjaomase ithisettevdtte tooprogrammi samalaadsete teemade puhul.

Kui komisjon voi liikmesriigid kaaluvad iihisettevdtte konkreetsete meetmete puhul osalemise piiramist vastavalt
programmi ,Euroopa horisont* kisitleva maaruse artikli 22 1oikele 5, peaksid komisjon ja likkmesriigid piiidma
jouda igal tiksikjuhul eraldi riikide esindajate rithmas enne tooprogrammi vastuvdtmist kokkulepitud seisukohale.
Ametiasutuste ndukoguga iihisettevdtete puhul peaks nimetatud artikli kohaldamise kiitma heaks ametiasutuste
ndukogu pirast komisjoni taotluse saamist ja enne tooprogrammi vastuvdtmist. Peale selle peaks tegevdirektor
andma esimehe taotlusel korrapiraselt teavet programmi ,Euroopa horisont“ komitee asjakohasele koosseisule,
lisaks komisjoni kohustusele teavitada programmikomiteed programmi ,Euroopa horisont* rakendamise
eriprogrammi kdsitleva otsuse artikli 14 1dike 7 ja III lisa alusel, ning eelkdige enne iihisettevdtte toGprogrammi
vastuvotmist seoses programmi ,,Euroopa horisont kdsitleva maaruse artikli 22 16ike 5 rakendamisega.

Programmi ,Euroopa horisont* kisitleva mddruse III lisas ndutakse, et rahalised ja mitterahalised panused muudelt
litkmetelt kui liit peaksid moodustama vihemalt 50 % ja vdivad ulatuda kuni 75 %ni tihisettevotte eelarveliste
kulukohustuste kogusummast. Seevastu liidu panus, sealhulgas assotsieerunud riikide tiiendavad vahendid, ei tohiks
iiletada 50 % iga iihisettevotte eelarveliste kulukohustuste kogusummast. Sellest tulenevalt tuleks kdesolevas
médruses madrata muudelt litkmetelt kui liidult ndutav panus kindlaks samal v6i kdrgemal tasemel kui liidu panus.
Liidul peaks olema voimalik oma panust vihendada, kui muud litkmed kui liit ei tdida oma kohustusi.

(®) Noukogu 10. mai 2021. aasta otsus (EL) 2021/764, millega kehtestatakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogrammi ,Euroopa
horisont” rakendamise eriprogramm ja tunnistatakse kehtetuks otsus 2013/743/EL (ELT L 1671, 12.5.2021, lk 1).
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(20) Kooskdlas programmi ,Euroopa horisont* kisitleva médruse artikli 10 16ike 1 punktiga ¢ peavad iihisettevotted
tegelema koigi rahaliste toetuste tsentraliseeritud haldamisega, kasutades koordineerivat lihenemisviisi. Sellest
tulenevalt peaks iga osalev riik sdlmima iihisettevdttega ithe voi mitu halduskokkulepet, milles mairatakse kindlaks
konealuses osalevas riigis asuvatele taotlejatele toetuse maksmise ja selle kohta aruandmise koordineerimis-
mehhanism. Selleks et tagada sidusus oma riiklike strateegiliste prioriteetidega, tuleks osalevatele riikidele anda
vetodigus nende riiklike rahaliste panuste kasutamise suhtes taotlejate puhul, kes asuvad nendes osalevates riikides.
Toetusesaajate halduskoormuse vihendamiseks, lihtsustamise saavutamiseks ja tdhusama rakendamise tagamiseks
peaks iga osalev riik piiiidma stinkroniseerida oma maksegraafikut, aruandlust ja auditeid iihisettevotte omadega
ning lihendada oma kulude rahastamiskdlblikkust programmi ,Euroopa horisont* kisitlevale méirusele. Osalevates
riikides asuvad toetusesaajad, kes delegeerisid maksetegevuse ithisettevottele, peaksid vastavalt programmi ,Euroopa
horisont* kisitlevale mairusele allkirjastama iihisettevottega ithe toetuslepingu.

(21) Kooskdlas programmi ,Euroopa horisont” kisitlevas méaaruses sitestatud eesmirkidega tuleb institutsionaliseeritud
Euroopa partnerluste loomise ithe eeltingimusena tagada, et partnerid annavad panuse kogu iihisettevdtte kestuse
jooksul. Sellega seoses peaksid erasektori partnerid andma markimisvairse osa oma panusest mitterahalise panuse
kujul iihisettevotte tegevuskulude katteks. Uhisettevdtetel peaks olema vdimalik maarata kindlaks meetmed, et
holbustada sellist panustamist oma tooprogrammide raames, eelkdige vihendades rahastamismdirasid. Need
meetmed peaksid pdhinema iihisettevotte konkreetsetel vajadustel ja vastavatel tegevustel. Igakiilgselt péhjendatud
juhtudel peaks olema voimalik kehtestada lisatingimused, milles ndutakse tihisettevotte liikme, tema koosseisu
kuuluvate voi temaga seotud tiksuste osalemist tegevuses, kus tihisettevotte toostuspartneritel voib olla oluline roll,
nagu turule ldhemal asuvad ulatuslikud ndidis- ja juhtprojektid, ja kus nad saavad madalamate rahastamismadrade
kaudu rohkem panustada. Tegevdirektor peaks jdlgima liikkmete osalemise taset, et juhatus saaks vdtta asjakohaseid
meetmeid, tagades tasakaalu partnerite voetud kohustuste ja avatuse vahel. Igakiilgselt pdhjendatud juhtudel voib
kapitalimahutust, mis on tehtud nditeks ulatuslike ndidis- vdi juhtprojektide jaoks, kisitada rahastamiskdlbliku
kuluna kooskdlas kohaldatava digusraamistikuga.

(22) Vastavalt programmi ,Euroopa horisont* kisitleva maaruse artikli 15 18ikele 3 peaks olema voimalik kisitada
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) 2021/1058 (") loodud Euroopa Regionaalarengu Fondist
(ERF), Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL) 2021/1057 (*) loodud Euroopa Sotsiaalfond+ist (ESF+),
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2021/1139 (°) loodud Euroopa Merendus-, Kalandus- ja
Vesiviljelusfondist (EMKF) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL) nr 1306/2013 (%) loodud
Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfondist (EAFRD) kaasrahastatud programmide rahalisi eraldisi osalevate
liikmesriikide panustena iihisettevdtetesse, tingimusel et tagatakse kooskoéla Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médruse (EL) 2021/1060 (') asjakohaste sitete ning fondispetsiifiliste médrustega. Peale selle peaks saama

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. juuni 2021. aasta mairus (EL) 2021/1058, mis kisitleb Euroopa Regionaalarengu Fondi ja
Uhtekuuluvusfondi (ELT L 231, 30.6.2021, Ik 60).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. juuni 2021. aasta méédrus (EL) 20211057, millega luuakse Euroopa Sotsiaalfond+ (ESF+) ja
tunnistatakse kehtetuks médrus (EL) nr 1296/2013 (ELT L 231, 30.6.2021, 1k 21).

() Euroopa Parlamendi ja néukogu 7. juuli 2021. aasta méirus (EL) 2021/1139, millega luuakse Euroopa Merendus-, Kalandus- ja
Vesiviljelusfond ja muudetakse méirust (EL) 2017/1004 (ELT L 247, 13.7.2021, 1k 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1306/2013 iihise pdllumajanduspoliitika rahastamise,
haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérused (EMU) nr 352/78, (EU) nr 165/94, (EU) nr 2799/98,
(EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 549).

(") Euroopa Parlamendi ja noukogu 24. juuni 2021. aasta mddrus (EL) 2021/1060, millega kehtestatakse iihissitted Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfond+, Uhtekuuluvusfondi, Oiglase Ulemineku Fondi ja Euroopa Merendus-, Kalandus- ja
Vesiviljelusfondi kohta ning nende ja Varjupaiga-, Rinde- ja Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi ning piirihalduse ja viisapoliitika
rahastu suhtes kohaldatavad finantsreeglid (ELT L 231, 30.6.2021, 1k 159).
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(24)

(25)

(26)

(27)

kasitada Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2021/241 (*?) loodud taaste- ja vastupidavusrahastu
(edaspidi ,rahastu) eraldisi ithisettevdtetes osalevate liikmesriikide panustena, tingimusel et tagatakse kooskdla
rahastu sitete ning riiklikes taaste- ja vastupidavuskavades vdetud kohustustega.

Koosolas pohimdttega, et panused peavad jagunema iihisettevotete likkmete seas diglaselt, peaksid tihisettevotete
halduskulude katteks tehtavad rahalised panused jagunema vordselt liidu ja muude liikmete kui liit vahel.
Korvalekaldumist sellest pdhimottest tuleks kaaluda iiksnes erandlikel ja igakiilgselt pdhjendatud juhtudel, naiteks
kui iihisettevotte mone muu litkme kui liit suuruse voi lilkmeskonna struktuuri tdttu oleks koosseisu kuuluva voi
seotud iiksuse, eclkdige viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate (VKEd) panuse tase nii kdrge, et see seaks tdsiselt
ohtu stiimuli saada voi jaddda thisettevotte liikkme koosseisu kuuluvaks voi temaga seotud iiksuseks. Sellistel juhtudel
peaks muude liikmete kui liit iga-aastane rahaline panus tihisettevdtte halduskulude katteks moodustama vihemalt
20 % iga-aastastest halduskuludest ning VKEde panus peaks olema miérkimisvéirselt viiksem kui suuremate liikkme
koosseisu kuuluvate voi lilkmega seotud iiksuste panus. Kui on saavutatud likkmeskonna kriitiline mass, mis
voimaldab suuremat panust kui 20 % iga-aastastest halduskuludest, tuleks iga-aastased panused liikme koosseisu
kuuluva voi liikmega seotud iiksuse kohta siilitada voi tuleks neid suurendada, et jark-jargult kasvatada muude
liikmete kui liit osakaalu iildises panuses iihisettevétte iga-aastaste halduskulude katmisse. Uhisettevdtte muud
liikmed kui liit peaksid piidma suurendada enda koosseisu kuuluvate vdi endaga seotud iksuste arvu, et
suurendada oma panust 50 %ni ithisettevotte halduskuludest selle eluea jooksul.

Programmi ,Euroopa horisont“ kisitlevas médiruses ndutakse, et partnerid peavad tdendama oma pikaajalisi
kohustusi, sealhulgas minimaalse avaliku voi erasektori investeeringute osakaalu kaudu. Sellest tulenevalt peab liit
médrama kdesolevas médruses kindlaks liikmesriikides, programmiga ,Euroopa horisont“ assotsieerunud riikides
asuvad vdi rahvusvahelistest organisatsioonidest asutajaliikmed. Uhisettevotte lilkmeskonda peaks siiski olema
voimalik parast tthisettevotte loomist vajaduse korral laiendada assotsieerunud litkmetega, kes on valitud avatud ja
labipaistva menetluse kidigus, vOttes arvesse eeskitt tehnoloogia arengut vdi uute riikide tthinemist programmiga
,Euroopa horisont*.

Voimalus saada iihisettevOttesse panustavaks partneriks ilma iihisettevotte liikmeks hakkamata tuleks anda ka
digussubjektidele, kellel on huvi toetada iihisettevdtte eesmirke oma konkreetsetes uurimisvaldkondades.

Vastavalt programmi ,Euroopa horisont” kisitleva méddruse artikli 16 1dikele 5 tuleks programmiga ,Euroopa
horisont“ assotsiecerunud kolmandatest riikidest parit rahaliste panuste puhul votta arvesse assotsieerunud
kolmandate riikide oigussubjektide osaluse taset. Liidu panust ihisettevottesse voib vastavalt suurendada
programmiga ,Euroopa horisont” assotsieerunud kolmandate riikide panustega, vottes arvesse selliste
digussubjektide osaluse taset ning tingimusel, et muud litkmed kui liit v6i nende koosseisu kuuluvad v6i nendega
seotud iiksused panustavad vihemalt sama suure summa, mille v&rra liidu panust suurendatakse.

Uhisettevdtte asutamisega tagatakse kaasatud liikmetele vastastikku kasu toov avaliku ja erasektori partnerlus,
sealhulgas suurendades asjaomasele toostusele seitsme aasta jooksul tehtavate suurte eelarveeraldiste kindlust.
Asutajaliikmeks voi assotsieerunud liikkmeks voi nende koosseisu kuuluvaks v6i nendega seotud iiksuseks saamine
voimaldab litkmetel saavutada kas otse vdi toostusharu esindajate kaudu méju iihisettevotte juhatuses. Juhatus on
tihisettevotte otsuseid tegev organ, kes mairab kindlaks partnerluse pikaajalise strateegilise suuna ja iga-aastased
prioriteedid. Liit, asjakohasel juhul osalevad riigid, asutajaliikmed ja assotsieerunud litkmed peaksid saama
panustada iihisettevotte tegevuskava ja prioriteetide kindlaksmairamisse, mida tehakse strateegilise teadusuuringute
ja innovatsiooni kava vastuvdtmise ja vdimaliku muutmisega, samuti iga-aastase toOprogrammi vastuvotmisse,
sealhulgas projektikonkursside sisu, konkreetse projektikonkursi teema puhul kohaldatava rahastamismaira ning
seonduvate esitamis-, hindamis-, valimis-, madramis- ja labivaatamismenetluste reeglite kindlaksmadramisse.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. veebruari 2021. aasta maarus (EL) 2021/241, millega luuakse taaste- ja vastupidavusrahastu (ELT
L57,18.2.2021, 1k 17).
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(28)  On asjakohane, et muud litkmed kui liit votavad kinnituskirjaga, voi asjakohasel juhul iihise kinnituskirjaga, milles
margitakse dra nende panuste kogusumma, endale kohustuse rakendada kiesolevat mairust, ilma et sellega
kehtestatakse tingimusi nende ithinemiseks. Need kinnituskirjad peaksid olema oiguslikult kehtivad kogu
ithisettevotte kestuse jooksul ning iihisettevdte ja komisjon peaksid neid hoolikalt kontrollima. Uhisettevotted
peaksid looma digus- ja organisatsioonilise keskkonna, mis vdimaldab litkmetel tdita oma kohustusi, tagades samal
ajal atraktiivsuse kdikide sidusrithmade jaoks, iihisettevdtte pideva avatuse ja labipaistvuse selle rakendamise ajal,
eelkdige prioriteetide kehtestamiseks ja osalemiseks projektikonkurssidel.

(29) Programmi ,Euroopa horisont” edasine lihtsustamine on viga oluline. Sellega seoses peaks olema partneritel, kes ei
pea enam aru andma rahastamiskdlbmatutest kuludest, lihtsustatud aruandlusmehhanism. Mitterahalisi panuseid
tegevuskulude katteks tuleks arvutada iiksnes rahastamiskdlblike kulude pdhjal ning nende kohta tuleks esitada
aruanne ja neid tuleks auditeerida kooskdlas eritoetuslepingute suhtes kohaldatava mehhanismiga. Selline
rahastamiskdlblike kulude pohjal arvutamine voimaldab iiksnes tegevuskulude katteks tehtud mitterahaliste panuste
automatiseeritud arvutamist, kasutades programmi ,Euroopa horisont IT-vahendeid, vdhendab partnerite
halduskoormust ja muudab panustest teatamise mehhanismi tdhusamaks. Uhisettevdtted peaksid tegevuskulude
katteks tehtud mitterahalisi panuseid tahelepanelikult jalgima ning tegevdirektor peaks korrapiraselt koostama ja
tegema ildsusele kittesaadavaks aruanded, et teha kindlaks, kas mitterahaliste panustega seotud eesmirkide
saavutamisel tehtavad edusammud on piisavalt rahuldavad. Juhatus peaks hindama nii tegevuskulude katmisse
panustavate litkmete jdupingutusi kui ka tulemusi, samuti muid tegureid, nagu VKEde osalemise tase ja ithisttevotte
atraktiivsus uustulnukate jaoks. Vajaduse korral peaks juhatus rakendama asjakohaseid parandusmeetmeid, vottes
arvesse avatuse ja labipaistvuse pdhimatet.

(30) Uhisettevdtted peaksid andma muudele liikmetele kui liit pidevalt vdimaluse ja stiimuli ithendada oma teadus- ja
innovatsioonitegevus iihisettevdtte teadus- ja innovatsioonitegevusega. Uhisettevottest ei tuleks anda rahalist toetust
lisategevuse jaoks. Kiill aga vdib seda arvestada liikmete mitterahalise panusena lisategevusesse, kui see aitab saavutada
tihisettevdtte eesmirke ja on otseselt seotud ihisettevdtte tegevusega, sealhulgas tihisettevotte rahastatud kaudsete
meetmete rahastamiskdlbmatud kulud, kui see on iga-aastases lisategevuse kavas ette ndhtud. Sellise seose saab
kindlaks teha iihisettevotte rahastatavate kaudsete meetmete voi varasemate algatuste tulemuste kasutuselevotu voi
markimisvéirse liidu lisavéirtuse tdendamise kaudu. Vastavad kulud peaks kinnitama asjaomase iiksuse mdaaratud
soltumatu auditeerimisasutus hindamismeetodiga, mida iihisettevote saab kahtluse korral kontrollida. Kéesolevas
mairuses tuleks sitestada iga thisettevdtte puhul tidpsemalt lisategevuse ulatus, mis on vajalik soovitud suunatuse ja
mdju saavutamiseks. Lisaks peaksid iihisettevitete juhatused otsustama, kas panuste hindamisel on vaja kasutada
lihtsustatud meetodeid, nagu kindlasummalised maksed voi ithikuhinnad, et saavutada lihtsustamine, kulutasuvus ja
konfidentsiaalsete driandmete asjakohasel tasemel kaitse.

(31) Uhisettevdtete juhtimisega tuleks tagada sobivad otsustusprotsessid, et tulla toime kiiresti muutuva sotsiaal-
majandusliku ja tehnoloogilise keskkonnaga ning iileilmsete véljakutsetega. Uhisettevdtted peaksid saama kasutada
koikide asjakohaste sidusrithmade eksperditeadmisi, ndu ja tuge, et tShusalt tdita oma iilesandeid ning tagada
koostoime liidu ja riigi tasandil. Seepdrast tuleks tihisettevotetele anda digus luua nduandeorganeid, kes annavad
neile eksperdindu ja tdidavad muid nduandva iseloomuga iilesandeid, mis on vajalikud whisettevdtete eesmirkide
saavutamiseks. Nouandeorganite loomisel peaksid iihisettevotted tagama oma tegevusvaldkondade ekspertide
tasakaalustatud esindatuse, sealhulgas soolise tasakaalu. Nende organite antav ndu peaks holmama teaduslikku
vaatenurka, nagu ka riiklike ja piirkondlike ametiasutuste ja ithisettevdtete muude sidusrithmade seisukohti.

(32) Uhisettevdtted peaksid tagama, et likmesriike teavitatakse piisavalt nende tegevusest, et nad suudavad anda
liikkmesriikides elluviidava tegevuse kohta digeaegset teavet ning et neil on vdimalus panustada ettevalmistus- ja
otsustusprotsessi. Selline dialoog liikmesriikidega on eriti oluline, pidades silmas koostoimet ning vajadust tagada
joupingutuste ja tegevuse kooskdla riigi, piirkonna, liidu ja Euroopa tasandil, et saavutada suurem moju.
Uhisettevdtted, milles liikmesriigid liikmete vi koosseisu kuuluvate iiksustena otseselt ega kaudselt ei osale, peaksid
looma riikide esindajate rithma, et kooskdlastada oma tegevus poliitika ja meetmetega, mida viiakse ellu riigi ja
piirkonna tasandil.
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(33) Uhisettevdtetel peaks olema vdimalik luua teaduslik nduandeorgan. See organ vdi selle likmed peaksid suutma
pakkuda iihisettevdttele sdltumatut teaduslikku ndu ja tuge. Teaduslik ndu peaks olema seotud eeskitt iga-aastaste
tooprogrammide ja lisategevusega ning vajaduse korral iihisettevtte iilesannete muu aspektiga.

(34) Et ihisettevdtted oleksid teadlikud oma tegevusvaldkondade sidusrithmade seisukohtadest ja arvamustest kogu
vaidrtusahela 15ikes, peaks iihisettevotetel olema voimalik luua ndu andvad sidusrithmade rithmad, kellega saab
vastavalt thisettevotte vajadustele konsulteerida horisontaalsetes voi konkreetsetes kiisimustes. Sellised rithmad
peaksid olema avatud iihisettevdtte tegevusvaldkonnas tegutsevatele avaliku ja erasektori sidusrithmadele, sealhulgas
organiseeritud huviriihmadele ja rahvusvahelistele huvirithmadele liikmesriikidest, assotsieerunud riikidest voi
muudest riikidest.

(35) Uhisettevotted peaksid tegutsema avatult ja labipaistvalt, edastama oma asjakohastele organitele korrapiraselt ja
digel ajal kogu ndutava teabe ning tutvustama oma tegevust, sealhulgas avalikkusele suunatud teavitamis- ja
levitamistegevuse kaudu. See hdélmab kooskélas konfidentsiaalsusreeglitega toimuvat igeaegset teabe andmist
riikide kaupa jaotumise, ithisettevdtte rahastatavate kaudsete meetmete kohta esitatud toetuseavalduste ja nendes
meetmetes osalemise, iga projektikonkursi ja projektide elluviimise hindamise tulemuste, muude asjakohaste liidu
programmide ja muude Euroopa partnerlustega saavutatava koostoime, lisategevuse, lubatud ja tegelikult tehtud
rahaliste ja mitterahaliste panuste ja tthisettevotte eelarve tditmise ning iihisettevdtte eesmirkide ja lisategevuseks
tehtud mitterahaliste panuste vahelise seotuse kohta.

(36) Uhisettevotete rakendamisel tuleks kasutada struktuuri ja reegleid, mis suurendavad tdhusust ja tagavad
lihtsustamise. Selleks peaksid iihisettevdtted votma vastu spetsiaalselt enda vajadustele kohandatud finantsreeglid
kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL, Euratom) 2018/1046 () artikliga 71.

(37) Uhisettevdtete rakendamine peaks pShinema kriteeriumidel, mis on institutsionaliseeritud Euroopa partnerluste
jaoks sdtestatud programmi ,Euroopa horisont“ kisitlevas méddruses. Rakendamise toetamiseks tuleks kasutada
komisjoni hallatavaid elektroonilisi vahendeid. Teave, mis on seotud dihisettevitete rahastatavate kaudsete
meetmetega, sealhulgas tulemustega, on viga oluline, et tootada vilja, viia ellu, jilgida ja hinnata liidu poliitikat v6i
programme. Seepirast peaksid iihisettevotted tagama, et liidu institutsioonidel, organitel ja asutustel on juurdepais
kogu teabele, mis on seotud iihisettevitete rahastatavate kaudsete meetmetega, sealhulgas kaudsetes meetmetes
osalevate toetusesaajate panuste ja tulemustega. Sellist juurdepédsudigust peaks olema vdimalik kasutada iiksnes
mittedrilisel otstarbel ja konkurentsiviliselt ning see peaks olema kooskdlas kohaldatavate konfidentsiaalsus-
reeglitega. Liidu institutsioonide, organite ja asutuste tootajatele sellele teabele juurdepddsu andmisel tuleks
kohaldada asjakohaseid IT- ja infoturbe standardeid ning vajalikkuse ja proportsionaalsuse pohimdtet.

(38) Osalemine kaudsetes meetmetes, mida iihisettevdtted rahastavad programmi ,Euroopa horisont” alusel, peaks olema
kooskdlas programmi ,Euroopa horisont* késitlevas maaruses sitestatud reeglitega. Uhisettevotted peaksid tagama
nende reeglite jirjekindla kohaldamise, tuginedes komisjoni poolt vastu vdetud asjakohastele meetmetele.
Uhisettevétted peaksid kasutama komisjoni koostatud iildise toetuslepingu niidist. Mis puudutab aega, mille jooksul
saab esitada vastuviiteid tulemuste omandidiguse iileandmise suhtes, millele on osutatud programmi ,Euroopa
horisont* kisitleva miaruse artikli 40 1dikes 4, siis tuleks votta arvesse innovatsioonitsiiklite kestust valdkondades,
kus asjaomane tthisettevdte tegutseb.

(39) Uks iihisettevotete pdhieesmérke on suurendada liidu majanduslikku suutlikkust ning eelkdige liidu teaduslikku ja
tehnoloogilist juhtpositsiooni. Peale selle kerkib COVID-19 jirgse taastumise raames esile vajadus investeerida
peamistesse tehnoloogiatesse, nagu 5G, tehisintellekt, pilvtehnoloogia, kiiberturvalisuse tehnoloogia ja
keskkonnahoidlik tehnoloogia, ning neid tehnoloogiaid liidus vidrtustada. Uhisettevdtted peaksid aitama kaasa
avatud teaduse tugevdamisele vastavalt programmi ,Euroopa horisont* kisitleva médruse artiklitele 14 ja 39. Siin
maéngivad tdhtsat rolli kdigi osalejate tulemused ning projekti raames saavutatud tulemuste ja neile ligipddsemise

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta médrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis kisitleb liidu iildeelarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse médrusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 13012013, (EL) nr 1303/2013, (EL)
nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning
tunnistatakse kehtetuks maarus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).
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diguse kaudu saavad liidu rahastamisest kasu koik osalejad, isegi need, kes ei ole saanud liidult rahalisi vahendeid.
Seepdrast peaks iihisettevdtete Oigus esitada liidu huvide kaitsmiseks vastuviiteid tulemuste omandidiguse
tileandmise ja tulemuste kasutamiseks ainulitsentside andmise suhtes kehtima ka nende osalejate puhul, kellele liit ei
ole eraldanud rahalisi vahendeid. Selle vastuviidete esitamise Oiguse kasutamisel peaks iihisettevdte tagama
kooskdlas proportsionaalsuse pShimdttega diglase tasakaalu liidu huvide ja pdhidiguste kaitsmise vahel seoses
liidult rahastust mitte saanud osalejate tulemustega, vdttes arvesse seda, et need osalejad ei saanud meetme jaoks,
millega tulemused saavutati, liidult mingeid rahalisi vahendeid.

(40) Liidu rahalist panust tuleks hallata kooskdlas usaldusvéirse finantsjuhtimise pohimdttega ja eelarve kaudset tditmist
reguleerivate normidega, mis on sitestatud médaruses (EL, Euratom) 2018/1046.

(41) Lihtsustamise eesmirgil tuleks vidhendada kdigi osalejate halduskoormust. Viltida tuleks topeltauditeid ning
tlemddrasel hulgal dokumente ja aruandlust. Kdesoleva mairuse kohaste liidu vahendite saajate auditid tuleks teha
kooskdlas programmi ,Euroopa horisont” kisitleva miirusega ja muude asjakohaste liidu rahastamispro-
grammidega.

(42) Liidu ja ihisettevitete teiste likmete finantshuve tuleks kogu kulutsiikli jooksul kaitsta proportsionaalsete
meetmetega, mis hdlmavad oigusnormide rikkumise drahoidmist, avastamist ja uurimist, kaotatud, alusetult
makstud vdi ebadigesti kasutatud summade sissendudmist ning asjakohasel juhul haldus- ja rahaliste karistuste
kehtestamist vastavalt mdairusele (EL, Euratom) 2018/1046. Pidades silmas mone iihisettevotte elluviidavate
meetmete eripira, mis eeldab meetmete rakendamise jaotamist mitme aasta peale, peaks olema voimalik jagada
komisjoni ja iihisettevdtte mitmeaastased eelarvelised kulukohustused iga-aastasteks osamakseteks. Sellega seoses
voib keskkonnahoidliku lennunduse tihisettevtte, Euroopa raudtee iihisettevdtte ja Euroopa lennuliikluse uue
polvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda ihisettevotte eelarvelised kulukohustused jagada iga-aastasteks
osamakseteks. Kuni 31. detsembrini 2024 ei tohiks nende eelarveliste kulukohustuste kogusumma iiletada 50 %
vastavast liidu maksimaalsest panusest. Alates 1. jaanuarist 2025 ei tohiks vdhemalt 20 % jirelejadnud aastate
koondeelarvest olla kaetud iga-aastaste osamaksetega.

(43) Pidades silmas iihisettevitete eripdra ja praegust staatust, tuleks nende suhtes jitkuvalt kohaldada eraldiseisvat
eelarve tditmisele heakskiidu andmise menetlust. Raamatupidamisarvestust ning selle aluseks olevate tehingute
seaduslikkust ja korrektsust peaks auditeerima kontrollikoda.

(44) Vastavalt programmi ,Euroopa horisont“ kisitleva mairuse artikli 10 16ike 2 punktile ¢ peaksid iihisettevotted
rakendama selget elutsiikliphist ldhenemisviisi. Liidu finantshuvide piisavaks kaitsmiseks tuleks tthisettevotted luua
ajavahemikuks, mis 16peb 31. detsembril 2031, et voimaldada neil tdita oma toetuste kasutamisega seotud kohustusi
seni, kuni viimaste algatatud kaudsete meetmete elluviimine on 18ppenud. Uhisettevdtteid tuleks rahastada liidu
programmidest 2021.-2027. aasta mitmeaastase finantsraamistiku alusel. Uhisettevdtted peaksid saama
31. detsembriks 2028 kiivitada projektikonkursse, mis on igakiilgselt pohjendatud juhtudel seotud 2021.-2027.
aasta mitmeaastasest finantsraamistikust tuleneva allesjainud eelarve kittesaadavusega.

(45) Seoses komisjoni Euroopa rohelise kokkuleppe prioriteediga, mida toetavad komisjoni 11. oktoobri 2018. aasta
teatis ,Kestlik biomajandus Euroopas: majanduse, ithiskonna ja keskkonna vaheliste sidemete tugevdamine®,
28. novembri 2018. aasta teatis ,,Puhas planeet kdigi jaoks: Euroopa pikaajaline strateegiline visioon, et jouda jouka,
niliidisaegse, konkurentsivoimelise ja kliimaneutraalse majanduseni’; 11. mdrtsi 2020. aasta teatis ,Uus
ringmajanduse tegevuskava. Puhtama ja konkurentsivdimelisema Euroopa nimel; 20. mai 2020. aasta teatis ,ELi
elurikkuse strateegia aastani 2030 — toome looduse oma ellu tagasi®; 20. mai 2020. aasta teatis ,,Strateegia ,Talust
taldrikule” Giglase, tervisliku ja keskkonnahoidliku toidusiisteemi edendamiseks” ja 17. oktoobri 2020. aasta teatis
,Kestlikkust toetav kemikaalistrateegia. Miirgivaba keskkonna loomise suunas“, peaks Euroopa bioressursipdhine
sektor, sealhulgas VKEd, piirkonnad ja esmatootjad, muutuma kliimaneutraalseks, ringluspShisemaks ja
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kestlikumaks, jaddes samal ajal konkurentsivoimeliseks tileilmsel tasandil. Tugev, ressursitéhus ja konkurentsi-
voimeline bioressursipdhine innovatsiooni 6kostisteem aitab vihendada sdltuvust taastumatust fossiilsest toorainest
ja maavaradest ning kiirendada nende asendamist. See aitab arendada kestlikkuse ja ringluspdhise innovatsiooni
kaudu vilja taastuvaid bioressursipShiseid tooteid, materjale ja protsesse ning jadtmetest ja biomassist saadavaid
toitaineid. Selline 6kosiisteem vdimaldab luua vaartust ka kohalikest lahteainetest, sealhulgas jadtmetest, jadkidest ja
korvalsaadustest, ning seeldbi luua tookohti ja soodustada majanduskasvu ja arengut kogu liidus — mitte iiksnes
linnapiirkondades, vaid ka biomassi tootvates maapiirkondades ja rannikualadel, mille puhul on sageli tegemist
ddrealadega, kus to0stuse arengust saadakse harva kasu.

(46) Programmi ,Horisont 2020“ alusel asutatud biotoorainel pdhinevate toostusharude iihisettevote on keskendunud
ressursside sddstvale kasutamisele, eelkdige ressursimahukates ja suure mojuga sektorites, nagu pdllumajandus,
tekstiilitoostus ja ehitus, vottes sihikule ennekdike kohalikud ettevdtjad, tootjad, vabrikud ja tehased. 2017. aasta
oktoobris avaldatud iihisettevotte vahehindamise aruanne sisaldas 34 soovitust, mida on arvesse voetud kiesoleva
méidrusega asutatava bioressursiphise ringmajandusega Euroopa iihisettevotte kavandamisel. Bioressursipdhise
ringmajandusega Euroopa iihisettevdte ei ole biotoorainel pShinevate toostusharude iihisettevotte otsene jitk, vaid
pigem programm, mis tugineb varasema algatuse saavutustele ja mille raames tegeletakse selle vajakajddmistega.
Esitatud soovituste kohaselt peaks bioressursiphise ringmajandusega Euroopa ithisettevdte kaasama suurema hulga
sidusrithmi, kelle hulka kuuluvad primaarsektor (nimelt pollumajandus, vesiviljelus, kalandus ja metsandus) ning
jadtmete, jadkide ja korvalsaaduste tootjad, piirkondlikud ametiasutused ja investorid, et viltida turutdrkeid ja
mittekestlikke bioressursipdhiseid protsesse. Oma eesmarkide saavutamiseks peaks iihisettevote rahastama iiksnes
selliseid projekte, mille puhul on arvesse voetud ringluse ja kestlikkuse pdhimétet ning planeedi taluvuspiire.

(47) Bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa iihisettevdte peaks looma lahenduste kasutuselevdtu rithmad, kes
toimivad nduandeorganitena ja kes osalevad aktiivselt strateegilistes aruteludes, mille raames mééaratakse kindlaks
partnerluse tegevuskava. On viga oluline kaasata need nduandeorganid juhtimisstruktuuri, et tagada laiem
osalemine ja suuremad erasektori investeeringud bioressursipdhises ringmajandussektoris. Kasutuselevotu rithmad
peaksid eelkdige pakkuma tuge juhatuse strateegiliste koosolekute jaoks, kus toostusjuhid ja sidusrithmade
esindajad koos komisjoni korgetasemeliste esindajatega kogunevad koos alalise juhatusega, et pidada arutelusid ja
médrata kindlaks partnerluse strateegiline suund.

(48) Keskkonnahoidliku lennunduse ihisettevdtte pohieesmirk peaks olema aidata vihendada lennunduse 6koloogilist
jalajalge, kiirendades kliimaneutraalse lennundustehnoloogia viljatootamist selle voimalikult varajaseks
kasutuselevdtuks, aidates seeldbi markimisvadrselt kaasa Euroopa rohelise kokkuleppe ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdiruse (EL) 2021/1119 () (edaspidi ,Euroopa kliimamairus) kaugelevaatavate keskkonnamoju
leevendamise eesmirkide saavutamisse, st aidata saavutada eesmirk vihendada 2030. aastaks heidet vdrreldes 1990.
aasta tasemega 55 % ja saavutada hiljemalt 2050. aastaks kliimaneutraalsus kooskdlas URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni alusel vastu vdetud Pariisi kokkuleppega (V). Seda eesmirki on voimalik saavutada iiksnes siis,
kui kiirendatakse ja optimeeritakse lennundusvaldkonna teadus- ja innovatsiooniprotsesse ning parandatakse liidu
lennundustoostuse iileilmset konkurentsivoimet. Keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevote peaks tagama ka selle,
et keskkonnahoidlikum lennundus on endiselt ohutu, turvaline ja tShus inimeste ja kaupade vedamiseks dhuteed pidi.

(49) Keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevote tugineb ihisettevotete Clean Sky ja Clean Sky 2 puhul saadud
kogemustele. Uus Euroopa partnerlus peaks olema edasiptiidlikum, keskendudes murranguliste ndidisprojektide
arendamisele. Kooskdlas iihisettevotte Clean Sky 2 vahehindamise jireldustega tuleks uue algatuse puhul tagada, et
iga ndidisprojekt on kriitilise tdhtsusega jargmiste Shusdidukite programmide arendamiseks, kandmaks hoolt selle
eest, et viljaarendatud tehnoloogia vdetaks tdepoolest kasutusele vdimalikult vara, mis on esmatihtis. Seepdrast
peaks uus ihisettevite keskenduma selle iiksikute kasutuselevotueesmirkide nahtavuse suurendamisele ning
tthisettevotte seire-, haldus- ja aruandlussuutlikkuse parandamisele, et kajastada Euroopa partnerluse eesmarkide
saavutamiseks vajalike teadus- ja innovatsioonialaste joupingutuste keerukust.

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. juuni 2021. aasta madrus (EL) 2021/1119, millega kehtestatakse kliimaneutraalsuse saavutamise
raamistik ning muudetakse mairuseid (EU) nr 401/2009 ja (EL) 2018/1999 (Euroopa kliimaméérus) (ELT L 243, 9.7.2021, Ik 1).
(%) ELTL 282,19.10.2016, Ik 4.
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Keskkonnahoidliku lennunduse tihisettevote peaks pohinema Euroopa lennundustoostuse tugeval juhtpositsioonil ja
selle liitkmeskond peaks olema mitmekesine, koondades kdikvdimalikke sidusrithmi ja ideid iile kogu Euroopa. Et
teha kindlaks koige paljutdotavamad ldhenemisviisid ja tiksused, kes suudavad neid rakendada, avaldas komisjon
ideede viljendamiseks potentsiaalsetele liikmetele osalemiskutse. Juhatusel peaks olema lubatud valida selle
osalemiskutse ja tulevaste osalemiskutsete tulemuste pohjal assotsieerunud liikmed, et laiendada kiiresti
liikmeskonda.

Selleks et keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevdtte ja Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi
arendava kolmanda hisettevdtte teadus- ja innovatsioonitegevuse mdju heite edukale vihendamisele ja
lennundussektori digitaliseerimisele oleks vdimalikult suur ning et kiirendada selle moju avaldumist, peaksid
konealused iihisettevdtted tegema Euroopa partnerluse raames tihedat koost66d Euroopa Liidu Lennundusohutu-
sametiga (EASA), mis tagab viljatootatud uue tehnoloogiaga seotud teadmiste operatiivse vahetamise. See koostoo
on viga oluline, et kiirendada selle tehnoloogia kasutuselevottu turul, lihtsustades seonduvate toodete ja teenuste
sertifitseerimise protsessi, nagu ndutakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruses (EL) 2018/1139 (*9).

Selleks et saavutada vdimalikult suur koostoime programmide vahel liidu, riigi ja piirkonna tasandil, peaksid
keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevétte riikide esindajate rithma lilkmed uurima voimalusi anda riigi tasandil
rahalist toetust suurepdrastele ettepanekutele, mida ihisettevite ei valinud rahastamiseks vilja ettepanekute
laekumise suure hulga t3ttu.

Euroopa seisab silmitsi keerulise olukorraga, kus tal tuleb mingida juhtrolli jirgmise polvkonna Shusoidukite
keskkonnaalase iimberkujundamise kiirendamisel ja kasvuhoonegaaside heitkoguste iihiskondlike kulude
arvessevotmisel lennutranspordi drimudelis ning samal ajal tagada Euroopa toodetele vordsed tingimused
tilemaailmsel turul. Seepirast peaks keskkonnahoidliku lennunduse ithisettevote toetama Euroopa esindajaid nende
rahvusvahelistes standardimise ja seadusandluse alastes jdupingutustes.

Viimase viie aasta jooksul on kasvanud jarsult huvi vesiniku vastu ning koik liikmesriigid on allkirjastanud ja
ratifitseerinud URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste konverentsi 21. istungjirgul (COP21) vastu vdetud
Pariisi kokkuleppe (edaspidi ,Pariisi kokkuleppe®). Euroopa rohelise kokkuleppeeesmirk on muuta liit diglaseks ja
joukaks niiiidisaegse ressursitdhusa ja konkurentsivoimelise majandusega ithiskonnaks, kus 2050. aastaks puudub
kasvuhoonegaaside netoheide. Esmatihtsate valdkondade hulka kuuluvad saastevaba vesinik, kiituseelemendid ja
muud alternatiivkiitused ning energia salvestamine. Vesinik on olulisel kohal komisjoni 8. juuli 2020. aasta teatistes
,Kliimaneutraalse Euroopa vesinikustrateegia® ja ,Kliimaneutraalse majanduse saavutamine - l6imitud
energiasiisteem kliimaneutraalse Euroopa nimel*, samuti on see oluline selleks, et kutsuda ellu Euroopa saastevaba
vesiniku liit, mis koondab koik sidusrithmad, et teha kindlaks tehnoloogiaga seotud vajadused, investeerimis-
voimalused ja regulatiivsed tdkked eesmirgiga kujundada vilja liidu saastevaba vesiniku okosiisteem, mis aitab
vihendada praegust soltuvust fossiilkiitustest ja kasvuhoonegaaside heiteid asjaomastes sektorites. Saastevaba
vesiniku ithisettevote saab vdimaldada teadusuuringute ja innovatsiooni tulemuste kasutuselevottu selliste investeeri-
misraamistike nagu Euroopa saastevaba vesiniku liidu ja vesiniku valdkonnas iileeuroopalist huvi pakkuvate tihtsate
projektide abil.

Alates 2008. aastast on toetatud vesinikurakendustele keskenduvat teadus- ja innovatsioonitegevust, peamiselt
kiituseelementide ja vesiniku valdkonna iihisettevdtete kaudu, nimelt FCH iihisettevdte ja tihisettevdte FCH 2
Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsusega nr 1982/2006/EU (V) loodud seitsmenda raamprogrammi ja programmi
,2Horisont 2020“ raames, ent samuti tavaparaste koostooprojektidega, mis hdlmavad koiki vesiniku védrtusahela
etappefvaldkondi. Saastevaba vesiniku iihisettevote peaks suurendama ja integreerima liidu teadussuutlikkust, et

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2018. aasta méirus (EL) 2018/1139, mis kisitleb tsiviillennunduse valdkonna thisnorme ja
millega luuakse Euroopa Liidu Lennundusohutusamet ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusi (EU)
nr 2111/2005, (EU) nr 1008/2008, (EL) nr 996/2010, (EL) nr 3762014 ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive 2014/30/EL
ning 2014/53/EL ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EU) nr 552/2004 ja (EU) nr 216/2008
ning ndukogu mairus (EMU) nr 3922/91 (ELT L 212, 22.8.2018, k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta otsus nr 1982/2006/EU, mis kisitleb Euroopa Uhenduse teadusuuringute,
tehnoloogiaarenduse ja tutvustamistegevuse seitsmendat raamprogrammi (2007-2013) (ELT L 412, 30.12.2006, lk 1).
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kiirendada turuleviimiseks valmis kdrgtehnoloogiliste saastevaba vesiniku rakenduste viljatootamist ja tdiustamist
16ppkasutamiseks energia-, transpordi-, ehitus- ja toOstussektoris. See on vdimalik vaid siis, kui samal ajal
tugevdatakse liidu saastevaba vesiniku véirtusahela, eelkdige VKEde konkurentsivdimet.

Selleks et saavutada saastevaba vesiniku iihisettevotte teaduslikud eesmirgid, tuleks kdigile vesinikumajandusega
seotud sektoritele anda vOimalus osaleda iihisettevdtte strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kava
koostamises ja elluviimises. Saastevaba vesiniku tihisettevdtte meetmete puhul tuleks vdtta arvesse laialt levinud
tehnoloogiatele alternatiivi pakkuvate murranguliste tehnoloogiate suundumusi. Kaasata tuleks avalik sektor,
eelkdige piirkondlikud ja riiklikud ametiasutused (viimati nimetatud vastutavad kliimapoliitika ja turumehha-
nismidega seotud meetmete kehtestamise eest), et kaotada 16he turustamisvalmis tehnoloogia viljatootamise ja
ulatusliku kasutuselevotu vahel.

Saastevaba vesiniku tthisettevte hdlmab teaduskogukonda ithenduse Hydrogen Europe Research litkme niol ning
seega ei ole teadusndu andvat organit vaja luua.

Kuna vesinikku saab kasutada kiitusena voi energiakandjana ja energia salvestamiseks, on oluline seada saastevaba
vesiniku partnerluse raames sisse struktureeritud koost6é mitmete teiste Euroopa partnerlustega, eclkdige
loppkasutuse jaoks. Saastevaba vesiniku Euroopa partnerlus peaks looma sidemed eelkdige heitevaba maantee- ja
veetranspordi, Euroopa raudteesektori, keskkonnahoidliku lennunduse, planeedi heaolu toetavate protsesside ja
puhta terase Euroopa partnerlustega. Sellega seoses tuleks luua juhatusele aru andev struktuur, et tagada nende
partnerluste koost66 ja koostoime vesiniku valdkonnas. Saastevaba vesiniku iihisettevote oleks ainus partnerlus, mis
keskendub vesiniku tootmise tehnoloogiale. Koostoos 1dppkasutuse partnerlustega tuleks keskenduda ennekoike
tehnoloogia tutvustamisele ja iihisele tehniliste kirjelduste koostamisele.

Raudteed annavad panuse Euroopa iihtse transpordipiirkonna toimimisse ning on oluline osa liidu pikaajalisest
kestliku arengu strateegiast. Majandusliku suuruse poolest on Euroopa raudteesektori loodav otsene
kogulisandvaartus 69 miljardit eurot ja kaudse vaartuse suuruseks hinnatakse 80 miljardit eurot. Raudteesektor
pakub t66d otseselt 1,3 miljonile inimesele ja kaudselt enam kui miljonile inimesele.

Komisjoni 10. mirtsi 2020. aasta teatises Euroopa uue toostusstrateegia kohta rohutatakse, et sddstva ja aruka
liikkuvuse sektoril, niiteks raudteesektoril, on nii vastutus kui ka potentsiaal juhtida digi- ja roheiileminekut, toetada
Euroopa toostuse konkurentsivdimet ja parandada thenduvust. Seeparast peaksid nii raudtee-, maantee-, lennu- kui
ka veetransport andma oma panuse eesmirki vihendada transpordist pirit heidet 2050. aastaks 90 %.
Esmajirjekorras peaks oluline osa praegu 75 % ulatuses mooda maanteed toimuvast sisemaisest kaubaveost
minema iile raudteele ja siseveeteedele.

2014. aastal loodi ithisettevote Shift2Rail, et juhtida varasema algatuse Shift2Rail teadus-, arendus- ja valideerimis-
tegevust, ithendades oma liikmete eraldatud avaliku ja erasektori vahendid ning kasutades dra sisemised ja vilised
tehnilised vahendid. Uhisettevote 18i uusi, konkurentsireeglitega kooskdlas olevaid koostdovorme raudteesektori
kogu vdirtusahela sidusrithmade ja traditsioonilise raudteesektori viliste sidusrithmade vahel ning kasutas Euroopa
Liidu Raudteeameti kogemusi ja eksperditeadmisi koostalitlusvdime ja ohutusega seotud kiisimustes.

Euroopa raudtee iihisettevitte eesmirk peaks olema tagada suure libilaskevdimega integreeritud Euroopa
raudteevork, kaotades koostalitlusvdimet pirssivad tokked ja pakkudes tiielikuks integreerimiseks lahendusi, mis
hoélmavad liikluskorraldust, sdidukeid, taristut ja teenuseid, ning seades sihiks projektide ja innovatiivsete lahenduste
kiirema kasutuselevotu ja kasutamise. Seda tehes tuleks Euroopa Liidu Raudteeameti koordineerimisel dra kasutada
digitaliseerimise ja automatiseerimise pakutavad tohutud vdimalused vihendada raudteesektoris kulusid, parandada
labilaskevdimet ning suurendada paindlikkust ja tookindlust ning see peaks pShinema sektori ithisel usaldusvéirsel
ja toimival stisteemi iilesehitusel.
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(63) Euroopa raudtee iihisettevdte peaks oma iildkavas méddrama kindlaks oma esmatihtsa teadus- ja innovatsiooni-
tegevuse, siisteemi iildise tilesehituse ja iihtlustatud talitluskontseptsiooni, sealhulgas ulatusliku tutvustamistegevuse
ja juhtalgatuste valdkonnad, millega kiirendatakse Euroopa iihtse raudteepiirkonna toetamiseks vajalike 16imitud,
koostalitlusvdimeliste ja standarditud innovatiivsete tehnoloogialahenduste levikut.

(64) Raudteesektor on keeruline siisteem, kus taristuettevdtjate, raudtee-ettevdtjate (rongiettevotjad) ja nende vastavate
seadmete (taristu ja veerem) vahel on viga tihe seos. Uuendusi ei ole voimalik teha ilma iihiste tehniliste kirjelduste
ja thise strateegiata, mida rakendatakse kogu raudteesiisteemis. Seepidrast peaks Euroopa raudtee iihisettevdtte
stisteemisammas, mis saab sisendit asjakohastelt sidusrithmadelt nii valjastpoolt iihisettevotet kui ka tihisettevotte
seest, voimaldama sektoril whtlustuda, tuginedes iihtsele talitluskontseptsioonile ja tihtsele siisteemi iilesehitusele,
sealhulgas raudteesiisteemi aluseks olevate teenuste, funktsionaalsete iiksuste ja liideste méératlusele. Uhisettevote
peaks pakkuma tldise raamistiku, kandmaks hoolt selle eest, et teadusuuringud on kooskdlas tihiselt kokku lepitud
ja tthiste tegevusvajaduste ja klientide ndudmistega. Siisteemisamba viljund peaks toetama koostalitlusvdimet kogu
raudteevdrgus, sealhulgas iileeuroopalise transpordivorgu TEN-T pohi- ja iildvork, pohiliinid ja piirkondlikud liinid,
mis ei kuulu tileeuroopalisse transpordivorku. Euroopa raudtee iihisettevotte juhtimismudelis ja otsustusprotsessis
peaks kajastuma komisjoni juhtiv roll Euroopa raudteesiisteemi ithtlustamisel ja integreerimisel, eelkdige tihtse
talitluskontseptsiooni ja siisteemi ilesehituse kiirel ja tohusal viljatootamisel, kaasates nduandja ja tehnilise toe
pakkuja rollis erasektori partnereid.

(65) Kandmaks hoolt selle eest, et madala tehnoloogilise valmiduse tasemega seotud teadusuuringute tulemusi
kasutatakse tulemuslikult kdrgematel tehnoloogilise valmiduse tasemetel, eeskitt Euroopa raudtee iihisettevdttes,
peaks sellist tegevust juhtima thisettevdte programmibiiroo.

(66) Selleks et tagada kiire iilleminek ja liitkmeskonna laienemine, peaks Euroopa raudtee iihisettevdtte juhatusel olema
lubatud valida assotsieerunud litkmed komisjoni avaldatud osalemiskutse tulemuste p&hjal.

(67) Kooskdlas URO kestliku arengu eesmérkide, eelkdige 3. kestliku arengu eesmérgi kohaste komisjoni prioriteetidega
ja 9. martsi 2020. aasta iihisteatisega ,Tervikliku Aafrika strateegia suunas“ on liit votnud kindlalt nduks anda oma
panus, et tagada kdigile tervislik elu ja edendada koigi heaolu, seada sisse veelgi tugevam partnerlus kahe mandri
vahel ning toetada teadus- ja innovatsioonisuutlikkuse arengut Aafrikas. Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3
ithisettevote peaks keskenduma nakkushaiguste, nditeks HIVi, malaaria ja tuberkuloosi tdrjumiseks vajaliku
diagnostika ja ravi ning asjakohaste vaktsiinide, nagu ka muu tervisetehnoloogia puudumise probleemile, kuid
samuti Aafrikas, eelkdige Sahara-taguses Aafrikas, levivatele vaesusega seotud ja tihelepanuta jdetud
nakkushaigustele. COVID-19 pandeemia on ndidanud, et olukorras, kus maailma eri piirkonnad on kaubanduse ja
turismi kaudu iiksteisega rohkem ithendatud, voivad nakkushaigused levida kiiresti iile kogu maailma. Seepérast on
viga tihtis arendada tervisetehnoloogiat, et piirata nakkushaiguste levikut ning vdidelda nende vastu, kui nad on
juba levinud, kaitsmaks asjaomaste riikide ja liidu kodanike tervist. Selleks et saavutada maailmas tervishoiu
valdkonnas tugevam juhtpositsioon, kui on saavutatud varasema EDCTP2 algatuse raames, tuleks partnerluse
ulatust laiendada, et holmata reageerimine tekkivatele nakkushaiguste ohtudele, suurenevatele antimikroobikumire-
sistentsusega seotud probleemidele ja mittenakkuslike haiguste puhul esinevale komorbiidsusele.

(68) Sahara-tagust Aafrikat kahjustavate nakkushaiguste tdrjumiseks niiiidisaegsete tehnoloogiliste vahendite abil on vaja
kaasata suur hulk osalejaid ja vétta pikaajalisi kohustusi. Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevdte peaks
vahendama tulemuslikku ja kestlikku vdrgustike loomist ja koostood pdhja-luna ja 16una-lduna suunal, luues
sidemeid arvukate era- ja avaliku sektori organisatsioonidega, et tugevdada projektide raames ja asutuste vahel
tehtavat koostood. Samuti peaks programm aitama sisse seada uut pdhja-lduna ja 16una-lduna suunalist koostood
mitut riiki ja toimumiskohta hdlmavate uuringute tegemiseks Sahara-taguses Aafrikas. Peale selle peaks
korrapiraselt korraldatav rahvusvaheline konverents — Euroopa ja arengumaade kliiniliste uuringute partnerluse
(EDCTP) foorum — andma Euroopast, Aafrikast ja mujalt parit teadlastele ja asjaomastele vdrgustikele vdimaluse
jagada tulemusi ja ideid ning luua koost66sidemeid.
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(72)

(73)

Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevdte peaks tuginema programmide EDCTP ja EDCTP2 raames saadud
kogemustele ning saavutama liidu, liikkmesriikide, assotsieerunud riikide ja Aafrika riikide investeeringuid kaasates
tulemusi, mida riikidel iiksi v6i itksnes liidu teadusuuringute raamprogrammiga ei oleks vdimalik saavutada. EDCTP
tthendus, mis esindab programmis osalevaid riike, peaks panustama lisategevusega ja vdib panustada rahaliselt
EDCTP3 programmi ja selle elluviimisse. See peaks tagama Sahara-taguste riikide sisulise osalemise
otsustusprotsessis, mis on oluline haigustest tuleneva koormuse vihendamiseks neis riikides. Uhisettevdttesse tuleks
kaasata teised rahvusvaheliste teadusuuringute rahastajad, nagu heategevusorganisatsioonid, ravimit6ostus ja muud
kolmandad riigid, kes peaksid osalema partnerluses panustavate partneritena vajaduspdhiselt. Et suurendada
programmi moju, peaks iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iithisettevottel lisaks olema konkreetsete projektikon-
kursside puhul véimalus médrata kindlaks digussubjektid, kes vdivad osaleda kaudsetes meetmetes. Tooprogrammis
peaks olema vdimalik niha ette, et sellistel digussubjektidel ei ole digust saada iihisettevdttelt rahalisi vahendeid.

Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 fiihisettevdttesse kuuluvad liikmesriigid ja assotsieerunud riigid EDCTP
ithenduse liikmetena ning riikide esindajate riihma ei tuleks seega luua.

On oluline, et tilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevotte rahastatavad voi iihisettevdtte to0programmiga
muul moel hdlmatud teadusuuringud on tiielikult kooskolas Euroopa Liidu pdhidiguste hartaga, Euroopa
inimdiguste konventsiooniga ja selle lisaprotokollidega, Maailma Arstide Liidu 2008. aasta Helsingi deklaratsioonis
esitatud eetikapdhimdtetega, inimravimite tehniliste nduete rahvusvahelise iihtlustamisndukogu vastu vdetud hea
kliinilise tava standarditega, asjakohaste liidu digusaktidega ning teadusuuringute asukohariikide eetikanormidega.
Peale selle peaks iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevdte ndudma, et innovatiivsed lahendused ja
sekkumised, mis tootatakse vilja programmi raames toetatavate kaudsete meetmete tulemuste pohjal, peavad olema
taskukohased ja kittesaadavad haavatavatele elanikkonnarithmadele.

Selleks et tilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 tihisettevote oleks edukas ja kannustaks partnerluses kaasa 166ma,
peaks iihisettevote rahastama iiksnes selliseid digussubjekte, kes asuvad liikmesriikides voi assotsieerunud riikides
voi kes asuvad EDCTP assotsiatsiooni riigis vastavalt programmi ,Euroopa horisont” kisitlevale mairusele. Sahara-
taguse Aafrika riikides ja muudes kolmandates riikides asuvatel iiksustel peaks siiski olema véimalik osaleda
projektikonkurssidel, ilma et neile eraldataks rahalisi vahendeid. Lisaks peaksid iiksused, mis asuvad mones muus
kui EDCTP3 ithenduse liikmeks olevas riigis, olema rahastamiskdlblikud teatavate projektikonkursside teemade voi
rahvatervist ohustava hidaolukorraga seotud projektikonkursside puhul, kui see on ette ndhtud tooprogrammis.
Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevote peaks votma kdik asjakohased meetmed, sealhulgas lepingulised
meetmed, et kaitsta liidu finantshuve. Tuleks taotleda teadus- ja tehnoloogialepingute s6lmimist kolmandate
riikidega. Kui tiksused, mis asuvad kolmandas riigis, kellega ei ole sellist lepingut sdlmitud, osalevad rahaliste
vahenditega kaudses meetmes, peaks iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevéte kohaldama liidu huvide
kaitseks alternatiivseid abindusid, nimelt peaks meetme finantsjuhtimine toimuma liikmesriigis v3i assotsieerunud
riigis ning eelmaksete summat ja toetuslepingu vastutust kasitlevaid sitteid tuleks kohandada, et neis voetaks
asjakohaselt arvesse finantsriske.

Seoses komisjoni prioriteetidega ,Inimeste hiivanguks toimiv majandus“ ja ,Digiajastule vastav Euroopa“ peaks
Euroopa toostus, sh VKEd, muutuma keskkonnahoidlikumaks, ringluspdhisemaks ja digitaalsemaks, jaddes samal
ajal konkurentsivoimeliseks iileilmsel tasandil. Komisjon on rdhutanud meditsiiniseadmete ja digitehnoloogiate rolli
tekkivate probleemide lahendamisel ning e-tervise teenuste kasutamist kvaliteetsete tervishoiuteenuste osutamisel ja
on kutsunud iiles tagama varustamise taskukohaste ravimitega, et tdita liidu vajadusi, toetades samal ajal
innovatiivset ja maailmas juhtpositsioonil olevat Euroopa ravimitoostust. Innovatiivse tervishoiu algatuse
ithisettevotte eesmirk on aidata parandada liidu tervishoiusektori kui liidu teadmispdhise majanduse nurgakivi
konkurentsivéimet ning suurendada majandustegevust tervisetehnoloogia, ennekdike terviklike terviselaheduste
viljatootamisel, olles niiviisi vahend, mis aitab suurendada tehnoloogilist juhtpositsiooni ja edendada meie riikide
tthiskonna digiiileminekut. Sellised poliitilised prioriteedid on véimalik saavutada, kui tuua tervisega seotud
teadusuuringute ja innovatsiooni jaoks loodava avaliku ja erasektori partnerluse raames kokku olulised osalejad,
kelleks on akadeemilised ringkonnad, eri suuruses ettevotted ja tervishoiualaste uuenduste 1dppkasutajad.
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Innovatiivse tervishoiu algatuse ithisettevdte peaks aitama saavutada eesmarke, mis on kindlaks mairatud Euroopa
vihktdvevastase voitluse kavas ja Euroopa terviseiihtsuse tegevuskavas antimikroobikumiresistentsuse vastu
voitlemiseks. Innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevdtte tegevus peaks olema kooskdlas komisjoni 10. martsi
2020. aasta teatisega ,Euroopa uus toostusstrateegia“, 10. martsi 2020. aasta teatisega ,VKEde strateegia kestliku ja
digitaalse Euroopa kujundamiseks* ning 25. novembri 2020. aasta teatisega Euroopa ravimistrateegia kohta.

(74) Innovatiivse tervishoiu algatuse thisettevdte tugineb innovatiivsete ravimite algatuse 2. iihisettevotte (ithisettevote
IMI 2) kogemustele, sealhulgas toole, mida tehti varasema algatuse raames COVID-19 pandeemia vastu
voitlemiseks. Uhisettevtte IMI 2 vahehindamise kaigus esitatud soovituste kohaselt peab jitkualgatus ,vdimaldama
muudel toostussektoritel teha ravimitoostusega aktiivselt koostodd, et kasutada uute tervishoiuvaldkonna
sekkumismeetmete viljatootamisel dra nende eksperditeadmisi. Seetdttu peavad toostussektorid hdlmama
biofarmaatsia, biotehnoloogia ja meditsiinitehnoloogia sektoreid, sealhulgas digitaalvaldkonnas tegutsevaid
ettevotteid. Uhisettevdte peaks hdlmama haiguste ennetamist, diagnostikat, ravi ja ohjamist ning selle loomisel tuleb
asjakohaselt arvesse votta haiguse raskusest tulenevat suurt koormust patsientidele ja tihiskonnale vdi mdlemale
ning mojutatud isikute arvu, samuti haiguse suurt majanduslikku moju patsientidele ja tervishoiustisteemidele.
Rahastatavad meetmed peavad vastama liidu rahvatervise vajadustele ning toetama ohutute, inimesekesksete,
tohusate, kulutasuvate ning patsientidele ja tervishoiusiisteemidele taskukohaste tervishoiualaste uuenduste tegemist.

(75)  Selleks et tagada parimad vdimalused genereerida uusi teaduslikke ideid ning tegeleda edukalt teadus- ja innovatsioo-
nitegevusega, peaksid innovatiivse tervishoiu algatuse ithisettevotte pdhiosalejad olema teadlased eri liiki itksustest
nii avalikust kui ka erasektorist. Samal ajal peaksid andma iihisettevotte strateegilisse kavandamisse ja meetmetesse
panuse 16ppkasutajad, nagu liidu kodanikud, tervishoiuspetsialistid ja tervishoiuteenuste osutajad, kandmaks hoolt
selle eest, et ithisettevote vastab nende vajadustele. Lisaks — suurendamaks tdendosust, et rahastatavate meetmete
tulemused vastavad kasutuselevdtuks vajalikele nduetele ja seega saavutatakse oodatud moju — peaksid partnerluse
tegevusse varakult panustama liiduiilesed ja riiklikud reguleerivad asutused, tervisetehnoloogia hindamise asutused
ja tervishoiu rahastajad, kelle puhul tuleb tagada igasuguse huvide konflikti puudumine. Kogu see panus peaks
aitama keskendada teadustegevus paremini valdkondadele, kus esineb rahuldamata vajadusi.

(76) Praegused tervisealased viljakutsed ja ohud on ileilmsed. Seepdrast peaks innovatiivse tervishoiu algatuse
tihisettevte olema avatud osalemiseks rahvusvahelistele teadusringkondadele, toostusele ja reguleerivatele
asutustele, et saada kasu laiemast juurdepddsust andmetele ja oskusteabele, reageerida tekkivatele terviseohtudele ja
saavutada vajalik thiskondlik méju, eelkdige paremad tervisetulemused liidu kodanikele. Samal ajal tuleks loviosa
partnerluse tegevusest ellu viia litkmesriikides ja programmiga ,Euroopa horisont* assotsieerunud riikides.

(77) Partnerluse eesmirkides tuleks keskenduda konkurentsieelsele etapile, millega luuakse turvaline keskkond terviseteh-
noloogia valdkonnas tegutsevate ettevotjate tShusaks koostooks. Et kajastada innovatiivse tervishoiu algatuse
ithisettevotte integreerivat laadi, aidata vihendada tervishoiusektori eri valdkondade kapseldumist ning tugevdada
toostuse ja akadeemiliste ringkondade koost66d, peaks enamik ithisettevdtte raames rahastatavaid projekte olema
valdkonnaiilesed.

(78) Moiste ,peamised digitehnoloogiad“ osutab elektroonikakomponentidele ja -siisteemidele, millele tuginevad koik
peamised majandussektorid. Komisjon on réhutanud vajadust seda tehnoloogiat Euroopas kasutada, eriti Euroopa
poliitikaprioriteetide elluviimisel, nditeks digitaalvallas juhtpositsiooni saavutamisel. Valdkonna olulisus ja liidu
sidusrithmade ees seisvad viljakutsed nduavad kiiret tegutsemist, et Euroopa innovatsiooni- ja véirtusahelatesse ei
jadks tihtegi norka lili. Seetdttu tuleks luua liidu tasandil mehhanism, mille abil iihendada ja suunata liikkmesriikide,
liidu ja erasektori toetus elektroonikakomponentide ja -siisteemide valdkonna teadusuuringutele ning innovatsioonile.
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(79) Peamiste digitehnoloogiate iihisettevote peaks tegelema selgelt kindlaks mairatud teemadega, mis voimaldavad
Euroopa toostusel laiemalt projekteerida, toota ja kasutada elektroonikakomponentide ja -siisteemide sektoris kdige
innovatiivsemat tehnoloogiat. Selleks et aidata uurimisrithmadel ja Euroopa toostusel sdilitada tiheda konkurentsiga
rahvusvahelises kontekstis oma praegune tugevus ja liidrikoht ning kaotada lilngad tehnoloogias, mis on oluline
liidu pohivdartusi, sealhulgas privaatsust ja usaldust, turvalisust ja ohutust arvesse votva digitilemineku
toimumiseks Euroopas, on vajalik Euroopa tasandil struktureeritud ja kooskdlastatud rahaline toetus. Uue
tehnoloogia viljatootamiseks ja innovatsiooni kiireks kasutuselevotuks turul on oluline koostod oOkosiisteemi
védrtusahelate koiki osi esindavate sidusrithmade seas. Sidusrithmade, eelkdige VKEde kaasamiseks tekkivates voi
seotud tehnoloogiavaldkondades vi mdlemas on viga tihtsad ka avatus ja paindlikkus.

(80) Peamiste digitehnoloogiate tihisettevite peaks ithendama rahalised ja tehnilised vahendid, mis on tdhtsad selleks, et
pidada sammu sektoris toimuva itha kiirema innovatsiooniga, saavutada oluline méju tilekandumine tihiskonnale ja
jagada riske, kohandades strateegiaid ja investeeringuid Euroopa tihisest huvist lahtudes. Seepdrast peaksid peamiste
digitehnoloogiate iihisettevdtte likmed olema liit, liikmesriigid ja vabatahtlikkuse alusel programmiga ,Euroopa
horisont“ assotsieerunud riigid ning erasektorist parit liikmetena ithendused, kes esindavad oma koosseisu
kuuluvaid iiksusi. Liikmesriikide osalemine lihtsustab jarjekindlat kooskdlastamist riiklike programmide ja
strateegiatega ning vihendab joupingutuste kattumist ja killustatust, tagades samal ajal koostoime sidusrithmade ja
meetmete seas.

(81) Rakendades toetusi, mida osalevad riigid on andnud oma kaudsetes meetmetes osalevatele riiklikele osalejatele,
peaks peamiste digitehnoloogiate tihisettevdte arvesse votma seda, et osalevad riigid peavad jirgima rangeid
riiklikke eelarvereegleid. Sellega seoses peaksid osalevad riigid votma enne iga-aastase toOprogrammi vastuvotmist
esialgsed finantskohustused ning sdlmima {ihisettevottega diguslikult siduvad lepingud, milles maaratakse kindlaks
osalevate riikide jaoks kohustus maksta oma panus kaudsetesse meetmetesse kogu ithisettevotte kestuse jooksul.
Sellised lepingud tuleks sdlmida iihisettevotte iga-aastase eelarvemenetluse ja tooprogrammi koostamise raames.
Juhatus peaks votma neid esialgseid kohustusi asjakohaselt arvesse iga-aastase toOprogrammi vastuvotmisel.
Ametiasutuste ndukogu peaks valima vilja ettepanekud. Alles pirast neid samme peaks eelarvevahendite kisutaja
votma kooskdlas iihisettevotte finantsreeglitega nende kaudsete meetmetega seotud eelarvelised ja juriidilised
kohustused.

(82) Uhisettevdttes ECSEL juurutatud praktika jitkamiseks tuleb teha erand programmi ,Euroopa horisont ksitleva
médruse artiklist 34, et koigist osalevatest riikidest pdrit toetusesaajate suhtes oleks soltuvalt osaleja liigist (eriti
VKEd ja mittetulunduslikud digussubjektid) ja meetme liigist alati véimalik kohaldada erinevaid rahastamisméarasid.
See peaks tagama dige tasakaalu sidusriihmade osalemises peamiste digitehnoloogiate iihisettevotte rahastatavates
meetmetes ning suurendama VKEde kaasatust, mille edendamist soovitati ithisettevdtte ECSEL vahehindamisel.

(83) Peamiste digitehnoloogiate iihisettevdttesse kuuluvad litkmesriigid ja assotsieerunud riigid ametiasutuste ndukogu
liikmetena ning riikide esindajate rithma ei tuleks seega luua.

(84) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrusega (EU) nr 549/2004 () loodud liidu iihtse Euroopa taeva
digusraamistikuga piiiitakse reformida institutsiooniliste, tegevus-, tehnoloogiliste ja regulatiivsete meetmete abil
Euroopa lennuliikluse korraldamise stisteemi, et parandada selle toimimist, pidades silmas suutlikkust, ohutust,
tohusust ja keskkonnamaju.

(*¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mértsi 2004. aasta méérus (EU) nr 549/2004, millega sitestatakse raamistik ithtse Euroopa taeva
loomiseks (ELT L 96, 31.3.2004, lk 1).
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(85) Noukogu méddrusega (EU) nr 219/2007 (**) loodud Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi teadus- ja
arendusprojektiga (edaspidi ,projekt SESAR®) piilitakse ajakohastada lennuliikluse korraldamist ning ithendada
omavahel tehnoloogiline ja tegevusalane innovatsioon, et toetada iihtset Euroopa taevast. Selle eesmérk on tootada
2035. aastaks vilja tehnoloogialahendused histi toimiva lennuliikluse korraldamise siisteemi jaoks, et tagada toimiv
lennutranspordisektor, mis ei ole iilekoormatud ning on veelgi turvalisem ning keskkonna- ja kliimasdbralikum
kooskdlas Euroopa rohelise kokkuleppe ja Euroopa kliimamdairusega. Projekt SESAR holmab kolme omavahel
seotud, pidevat ja arenevat koostooprotsessi, mille raames médratakse kindlaks, tootatakse vilja ja voetakse
kasutusele innovatiivsed tehnoloogilised siisteemid ja kaitamisprotseduurid, millele tugineb Euroopa lennuliikluse
korraldamise ildkavas madiratletud digitaalne Euroopa taevas, millele on osutatud ndukogu otsuses
2009/320/EU ().

(86) Euroopa lennuliikluse korraldamise ildkava, millega ithendatakse lennuliikluse korraldamise alane teadus- ja
innovatsioonitegevus kasutuselevotustsenaariumidega, et saavutada iihtse Euroopa taeva tulemuslikkuse eesmirgid,
on planeerimisvahend lennuliikluse korraldamise ajakohastamiseks kdikjal Euroopas.

(87) Uhisettevote SESAR loodi eesmirgiga juhtida projekti SESAR méératlemis- ja arendusetappi, ithendades oma
liikkmetelt périt avaliku ja erasektori rahalised vahendid ning tuginedes sisestele ja vilistele tehnilistele ressurssidele,
ent samuti selleks, et viia ellu ja vajaduse korral ajakohastada Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkava. Sellega
loodi uus ja tdhus sidusrithmadevahelise koostoo vorm sektoris, kus edasiminek on vdimalik vaid siis, kui koik
sidusrithmad rakendavad uusi lahendusi stinkroniseeritud viisil. Vottes arvesse SESARi kaubamirgi edukat
juurutamist, peaks uus Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendav kolmas tihisettevote jatkama
selle kaubamargi kasutamist.

(88) Euroopa lennuliikluse uue polvkonna juhtimissiisteemi arendav kolmas iihisettevote peaks tuginema tihisettevotte
SESAR kogemustele ja votma ile selle liidus tehtavate lennuliikluse korraldamise alaste teadusuuringute
koordineerija rolli. Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda iihisettevotte
pohieesmirk peaks olema tugevdada ja veelgi rohkem 16imida Euroopas teadus- ja innovatsioonisuutlikkust, aidates
kiirendada sektori digitaliseerimist ning muuta sektor vastupidavamaks ja kohandatavaks liikluses esinevatele
kdikumistele. Uhisettevdte peaks innovatsiooni abil suurendama mehitatud ja mehitamata dhusdidukeid kasutava
lennutranspordi ning lennuliikluse juhtimissiisteemi teenuste konkurentsivdimet, et toetada majanduse taastumist ja
kasvu. Ta peaks vilja tootama innovatiivsed lahendused ja kiirendama nende kasutuselevéttu turul, et muuta iihtne
Euroopa taevas lendamiseks koige tdhusamaks ja keskkonnahoidlikumaks Shuruumiks maailmas.

(89) Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendav kolmas iihisettevote peaks olema voimeline
koostama ja valideerima tehnilise teabe, mis on komisjonile abiks lennuliikluse korraldamise reguleerimisel, naiteks
valmistama ette koik tehnilised dokumendid ithtset Euroopa taevast kisitleva Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse kohaste ithisprojektide jaoks, tegema tehnilisi uuringuid ja toetama standardimistegevust. Samuti peaks
ithisettevote tagama otsusega 2009/320/EU kehtestatud Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkava haldamise,
sealhulgas seire, aruandluse ja ajakohastamise. Peale selle peaks komisjoni hdilte arv olema vordeline liidu panusega
eelarvesse ja moodustama vihemalt 25 % héilte koguarvust. Sellise korraldusega tagatakse, et komisjon siilitab
suutlikkuse juhtida poliitilisest vaatenurgast iihisettevdtte tood nende tilesannete taitmisel, kasutades selliste asutuste
jaoks loodud tugevdatud jirelevalvemehhanismi.

(90) Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendavas kolmandas iihisettevdttes peaks olema vdimalik
osaleda eri vormis vdimalikult paljudel sidusrihmadel kdigist liitkmesriikidest ja programmiga ,Euroopa horisont*
assotsieerunud riikidest, sealhulgas VKEdel. Liikmete seas tuleks tagada sobiv tasakaal nii mehitatud kui ka
mehitamata  Shusdidukite seadmete tootjate, Ohuruumi kasutajate, aeronavigatsiooniteenuse osutajate,
lennujaamade, sdjaliste thenduste ja kutseiihingute vahel ning osalemisel tuleks pakkuda vdimalusi VKEdele,
akadeemiliste ringkondade esindajatele ja teadusasutustele. Et teha kindlaks kdige paljutdotavamad ldhenemisviisid
ja tiksused, kes suudavad neid rakendada, avaldas komisjon potentsiaalsetele liikmetele osalemiskutse. Juhatusel
peaks olema lubatud valida selle osalemiskutse tulemuste pdhjal assotsieerunud litkmed, et oleks vdimalik laiendada
kiiresti litkmeskonda.

(*) Noukogu 27. veebruari 2007. aasta midrus (EU) nr 219/2007 iihisettevdtte loomise kohta Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna
juhtimissiisteemi (SESAR) viljaarendamiseks (ELT L 64, 2.3.2007, k 1).

(*) Noukogu 30. mirtsi 2009. aasta otsus 2009/320/EU, millega kinnitatakse ithtse Euroopa taeva Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna
juhtimissiisteemi (SESAR) projekti Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkava (ELT L 95, 9.4.2009, lk 41).
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(91) Marsruudi navigatsioonitasud kannavad tdiel méddral Shuruumi kasutajad, kes panustavad kaudselt teadus- ja
arendustegevusse, mida rahastavad peamised lennuliikluse korraldamise sidusrithmad, nagu aeronavigatsioo-
niteenuse osutajad vdi Shuruumi kasutajate kasutatavaid sdidukeid ehitav voi seadmetega varustav toostus. Seetdttu
peaksid Shuruumi kasutajad olema Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda
tihisettevotte juhatuses asjakohaselt esindatud.

(92) Kandmaks hoolt selle eest, et lennuliikluse korraldamise alaste ettevalmistavate uuringute tulemusi (madala
tehnoloogilise valmiduse tasemega) kasutatakse tulemuslikult kdrgematel tehnoloogilise valmiduse tasemetel,
eeskdtt Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendavas kolmandas tihisettevdttes, peaks sellist
tegevust juhtima thisettevdtte programmibiiroo.

(93) Euroopa Lennuliikluse Ohutuse Organisatsioonil (Eurocontrol) on olemas asjakohane taristu ning vajalikud
haldusalased, IT, side ja logistika tugiteenused. Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendav
kolmas iihisettevdte peaks seda taristut ja neid teenuseid dra kasutama. Sellega seoses olgu Geldud, et koostoime,
mida on vdimalik saavutada haldusressursside koondamisel teiste iihisettevotetega, kasutades ithiseid tugiteenuseid,
on vihene. Seepirast peaks Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendav kolmas iihisettevote
kiesoleva mairusega ette nahtud tugiteenustest loobuma.

(94)  Selleks et luua nutivérkude ja -teenuste partnerluse eesmarkide saavutamiseks ulatuslik sidusrithmade baas, on
loodud nutivorkude ja -teenuste toostuse ithendus (6G-IA), mis pdhineb eelneval ithendusel. Kuna sellel uuel
ithendusel on esimestel aastatel parast loomist eeldatavasti vaid piiratud arv koosseisu kuuluvaid ja seotud tiksuseid,
on voetud eesmark kaasata uusi likkmeid nutivorkude ja -teenuste véirtusahelas tegutsevate sidusrithmade seast.
Vottes arvesse kdnealuse ithenduse eeldatavasti mdddukat suurust ning mdju selle koosseisu kuuluvatele VKEdele,
ei ole thenduse jaoks jdtkusuutlik panustada algatuse kestuse jooksul nutivorkude ja -teenuste iihisettevdtte
halduskulude katmisse 50 % ulatuses, eriti esimestel aastatel pirast selle asutamist. Peale selle on COVID-19
pandeemia pdhjustatud kriis ja selle moju majandusele tekitanud probleeme Euroopa ettevdtjatele, sealhulgas info-
ja kommunikatsioonitehnoloogia valdkonnas. Seepirast tuleks tagada, et iihisettevdtte erasektorist parit osalejad
suudavad tdita oma kohustusi ning et tingimused jddvad atraktiivseks ja innustavad uusi partnereid ithendusega
liituma. Seetdttu peaks muude lilkmete kui liit iga-aastane rahaline panus halduskulude katteks moodustama
vihemalt 20 % iga-aastastest halduskuludest. Eelkdige peaks olema vdimalik, et koosseisu kuuluvad VKEd annavad
viiksema panuse kui suuremad ettevotjad. Uhisettevdtte muud liikmed kui liit peaksid piiiidma suurendada enda
koosseisu kuuluvate voi endaga seotud iiksuste arvu, et suurendada oma panust algatuse kestuse jooksul 50 %ni
tihisettevotte halduskuludest.

(95) Seoses komisjoni 2019.-2024. aasta prioriteetidega ,Digiajastule vastav Euroopa“ ja ,Inimeste hiivanguks toimiv
majandus“ ning komisjoni teatise ,Euroopa digituleviku kujundamine” valguses kindlaks mairatud poliitikaees-
mirkidega peab Euroopa arendama vilja 5G-vorkudel pohineva esmatihtsa digitaristu ja suurendama 2030. aastaks
oma tehnoloogilist suutlikkust 6G-siisteemide jaoks. Sellega seoses on komisjon réhutanud Euroopa nutivérkude ja
-teenuste partnerluse strateegilist tihtsust ithenduvusel pohinevate turvaliste teenuste pakkumiseks tarbijatele ja
ettevotetele. Nimetatud prioriteedid on vdimalik saavutada, kui tuua Euroopa partnerlusse, mis tugineb 5G-alase
avaliku ja erasektori partnerluse varasema algatuse saavutustele 5G tehnoloogia ja standardite edukal
viljatootamisel, kokku peamised osalejad, st t60stus, akadeemilised ringkonnad ja avaliku sektori asutused.

(96) Nutivorkude ja -teenuste iihisettevdte on kavandatud kisitlema digitaristu valdkonna poliitikakiisimusi, toetama 5G
taristu kasutuselevottu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) 2021/1153 (*') loodud Euroopa thendamise
rahastu teise etapi (CEF2) digitaalvaldkonna programmi kohaldamisalas ning laiendama 6G-vdrkude
teadusuuringute ja innovatsiooni tehnoloogilist ulatust. Kaasates tihedalt lilkmesriike, peaks tthisettevdte parandama

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. juuli 2021. aasta médrus (EL) 2021/1153, millega luuakse Euroopa ithendamise rahastu ning
tunnistatakse kehtetuks maarused (EL) nr 1316/2013 ja (EL) nr 283/2014 (ELT L 249, 14.7.2021, Ik 38).
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reageerimist liidu poliitikale ja sotsiaalsetele vajadustele, mis on seotud vorkude energiatdhususe, kiiberturvalisuse,
tehnoloogilise juhtpositsiooni, privaatsuse ja eetikaga, ning laiendama teadusuuringuid ja innovatsiooni vorkudelt
pilvepdhiste teenuste osutamisele ning komponentidele ja seadmetele, mis vdimaldavad osutada teenuseid
kodanikele ja mitmesugustele sektoritele, nagu tervishoid, transport, tootmine ja massiteabevahendid.

Nutivorkude ja -teenustega seotud avaliku poliitika eesmirke ei saa kisitleda vaid asjaomane t60stus ja
komisjon. Nende terviklikuks ja koordineeritud kisitlemiseks on vajalik liikmesriikide strateegiline
kaasamine juhtimisstruktuuri osana. Seepidrast peaks juhatus votma vdimalikult suurel maiiral arvesse
riikkide esindajate rithma arvamusi, eriti seoses t00programme ja rahastamisotsuseid kisitlevate
strateegiliste suunistega.

Korgtehnoloogilisele 5G taristule tuginedes tootatakse vilja okosiisteemid digi- ja roheiilemineku jaoks ning
jirgmise sammuna 6G tehnoloogia kasutuselevotuks Euroopas. CEF2 digitaalvaldkonna programm ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2021/694 (*?) loodud program ,Digitaalne Euroopa“ ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) 2021/523 (*) loodud ,InvestEU“ pakuvad voéimalusi
5G-pohiste ja hiljem 6G-pdhiste digitaalsete 6kosiisteemide viljaarendamiseks. Vottes arvesse sellistesse
kasutuselevdtuprojektidesse kaasatavate avaliku ja erasektori sidusrithmade suurt hulka, on oluline
koordineerida strateegilise kava kehtestamist, panustamist programmitdosse ning sidusrithmade teavitamist
ja kaasamist selliste programmide raames. Nutivorkude ja -teenuste ithisettevdte kui strateegiline alus nende
iilesannete tditmisel peaks koordineerima strateegiliste kasutuselevotu kavade viljatootamist asjakohaste
valdkondade jaoks, niiteks 5G-siisteemide kasutuselevdtuks maanteedel ja raudteedel. Need kavad peaksid
muu hulgas toetama kasutuselevdtu tegevuskavade, peamiste vdimalike koostéomudelite ja muude
strateegiliste kiisimuste kindlaksmédadramist.

Programmi ,Euroopa horisont* kisitleva médaruse artikli 20 I6ikes 3 on sitestatud, et vajaduse korral peab
komisjon vdi rahastamisasutus tegema selliste ettepanekute puhul, millega seoses ilmnevad julgeoleku-
kiisimused, julgeolekukontrolli.

(100) Kooskélas ndukogu 3. detsembri 2019. aasta jareldustega ja komisjoni 26. martsi 2019. aasta soovitusega,

mis kisitleb 5G-vorkude kiiberturvalisust liidu tasandil koordineeritavate meetmete votmiseks, avaldas
liikmesriikide v&rgu- ja infoturbe koostoorithm 2020. aasta jaanuaris 5G-vorkude kiiberturvalisust
kisitleva ELi riskimaandusmeetmete paketi (edaspidi ,meetmepakett“). Meetmepaketis on hulk strateegilisi
ja tehnilisi meetmeid ning toetavaid meetmeid, et maandada liidu koordineeritud riskihindamise aruandes
esitatud peamisi 5G-vorkude kiiberturvalisuse riske ning anda suuniseid selliste meetmete valimiseks, mis
tuleks seada esikohale riigi ja liidu tasandi riskimaandamiskavades. Komisjoni 29. jaanuari 2020. aasta
teatises ELi meetmepaketi rakendamise kohta kiidetakse heaks kdik meetmepaketis kindlaks mdiratud
meetmed ja suunised ning réhutatakse vajadust kohaldada piiranguid, sealhulgas vajalikke erandeid,
tarnijate suhtes, kelle riskitaset peetakse liidu koordineeritud riskihindamises kindlaks madratud tegurite
pohjal korgeks, samuti vajadust votta meetmeid, et valtida sdltuvust neist tarnijatest. Selles on kindlaks
madratud ka rida konkreetseid meetmeid, mille komisjon votab eelkdige selle tagamiseks, et asjaomaste
tehnoloogiavaldkondadega seotud liidu rahastamisprogrammides osalemise eeltingimuseks seatakse
turvanduete tditmine, kasutades tiielikult dra ja rakendades edaspidigi turvalisust puudutavaid ndudeid.
Seepdrast tuleks kidesoleva madruse rakendamiseks kehtestada asjakohased sitted, et kajastada
turvameetmeid, mis vOetakse tegevuse raames, mida rahastavad nutivorkude ja -teenuste ithisettevdte ning
tema soovituste pdhjal muud rahastamisasutused, kes rakendavad nutivorkude ja -teenuste valdkonnas
muid liidu programme.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2021. aasta mddrus (EL) 2021/694, millega luuakse programm ,Digitaalne Euroopa“ ja
tunnistatakse kehtetuks otsus (EL) 2015/2240 (ELT L 166, 11.5.2021, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. mirtsi 2021. aasta mairus (EL) 2021/523, millega luuakse programm ,InvestEU“ ja millega
muudetakse madrust (EL) 2015/1017 (ELT L 107, 26.3.2021, lk 30).
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(103)
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Programmi ,Horisont 2020“ kohased iihisettevdtted loodi ajavahemikuks, mis kestab kuni 31. detsembrini 2024.
Uhisettevotted peaksid jitkama vastavate teadusprogrammide toetamist, rakendades kuni oma tegevuse
Idpetamiseni seni ellu viimata meetmeid, mis on algatatud vi mille rakendamist on jitkatud ndukogu mairuste (EU)
nr 219/2007, (EL) nr 557/2014, (*) (EL) nr 558/2014, () (EL) nr 559/2014, (*) (EL) nr 5602014, (*) (EL)

nr 561/2014 (**) ja (EL) nr 642/2014 (¥) alusel ning kooskdlas nende miirustega. Oiguskindluse ja selguse huvides
tuleks need maarused seepirast kehtetuks tunnistada.

Liit peaks tegutsema vaid siis, kui on véimalik tdendada, et liidu tasandi meetmed on t8husamad kui riigi, piirkonna
voi kohalikul tasandil vdetavad meetmed. Uhisettevotted keskenduvad valdkondadele, kus liidu tasandil tegutsemisel
on toendatav lisavddrtus, vottes arvesse nende jdupingutuste mahtu, kiirust ja ulatust, mis tuleb teha, et liit saavutaks
oma ELi toimimise lepingus kindlaks mairatud pikaajalised eesmirgid ning suudaks ellu viia oma strateegilised
poliitilised prioriteedid ja tdita oma kohustusi. Peale selle tuleks kavandatud iihisettevdtteid kisitada sama
valdkonna riiklikke ja piirkondlikke meetmeid taiendavate algatustena, mis peaksid neid meetmeid tugevdama.

Kuna kiesoleva maidruse eesmirke ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, killl aga saab neid tarbetu dubleerimise
viltimiseks, kriitilise massi sdilitamiseks ning avalike vahendite optimaalseks kasutamiseks paremini saavutada liidu
tasandil, voib liit votta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimottega.
Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lihe kidesolev mairus nimetatud eesmérkide
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Selleks et tagada asjaomases poliitikavaldkonnas toetuse andmise jirjepidevus, peaks kdesolev mairus joustuma
kiireloomulisena selle avaldamise paeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

ESIMENE OSA

UHISSATTED

1JAOTIS

ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kdesoleva miirusega asutatakse programmi ,Euroopa horisont” késitleva méddruse artikli 10 I16ike 1 punktis ¢ osutatud
institutsionaliseeritud Euroopa partnerluste rakendamiseks itheksa iihisettevotet ELi toimimise lepingu artikli 187
tahenduses. Selles mairatakse kindlaks thisettevotete eesmirgid ja iilesanded, liikmeskond, tookorraldus ja muud
tegevusreeglid.

(* Noukogu 6. mai 2014. aasta méidrus (EL) nr 557/2014 innovatiivsete ravimite algatuse teise iihisettevdtte asutamise kohta (ELT L 169,
7.6.2014, Ik 54).

(¥) Noukogu 6. mai 2014. aasta madrus (EL) nr 558/2014 tihisettevotte Clean Sky 2 asutamise kohta (ELT L 169, 7.6.2014, 1k 77).

(*) Noukogu 6. mai 2014. aasta madrus (EL) nr 559/2014 kiituseelementide ja vesiniku valdkonna teise iihisettevdtte asutamise kohta
(ELTL 169, 7.6.2014, 1k 108).

(¥) Noukogu 6. mai 2014. aasta méirus (EL) nr 560/2014 biotoorainel pdhinevate toostusharude iihisettevotte asutamise kohta (ELT
L 169, 7.6.2014,1k 130).

(**) Noukogu 6. mai 2014. aasta madrus (EL) nr 561/2014 iihisettevotte ECSEL asutamise kohta (ELT L 169, 7.6.2014, 1k 152).

(*) Noukogu 16. juuni 2014. aasta méddrus (EL) nr 642/2014, millega luuakse iihisettevote Shift2Rail (ELTL 177, 17.6.2014, 1k 9).
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Artikkel 2

Moisted

Kiesolevas maaruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,muu liige kui liit“ - @ihisettevdtte litkmeks olev osalev riik, erasektorist parit liige voi rahvusvaheline organisatsioon;

2) asutajaliige” — liikmesriigis v0i programmiga ,Euroopa horisont“ assotsieerunud riigis asuv oigussubjekt voi
rahvusvaheline organisatsioon, mida on nimetatud kiesolevas mddruses voi mones selle lisas iihisettevdtte litkmena;

3) assotsieerunud liige” — liikmesriigis vdi programmiga ,Euroopa horisont“ assotsieerunud riigis asuv digussubjekt voi
rahvusvaheline organisatsioon, kes ithineb iihisettevdttega, olles allkirjastanud artikli 6 16ike 3 kohase kinnituskirja ja
saanud artikli 7 alusel heakskiidu;

4)  ,osalev riik“ — lilkmesriik v8i programmiga ,Euroopa horisont“ assotsieerunud riik, kes on kinnituskirjaga teatanud
oma osalemisest asjakohase iihisettevdtte tegevuses;

5) ,erasektorist pdrit liige“ — avaliku voi eradiguse alusel asutatud digussubjekt, kes on ithisettevotte muu liige kui liit,
osalevad riigid ja rahvusvahelised organisatsioonid;

6) koosseisu kuuluvad iiksused” — iksused, mis kuuluvad ihisettevdtte erasektorist pdrit liikme koosseisu, kui
erasektorist parit liige on ithendus vastavalt asjaomase liikme pohikirjale;

7) .panustav partner” — riik, rahvusvaheline organisatsioon voi digussubjekt, kes ei ole iihisettevotte liige, litkme
koosseisu kuuluv iiksus ega kummagagi seotud iiksus, kuid kes toetab oma konkreetses uurimisvaldkonnas
ithisettevotte eesmarke ja kelle taotlus on artikli 9 kohaselt heaks kiidetud;

8) ,mitterahaline panus tegevuskulude katteks“ — erasektorist parit litkmete voi nende koosseisu kuuluvate voi kummagi
nendega seotud iiksuste, rahvusvaheliste organisatsioonide vdi panustavate partnerite panus, mis hdlmab nende
rahastamiskdlblikke kaudsete meetmete rakendamise kulusid, millest on maha arvatud tihisettevdtte ja selles osalevate
riikide panus nende kulude katmisse;

9) lisategevus“ — tegevus, mis sisaldub t66programmi pohiosale lisatud iga-aastases lisategevuse kavas ja mille jaoks
iihisettevote ei anna rahalist toetust, kuid mis aitab saavutada ihisettevdtte eesmirke ja on otseselt seotud
ithisettevotte projektide voi varasemate algatuste tulemuste kasutuselevotuga voi millel on mirkimisvédne liidu
lisavdartus;

10) ,mitterahaline panus lisategevusse” — erasektorist parit liikkmete, nende koosseisu kuuluvate v&i kummagi nendega
seotud iiksuste panus vOi rahvusvaheliste organisatsioonide panus, mis hdlmab nende lisategevuse elluviimisel
tekkinud kulusid, millest on maha arvatud liidu ja tthisettevdttes osalevate riikide panus nende kulude katmisse;

11) ,varasem algatus“ — thisettevotte tegevusvaldkonnas ellu viidud partnerlus, mille jaoks anti mdne varasema liidu
teadusuuringute raamprogrammi raames rahalist toetust;

12) ,strateegiline teadusuuringute ja innovatsiooni kava“ — programmi ,Euroopa horisont“ rakendusperioodi hdlmav
dokument, milles on kindlaks mairatud peamised prioriteedid ning oluline tehnoloogia ja innovatsioon, mida on vaja
ithisettevotte eesmarkide saavutamiseks;

13) ,tooprogramm®— programmi ,Euroopa horisont” kisitleva maaruse artikli 2 punktis 25 osutatud dokument;
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14) ,huvide konflikt“ — maidruse (EL, Euratom) 2018/1046 artiklis 61 osutatud olukord, mis on seotud finantsjuhtimises
osaleja voi mone muu isikuga;

15) ,uustulnukas” — iiksus, kes saab esimest korda toetust konkreetselt iihisettevottelt voi varasemalt algatuselt ning kes ei
ole kdnealuse tihisettevotte voi varasema algatuse asutajaliige.

Artikkel 3

Asutamine

1. Ajavahemikuks, mis 18peb 31. detsembril 2031, asutatakse liidu asutustena jargmised ihisettevdtted, mida
rahastatakse mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 alusel:

a) bioressursiphise ringmajandusega Euroopa tihisettevote;

b) keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevote;

¢) saastevaba vesiniku iihisettevote;

d) Euroopa raudtee ithisettevote;

e) tlemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 ithisettevote;

f) innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevdte;

g) peamiste digitehnoloogiate iihisettevote;

h) Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendav kolmas ithisettevote;

i) nutivorkude ja -teenuste ithisettevote.

2. Laikes 1 osutatud liidu ithisettevotetele osutatakse iihiselt kui ,ithisettevotetele®.

3. Selleks et vdtta arvesse programmi ,Euroopa horisont* kestust, algatatakse iihisettevdtete projektikonkursid hiljemalt
31. detsembril 2027. Igakiilgselt pdhjendatud juhtudel v6ib projektikonkursid algatada hiljemalt 31. detsembril 2028.

4. Uhisettevdtted on juriidilised isikud. Neil on igas likmesriigis kdige laialdasem igus- ja teovdime, mis juriidilistele
isikutele vastavalt asjaomase riigi digusele antakse. Eelkdige vdivad nad omandada ja vddrandada vallas- ja kinnisvara ning
olla kohtus menetlusosaliseks.

5. Uhisettevdtete asukoht on Belgias Briisselis.

6.  Kui ei ole margitud teisiti, kohaldatakse esimese ja kolmanda osa sitteid koigi iihisettevotete suhtes. Teise osa sitteid
kohaldatakse vastava konkreetse ithisettevotte suhtes.

7. Esimeses ja kolmandas osas peetakse ithisettevottele voi selle organile viitamisel silmas koiki thisettevotteid ja
vastavaid organeid ning nende padevust sama ithisettevotte muude organite suhtes, kui ei ole mirgitud teisiti.
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11 JAOTIS

UHISETTEVOTETE TOIMIMINE

1. PEATUKK

Eesmirgid ja iilesanded

Artikkel 4
Eesmirgid ja p6himdtted

1. Kéesoleva médruse artiklis 3 osutatud tihisettevotted aitavad saavutada programmi ,Euroopa horisont* kisitleva
madruse artiklis 3 sitestatud @ild- ja erieesmarke.

2. Kaasates partnerid Euroopa lisavdirtusega teadus- ja innovatsiooniprogrammi viljatootamisse ja rakendamisse,
taotlevad tihisettevotted tihiselt jargmisi ildeesmarke:

a) tugevdada ja 16imida teadus-, innovatsiooni- ja tehnoloogilist suutlikkust ning soodustada koostoosuhteid liidus, et
toetada uute kvaliteetsete teadmiste ja oskuste loomist ja levitamist, eelkdige tileilmsete viljakutsete kisitlemiseks, liidu
konkurentsivdime, Euroopa lisavddrtuse, vastupanuvdime ja kestlikkuse kindlustamiseks ja tdhustamiseks ning
Euroopa teadusruumi tugevdamisele kaasaaitamiseks;

b) kindlustada kestlikkusest lahtuv liidu vaartusahelate iileilmne juhtpositsioon ja vastupanuvdime peamiste tehnoloogiate
ja toostussektorite valdkonnas kooskdlas Euroopa toostusstrateegia ja VKEsid kisitleva strateegiaga, Euroopa rohelise
kokkuleppe, Euroopa taastekava ja muu asjakohase liidu poliitikaga;

) tootada vilja innovatiivsed lahendused kliima-, keskkonna-, tervise-, digitaal- ja muude ileilmsete viljakutsete jaoks
ning kiirendada nende kasutuselevottu kogu liidus, aidates sellega ellu viia liidu strateegilisi prioriteete, kiirendada liidu
majanduskasvu ning tugevdada innovatsiooni ©kosiisteeme ning saavutada samal ajal Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni kestliku arengu eesmirgid ja jouda liidus hiljemalt 2050. aastaks kliimaneutraalsuseni kooskdlas Pariisi
kokkuleppega, parandades seeldbi Euroopa kodanike elukvaliteeti.

3. Uhisettevdtted taotlevad jirgmisi erieesmirke:

a) suurendada kriitilist massi ning teadus- ja tehnoloogilist suutlikkust ja padevusi koost66l pdhinevas ning valdkonna-,
poliitika- ja piiriiileses ning interdistsiplinaarses teadus- ja innovatsioonitegevuses kogu liidus ning hdlbustada nende
integreerimist Euroopa 6kosiisteemidesse;

b) kiirendada rohe- ja digiiileminekut ning majanduslikke, sotsiaalseid ja iihiskondlikke muutusi valdkondades ja
sektorites, mis on strateegilise tdhtsusega liidu prioriteetide saavutamiseks, eelkdige et vihendada 2030. aastaks
kasvuhoonegaaside heidet kooskdlas Euroopa rohelise kokkuleppe ja Euroopa kliimamairusega kindlaks méiratud
kliima- ja energiacesmérkidega;

¢) suurendada olemasolevate ja uute Euroopa innovatsiooni Okosiisteemide ja majanduse véirtusahelate, sealhulgas
idufirmade ning VKEde teadus- ja innovatsioonisuutlikkust ja tulemuslikkust;

d) kiirendada innovatiivsete lahenduste, tehnoloogiate, teenuste ja oskuste kasutuselevottu, kasutamist ja levitamist
Euroopa tugevdatud teadusuuringute ja innovatsiooni okosiisteemides ja todstusGkosiisteemides, sealhulgas
16ppkasutajate, muu hulgas VKEde ja idufirmade, kodanike ning reguleerivate asutuste ja standardiorganisatsioonide
ulatusliku ja varajase kaasamise ja nendega koosloomise kaudu;

e) teha uute toodete, tehnoloogiate, rakenduste ja teenuste puhul keskkonnatoime, energia-, ressursisidstlikkuse,
ithiskonna-, ringluse ja tootlikkuse alaseid tdiustusi, kasutades liidu suutlikkust ja ressursse.

4, Uhisettevdtetel on samuti méiruse teises osas sitestatud lisacesmargid.
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5. Programmi ,Euroopa horisont“ kisitleva mairuse rakendamisel peavad tthisettevotted kinni konealuse mdairuse
artiklis 7 sitestatud pdhimdtetest.

6.  Uhisettevotted jirgivad tingimusi ja kriteeriume, mis on sitestatud Euroopa partnerluste jaoks programmi ,Euroopa
horisont* kisitleva maaruse artiklis 10 ja III lisas.

Artikkel 5

Tegevuseesmirgid ja iilesanded

1.  Uhisettevotted juhinduvad jirgmistest tegevuseesmirkidest koosk®las programmi ,Euroopa horisont* kisitleva
madruse III lisas sitestatud kriteeriumidega ning aitavad saavutada programmi ,Euroopa horisont” tegevuseesmirke, mis
on sitestatud programmi ,Euroopa horisont” rakendamise eriprogrammis:

a) tugevdada ja levitada tipptasemel teadmisi, sealhulgas edendades laialdasemat osalemist ja soodustades koostoosidemeid
kogu liidus;

b) tugevdada teaduse tipptaset, sealhulgas vdttes oma tegevuste elluviimisel asjakohasel juhul arvesse tipptasemel alus- ja
eesliiniuuringute tulemusi;

¢) soodustada VKEde teadus- ja innovatsioonitegevust ning aidata kaasa innovatiivsete ettevotete, eelkdige idufirmade,
VKEde ja erandjuhul viikeste keskmise turukapitalisatsiooniga ettevdtete loomisele ja laiendamisele;

d) tugevdada teadusuuringute ja innovatsiooni ning asjakohasel juhul hariduse, koolituse ja muude poliitikavaldkondade
vahelist seost, sealhulgas vastastikust tdiendavust riigi, piirkonna ning liidu teadus- ja innovatsioonipoliitika ja
-tegevusega;

e) tugevdada soolise vOrddiguslikkuse 16imimist kdigisse valdkondadesse, sealhulgas soolise mddtme rakendamine
teadusuuringutes ja innovatsioonis;

f) suurendada koost66d Euroopa teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas ning sektorite ja teadusharude, sealhulgas
sotsiaal- ja humanitaarteaduste vahel;

g) tugevdada rahvusvahelist koostood liidu poliitikaeesmirkide ja rahvusvaheliste kohustuste toetamiseks;

h) suurendada iildsuse teadlikkust ja omaksvdttu ning reageerimist ndudlusele ning julgustada uute lahenduste levitamist
ja kasutuselevottu, kaasates asjakohasel juhul kodanikud ja 16ppkasutajad iihise kavandamise ja loomise protsessi;

i) soodustada teadusuuringute ja innovatsiooni tulemuste kasutamist ning aktiivselt levitada ja kasutada neid tulemusi,
eelkdige erasektori investeeringute voimendamiseks ja poliitikakujundamiseks;

j) kiirendada toostuse imberkujundamist ja vastupanuvdime saavutamist kdikides véirtusahelates, sealhulgas parandades
innovatsioonialaseid oskusi ja edendades digitehnoloogiat;

k) toetada seonduva liidu poliitika teaduslikku tdenduspdhist rakendamist ning reguleerimis-, standardimis- ja kestlikku
investeerimistegevust riiklikul, Euroopa ja tileilmsel tasandil.

2. Uhisettevdtted rakendavad eesmirkide saavutamisel siisteemset lihenemisviisi ja tdidavad jirgmisi iilesandeid:

a) toetavad rahaliselt, peamiselt toetuste vormis, kaudseid teadus- ja innovatsioonmeetmeid, mis on vilja valitud avatud,
labipaistvate ja konkurentsi pShimdttele tuginevate projektikonkursside kaudu, vilja arvatud igakiilgselt pohjendatud
juhtudel vastavalt nende t66programmile, et kehtestada lisatingimusi, millega ndutakse iihisettevotte liikkmete, nende
koosseisu kuuluvate voi nendega seotud iiksuste osalemist iihisettevotte tegevuses;

b) arendavad tihedat koost6od ja tagavad kooskdlastamise muude Euroopa partnerlustega, sealhulgas eraldades
asjakohasel juhul osa iihisettevotte eelarvevahenditest iihiste projektikonkursside jaoks;

¢) putavad saavutada ja maksimeerida koostoimet seonduvate liidu, riigi ja piirkonna tasandi meetmete ja
programmidega, eriti nendega, mis toetavad innovatiivsete lahenduste kasutuselevdttu ja kasutamist, koolitust,
haridust ja regionaalarengut, nagu iihtekuuluvuspoliitika fondid vdi riiklikud taaste- ja vastupidavuskavad, ning
asjakohasel juhul ptiiavad saavutada ja maksimeerida vdimalusi saada nende meetmete ja programmide raames
lisavahendeid;
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d) aitavad oma tegevusega kaasa mitmeaastasele strateegilisele planeerimisele, aruandlusele, seirele ja hindamisele ning
programmi ,Euroopa horisont” kisitleva maaruse artiklites 50 ja 52 sitestatud programmi ,Euroopa horisont* muude
nduete tditmisele, nditeks poliitika kohta tagasiside andmise iihise raamistiku rakendamine;

¢) edendavad VKEde ja idufirmade kaasamist oma tegevusse ja tagavad nende Oigeaegse teavitamise, kooskdlas
programmi ,Euroopa horisont” eesmarkidega;

f) tootavad oma strateegilises teadusuuringute ja innovatsiooni kavas vilja sihipirase lihenemisviisi uustulnukate,
eelkdige VKEde, korgharidusasutuste ja teadusasutuste ligimeelitamise ning koost6ovorgustike laiendamise meetmete
rakendamiseks;

g) kaasavad kiesolevas madruses sitestatud eesmérkide saavutamiseks vajalikud avaliku ja erasektori vahendid;

h) jilgivad edusamme kidesolevas mairuses sitestatud eesmarkide saavutamisel ning kooskdlas programmi ,Euroopa
horisont* kisitleva méddruse artikli 50 ning III ja V lisa sitetega;

i) koostavad ja viivad ellu oma to6programmi;

j)  teevad koostood voimalikult suure hulga sidusrithmadega, sealhulgas — kuid nendega piirdumata — detsentraliseeritud
asutuste, teadusasutuste ja korgharidusasutuste, 10ppkasutajate ja avaliku sektori asutustega, eelkdige selleks, et
madrata kindlaks iga iihisettevotte prioriteedid ja tegevus ning tagada ldbipaistvus, avatus ja kaasatus ning kasu
ithiskonnale;

k) korraldavad teabe-, teavitamis-, avalikustamis-, levitamis- ja kasutuselevtutegevust, kohaldades mutatis mutandis
programmi ,Euroopa horisont* kisitleva maaruse artiklit 51, sealhulgas teevad programmi ,Euroopa horisont” ithises
e-andmebaasis Oigel ajal kittesaadavaks ja ligipadsetavaks iiksikasjaliku ja sidusa teabe rahastatud teadus- ja
innovatsioonitegevuse tulemuste kohta;

) pakuvad komisjonile tehnilist, teaduslikku ja haldustuge, mida ta vajab oma iilesannete tditmisel, et tagada
tihisettevotete konkreetsete tegevusvaldkondade korralik toimimine ja areng liidus;

m) aitavad tdhustada teaduse ja poliitika vahelist seost, edendada avatud teadust, tagades tulemuste parema kasutamise,
taita poliitikavajadusi ning hoogustada tulemuste kiiremat rakendamist, levitamist ja kasutamist kooskdlas programmi
,Euroopa horisont* kisitleva méddruse artiklitega 14 ja 39;

n) selgitavad vilja teadus- ja innovatsiooniprojektide juhtimisel saadud teadmised ja nende projektide tulemused ning
annavad neist kooskolas poliitika kohta tagasiside andmise tihise raamistikuga ning Euroopa rohelise kokkuleppe
eesmirke toetavate strateegiate ja meetmetega aru komisjonile, et komisjon saaks kasutada neid olemasolevate
poliitikameetmete jdlgimisel, hindamisel ja vajaduse korral parandamisel vdi uute poliitikaalgatuste ja otsuste
kujundamisel;

o) toetavad komisjoni kestlikke investeeringuid kisitleva médruse (EL) 2020/852 artikli 3 kohaste usaldusviirsete
teaduspdhiste tehniliste sdelumiskriteeriumide viljatootamisel ja rakendamisel, jalgides ja hinnates nende rakendamist
oma majandussektoris, et vajaduse korral anda poliitikakujundamise jaoks sihtotstarbelist tagasisidet;

p) votavad arvesse mddruse (EL) 2020/852 artikli 17 kohast olulise kahju drahoidmise pohimdtet selle mairuse
kohaldamisalasse kuuluvate iihisettevotete tegevuse puhul ja kdnealuse médruse sitteid, et asjakohasel juhul parandada
juurdepiidsu kestlikule rahastamisele;

q) tdidavad muid kdesolevas méiruses sitestatud eesmarkide saavutamiseks vajalikke iilesandeid.

3. Lisaks kéesolevas artiklis ja teises osas sitestatud eesmirkidele voib iihisettevdtetele anda lisaiilesandeid, mille jaoks
on vajalik liidu programmide vaheline kumulatiivne, tiiendav vi kombineeritud rahastamine.
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2. PEATUKK

Liikmed, panustavad partnerid ja panused

Artikkel 6
Liikmed

1. Artiklis 3 osutatud tihisettevotete litkmed on liit, keda esindab komisjon, ja koik jargmised teises osas tdpsustatud
osalejad:

a) osalevad riigid,
b) asutajalitkmed,

¢) assotsieerunud liikmed.

2. Uhisettevdtte litkmelisust ei saa loovutada kolmandale isikule ilma kdesoleva jaotise 3. peatiiki 1. jaos osutatud
juhatuse eelneva ndusolekuta.

3. Asutajaliikmed ja assotsieerunud lilkmed kirjutavad alla kinnituskirjale, milles kirjeldatakse iiksikasjalikult
liikmelisuse ulatust, st sisu, tegevust ja kestust, asutajaliikmete ja assotsieerunud lilkmete panust ihisettevdttesse,
sealhulgas artikli 11 16ike 1 punktis b osutatud kavandatud lisategevust.

Artikkel 7

Assotsieerunud liikkmete valimine

1.  Uhisettevdte voib esitada avatud ja ldbipaistvaid osalemiskutseid selliste assotsieerunud liikmete valimiseks, kes
voivad potentsiaalselt aidata kaasa ihisettevotte eesmirkide saavutamisele. Sellised osalemiskutsed avaldavad
tihisettevotted, kelle asutajaliikmed on loetletud I, II ja III lisas. Osalemiskutses kirjeldatakse pohisuutlikkust, mis on vajalik
ithisettevotte eesmirkide saavutamiseks, ning voidakse nduda taotlejatelt oma vdimalike panuste kirjeldamist. Kdik
osalemiskutsed avaldatakse iihisettevotte veebisaidil ning edastatakse kdigi asjakohaste kanalite kaudu, sealhulgas
asjakohasel juhul riikide esindajate rithma vahendusel, et tagada iihisettevotte eesmarkide saavutamise huvides voimalikult
laialdane osalemine.

2. Tegevdirektor kasutab litkmeks saamise taotluste hindamisel sdltumatute ekspertide ja vajaduse korral tihisettevotte
asjakohaste organite abi, vaadeldes taotleja dokumenteeritud teadmisi, kogemusi ja lisavddrtust iihisettevdtte eesmarkide
saavutamisel, taotleja rahanduslikku usaldusvédrsust ning voetud pikaajalist kohustust anda ithisettevdttesse rahaline ja
mitterahaline panus ning vottes arvesse voimalikku huvide konflikti.

3. Juhatus hindab liikmeks saamise taotlusi ja kiidab need heaks voi litkkab tagasi.

Artikkel 8

Liikmelisuse muutmine vi 16petamine

1. Uhisettevdtte iga liige vdib ldpetada oma liikmelisuse ithisettevdttes. Lopetamine jdustub podrdumatult kuue kuu
moodumisel parast seda, kui on teavitatud iihisettevdtte tegevdirektorit, kes annab sellest teada teistele litkmetele.
Lopetamise kuupdevast alates vabastatakse liige kodigist kohustustest peale nende, mille iihisettevdte kiitis heaks voi vottis
enne liikmelisuse 1dpetamist, kui ei ole kokku lepitud teisiti.

2. Iga erasektorist parit liige teavitab ithisettevotet digel ajal igast litkmetevahelisest ithinemisest v6i omandamisest, mis
voib mojutada ithisettevotet, voi kui litkme votab iile tiksus, kes ei ole tihisettevotte liige.
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3. Juhatus otsustab, kas 10petada 1dikes 2 osutatud liikme liikmelisus, et tagada talitluspidevus ja kaitsta liidu voi
tihisettevotte huve. Lopetamine jdustub poordumatult hiljemalt kuue kuu moddumisel pérast juhatuse otsust voi selles
otsuses kindlaks mairatud kuupieval, olenevalt sellest, kumb on varasem. Asjaomane liige (asjaomased liikmed) ei osale
juhatuses toimuval héiletusel.

4. Iga erasektorist parit liige teavitab ithisettevitet digel ajal igast muust olulisest muudatusest oma omandilises
kuuluvuses, kontrollis vdi koosseisus. Kui komisjon leiab, et muudatus tdendoliselt mdjutab liidu voi iihisettevotte huve,
mis on seotud julgeoleku voi avaliku korraga, voib ta teha juhatusele ettepaneku asjaomase erasektorist pirit liikme
litkmelisus 16petada. Juhatus teeb otsuse asjaomase erasektorist parit lilkme liikkmelisuse 16petamise kohta. Asjaomane
erasektorist parit liige ei osale juhatuses toimuval hailetusel.

5. Lopetamine jdustub po6rdumatult hiljemalt kuue kuu moddumisel parast juhatuse otsust voi selles otsuses kindlaks
madratud kuupieval, olenevalt sellest, kumb on varasem.

6.  Juhatus voib 1opetada iga sellise liikkme liikmelisuse, kes ei tdida oma kdesolevast méddrusest tulenevaid kohustusi.
Kohaldatakse mutatis mutandis artikli 28 15ikes 6 sitestatud menetlust.

7. Asjakohasel juhul voib komisjon nduda erasektorist parit liitkmetelt asjakohaste meetmete votmist tagamaks, et liidu
ja tihisettevdtte huvid, mis on seotud julgeoleku voi avaliku korraga, on kaitstud.

8.  Liikmelisuse muutmise voi l&petamise korral avaldab iihisettevote oma veebisaidil viivitamata oma liikmete
ajakohastatud nimekirja, markides dra kuupéeva, mil muudatus joustub.

9.  Vajaduse korral teeb juhatus kooskélas artikli 16 1dikega 3 otsuse hailediguse iimberjaotamise kohta juhatuses
tulenevalt liikmelisuse muudatusest voi 1dpetamisest.

Artikkel 9

Panustavad partnerid

1. Igaartikli 2 punktis 7 médratletud panustava partneri kandidaat peab esitama juhatusele kinnituskirja. Kinnituskirjas
peab olema médratud kindlaks partnerluse ulatus, st sisu, tegevus ja kestus, ning kirjeldatud iiksikasjalikult taotleja panust
tihisettevottesse.

2. Juhatus hindab kinnituskirja ning kiidab taotluse heaks voi liikkab selle tagasi.

3. Panustavatel partneritel ei ole iihisettevdtte juhatuses hailedigust.

Artikkel 10

Liidu rahaline panus

1. Liidu rahaline panus ithisettevottesse, sealhulgas Euroopa Majanduspiirkonna (EMP) assigneeringud, katab haldus- ja
tegevuskulud teises osas kindlaks mairatud maksimumsummade ulatuses, tingimusel et muud liikmed kui liit voi nende
koosseisu kuuluvad voi nendega seotud iiksused panustavad selle summaga vihemalt vordse summa.

2. Teises osas osutatud liidu panust vdib suurendada programmi ,Euroopa horisont” kasitleva mairuse artikli 16 15ike 5
kohaselt programmiga ,Euroopa horisont“ assotsieerunud kolmandate riikide osalusega ning tingimusel, et muud likkmed
kui liit voi nende koosseisu kuuluvad voi nendega seotud iiksused panustavad vihemalt sama suure summa, mille vorra
liidu panust suurendatakse.
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3. Liidu panus makstakse liidu iildeelarvest programmi ,Euroopa horisont“ rakendamise eriprogrammi jaoks eraldatud
assigneeringutest kooskolas méddruse (EL, Euratom) 2018/1046 artikli 62 16ike 1 punkti c alapunktiga iv ja artikliga 154
kdnealuse maaruse artiklis 71 osutatud asutuste puhul.

4. Liit voib tdiendada kdesoleva artikli Idikes 3 osutatud panust ithisettevottele eraldatavate lisavahenditega kooskdlas
maédruse (EL, Euratom) 2018/1046 artikli 62 1dike 1 punkti ¢ alapunktiga iv ja artikliga 154.

5.  Rahaliste vahendite suhtes, mis antakse kidesoleva artikli 16ike 4 voi kdesoleva mairuse artikli 5 16ike 3 kohaselt
tihisettevotte lisaiilesannete jaoks, kohaldatakse mairuse (EL, Euratom) 20181046 artiklis 155 sitestatud ndudeid.

6. Lisavahendeid, mis on eraldatud kiesoleva artikli 1dike 4 voi artikli 5 16ike 3 kohaselt liidu programmidest
tihisettevotte lisalilesannete jaoks, ei vOeta arvesse teises osas kindlaks médratud liidu maksimaalse rahalise panuse

arvutamisel.
Artikkel 11
Muude liikmete kui liit ja panustavate partnerite panus
1. Kui teises osas ei ole sitestatud teisiti, koosnevad erasektorist parit liitkmete panused rahalisest panusest ja mis tahes
jargmisest:

a) mitterahaline panus tegevuskulude katteks;

b) mitterahaline panus lisategevuse jaoks, mille juhatus on artikli 17 16ike 2 punkti n kohaselt heaks kiitnud.

2. Kui teises osas ei ole sitestatud teisiti, annavad erasektorist parit lilkmed hiljemalt iga aasta 31. mail juhatusele aru
16ike 1 punktis b osutatud panuse véirtusest eelmisel eelarveaastal. Selle panuse véirtuse hindamiseks mairatakse kulud
kindlaks vastavalt asjaomaste tiksuste tavapirasele kuluarvestustavale, iksuse asukohariigis kohaldatavatele raamatupida-
misstandarditele ning kohaldatavatele rahvusvahelistele raamatupidamisstandarditele ja finantsaruandlusstandarditele.
Kulud kinnitab asjaomase iiksuse méératud sdltumatu auditeerimisasutus ning kulusid ei auditeeri tthiseettevote ega iikski
liidu asutus. Uhisettevdte vdib kontrollida panuse viirtuse hindamise meetodit, kui kinnituses peaks esinema ebaselgust.
Nouetekohaselt kindlaks maaratud juhtudel voib juhatus anda loa kasutada selle panuse hindamisel kindlasummalisi
makseid voi thikuhindu.

3. Osalevate riikide panus on rahaline. Osalevad riigid teavitavad juhatust iga aasta 31. jaanuariks eelmisel eelarveaastal
tehtud rahalisest panusest.

4. Rahvusvaheliste organisatsioonide panus koosneb rahalisest panusest ja tegevuskulude katteks antavast
mitterahalisest panusest, kui teises osas ei ole sitestatud teisiti.

5. Panustavate partnerite panus vastab summale, mille andmise kohustuse nad votsid kinnituskirjas panustavaks
partneriks saamise ajal ja see koosneb rahalisest panusest ja tegevuskulude katteks antavast mitterahalisest panusest.

6.  Komisjon voib [dpetada vdi peatada liidu rahalise panuse iihisettevottele voi seda proportsionaalselt vihendada voi
algatada artiklis 45 osutatud 1dpetamismenetluse jargmistel juhtudel:

a) kui tthisettevote ei vasta liidu panuse saamise tingimustele;

b) kui muud liikkmed kui liit v6i nende koosseisu kuuluvad vdi nendega seotud iiksused ei anna kdesoleva artikli 1digetes 1,
4 ja 5 osutatud panust vdi annavad selle vaid osaliselt vi ei pea kinni 16ikes 2 sdtestatud tahtajast;

¢) artikli 171 15ikes 2 osutatud hindamise tulemusel.
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7. Komisjoni otsus liidu rahaline panus 16petada, seda proportsionaalselt vihendada voi see peatada ei takista selliste
rahastamiskdlblike kulude hiivitamist, mis on tekkinud muudel liikmetel kui liit enne otsusest iihisettevdttele teadaandmist.

8. Uhisettevdtte iga muu liige kui liit, kes ei ole tditnud oma kiesolevas madruses osutatud panusega seotud kohustusi,
kaotab artikli 28 I6ikes 6 sitestatud menetluse kohaselt juhatuses hiilediguse kuni oma kohustuste tditmiseni. Kui selline
liige ei tdida oma kohustusi tdiendava kuuekuulise ajavahemiku moodudes, [6petatakse tema liikmelisus, vilja arvatud siis,
kui juhatus otsustab igakiilgselt pShjendatud juhul teisiti. Asjaomane liige ei osale juhatuses toimuval hailetusel.

Artikkel 12

Osalevate riikide panuste haldamine

1. Iga osalev riik vdtab endale soovitusliku kohustuse maksta iihisettevottele oma riikliku rahalise panuse summa.
Selline kohustus voetakse enne tooprogrammi vastuvotmist.

Lisaks programmi ,Euroopa horisont* kisitleva méddruse artiklis 22 sitestatud kriteeriumidele vdib tooprogrammi lisas
esitada rahastamiskdlblikkuse kriteeriumid seoses riikide digussubjektidega.

Iga osalev riik usaldab iihisettevottele taotluste hindamise vastavalt programmi ,Euroopa horisont kisitlevale médarusele.

Taotluste valik pdhineb hindamiskomisjoni esitatud pingereal. Taotluste viljavalimise eest vastutav asutus voib igakiilgselt
pohjendatud juhtudel, nagu tooprogrammis esitatud, sellest loetelust korvale kalduda, et tagada portfellipohise
lahenemisviisi tildine jarjepidevus.

Igal osaleval riigil on vetodigus kdigis kiisimustes, mis on seotud tema enda poolt iihisettevdttele antava riikliku rahalise
panuse kasutamisega asjaomases osalevas riigis asuvate taotlejate puhul, lihtudes riiklikest strateegilistest prioriteetidest.

2. Igaosalev riik sdlmib tihisettevottega tthe voi mitu halduskokkulepet, milles mairatakse kindlaks konealuses osalevas
riigis asuvale taotlejatele rahalise panuse maksmise ja selle kohta aruandmise koordineerimismehhanism. Kokkulepe
sisaldab maksegraafikut, maksetingimusi ning aruandlus- ja auditeerimisndudeid.

Iga osalev riik piitiab tthtlustada oma maksegraafikut, aruandlust ja auditeid iihisettevdtte omadega ning ldhendada oma
kulude rahastamiskdlblikkuse reegleid programmi ,Euroopa horisont” reeglitele.

3. Ldikes 2 osutatud kokkuleppes vdib iga osalev ritk usaldada ihisettevdttele oma panuse maksmise oma
toetusesaajatele. Pérast taotluste viljavalimist votab osalev riik makseteks vajaliku summa tasumise kohustuse. Osaleva riigi
auditeerimisasutused v&ivad auditeerida oma vastavaid riiklikke panuseid.

3. PEATUKK

Uhisettevdtete korraldus

Artikkel 13

Tugiteenuste kasutamisega saavutatav koostoime ja tohusus

1. Uhisettevdtted vdtavad iihe aasta jooksul pirast kdesoleva méiruse joustumise kuupieva kasutusele tugiteenused,
s0lmides teenustaseme kokkulepped, kui teises osas ei ole sitestatud teisiti ja vOttes arvesse vajadust tagada liidu
finantshuvide samavéirne kaitse eelarve tditmise iilesannete delegeerimisel tthisettevotetele. Sellised tugiteenused holmavad
vdhemalt jirgmisi valdkondi, tingimusel et on leidnud kinnitust nende teenuste elujdulisus ja on tehtud ressursside
taustauuring:

a) personalitugi;
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b) odiguslik tugi;

¢) info- ja kommunikatsioonitehnoloogia;

d) raamatupidamine (vilja arvatud varahaldus);

e) teabevahetus;

f) logistika, iirituste korraldamine ja koosolekuruumide haldamine;

g) auditistrateegia ja pettustevastase strateegiaga seotud tugi.

2. Loikes 1 osutatud tugiteenuseid pakub koigile teistele ithisettevotetele iiks voi mitu valitud tihisettevtet. Omavahel
seotud tugiteenuste osutamine jietakse ulatuses, mis on iilesannete téhusa ja tulemusliku tditmise seisukohast asjakohane,
samale tihisettevdttele, et tagada korralduse sidusus.

3. Loikes 1 osutatud teenustaseme kokkulepped vdimaldavad iile kanda assigneeringuid ja katta kulusid iihiste
tugiteenuste osutamiseks iihisettevotete vahel.

4. Ima et see piiraks asjaomaste tooOtajate mdadramist muude {iilesannete tditjaks iihisettevottes vdi muu
halduskokkuleppe rakendamist, mis ei mojuta teenistuslepinguid, vdib to6tajad, kes on médratud osutama tugiteenuseid,
mille osutamise {ilesanne liheb iile teisele ithisettevdttele, iile viia asjaomasesse teise ithisettevottesse. Kui asjaomane
tootaja viljendab kirjalikult oma keeldumist, vaib iihisettevote tema toolepingu ldpetada ndukogu mddruses (EMU,
Euratom, ESTU) nr 259/68 (*) sitestatud liidu muude teenistujate teenistustingimuste (edaspidi ,teenistustingimused)
artiklis 47 osutatud tingimustel.

5. Tugiteenuseid osutavasse tthisettevdttesse iile viidava 18ikes 4 osutatud t66taja lepingu liik, tegevusiiksus ja palgaaste
jadb samaks ning kogu tema karjaar loetakse toimunuks selles ithisettevottes.

Artikkel 14

Uhisettevétete organid

1. Igal tihisettevottel on juhatus ja tegevdirektor ning, vilja arvatud iihisettevdtetes, kus riigid on juhatuses esindatud,
riikide esindajate rithm.

2. Uhisettevottel voib olla ka teaduslik nduandeorgan ja sidusrithmade rithm ning muu organ kooskdlas teise osa
sdtetega.

3. Uhisettevotte kdik organid taotlevad oma iilesannete tiitmisel ainult kdesolevas madruses sitestatud eesmirke ning
tegutsevad vaid selle tegevuse piirides, mille jaoks tihisettevote asutati.

4. Ima et see piiraks 16ike 3 kohaldamist, vivad kahe voi enama iihisettevdtte organid otsustada sisse seada
struktureeritud koostoo, sealhulgas korraparaste koosolekute voi ithiskomiteede kaudu.

() EUTL 56,4.3.1968,1k 1.
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1.jagu

Juhatus

Artikkel 15

Juhatuse koosseis

1. Juhatus koosneb vihemalt kahest liidu nimel tegutsevast komisjoni esindajast ning iihisettevotte iga muu litkme kui
liit esindajatest, kelle arv on iga tthisettevdtte puhul kindlaks médratud teises osas.

2. Kui iihisettevdtte liikmete hulka kuuluvad kooskdlas artikli 6 16ike 1 punktiga b osalevad riigid, méiratakse juhatusse
iiks esindaja igast osalevast riigist.

Artikkel 16

Juhatuse toimimine

1. Juhatuse liikkmed teevad koik endast oleneva, et votta otsuseid vastu konsensuse alusel. Kui konsensust ei saavutata,
toimub hdaletamine. Otsus loetakse vastuvoetuks, kui selle poolt on antud viahemalt 75 % hiiltest, sealhulgas puuduvate
esindajate héiled, kuid vilja arvatud hailetamisest hoidumised.

Juhatuse otsuste vastuvdtmise suhtes vdidakse kohaldada ka teises osas sdtestatud erinorme.

2. Et juhatus oleks hédletusvdimeline, on ndutav komisjoni, vihemalt 50 % erasektorist pdrit liikkmete ja asjakohasel
juhul vahemalt 50 % osalevate riikide delegaatide kohalolu.

3. Liidule kuulub 50 % hiiledigusest, kui teises osas ei ole sitestatud teisiti. Liidu hddledigus on jagamatu.

Muude litkmete kui liit hadlediguse suhtes kohaldatakse teises osas sitestatud erinorme. Muude liikkmete kui liidu esindajatel
on vordne arv haili, kui teises osas ei ole sitestatud teisiti.

4. Liit ja muud esindajad méddravad kordamooda ametisse juhatuse esimehe, kes on ametis iihe aasta, kui teises osas ei
ole sdtestatud teisiti.

5. Juhatus peab korralise koosoleku vihemalt kaks korda aastas. Esimehe, tegevdirektori, komisjoni, muude liikmete kui
liit esindajate enamuse vi osalevate riikide esindajate enamuse taotlusel vdidakse kokku kutsuda erakorraline koosolek.
Juhatuse koosoleku kutsub kokku esimees ja see toimub ithisettevotte asukohas, vilja arvatud siis, kui juhatus otsustab
igakiilgselt pdhjendatud juhul teisiti. Koosolekute pievakord ja otsused tehakse iildsusele digel ajal kittesaadavaks vastava
tihisettevotte veebisaidil.

6.  Tegevdirektor osaleb koosolekutel ja tal on digus aruteludes kaasa liiiia, kuid tal ei ole hailedigust.

7. Riikide esindajate riilhma esimehel vdi aseesimehel on juhatuse koosolekutel vaatleja staatus. Uhisettevotte teiste
organite esimeestel on igus osaleda juhatuse koosolekutel vaatlejana, kui arutluse all on nende iilesannetega seotud
kiisimused. Vaatlejad vdivad osaleda aruteludes, kuid neil ei ole hailedigust.

8.  Esimees vdib vajaduse korral kutsuda koosolekutele vaatlejatena muid isikuid, eelkdige liidu ja Euroopa tehnoloogia-
platvormidega seotud muude Euroopa partnerluste, tditevasutuste voi reguleerivate asutuste ja piirkondlike ametiasutuste
esindajaid, pidades kinni konfidentsiaalsust ja huvide konflikti kisitlevatest reeglitest.
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9.  Liikmete esindajad ei vastuta juhatuses esindajana voetud meetmete eest isiklikult, vilja arvatud raske hooletuse voi
tahtliku vaarkaitumise korral.

10.  Juhatus vdtab vastu oma tookorra.

11.  Liikmete esindajate ja vaatlejate suhtes kohaldatakse kaitumisjuhendi sdtteid, millega ndhakse ette nende kohustus
kaitsta asjaomase ithisettevdtte ja liiddu usaldusvaarsust ja mainet.

Artikkel 17

Juhatuse iilesanded

1. Juhatus on iihisettevdtte otsuseid tegev organ. Juhatus vastutab ildiselt iihisettevotte strateegilise suunamise eest,
tagab sidususe asjakohaste liidu eesmirkide ja poliitikaga, vastutab iihisettevotte toimingute eest ning teeb jirelevalvet
tihisettevotte tegevuse elluviimise {ile.

Komisjon piitiab juhatuses oma rolli raames tagada iihisettevdtte tegevuse ja liidu rahastamisprogrammide raames
elluviidava asjaomase tegevuse koordineerimise ja sidususe, et edendada teadusalase koost6o prioriteetide
kindlaksmadramisel koostoimet ja vastastikust tdiendavust, viltides samal ajal topelttood.

2. Juhatus tdidab jargmisi iilesandeid:

a) votab meetmeid ithisettevotte iild-, eri ja tegevuseesmirkide elluviimiseks, hindab nende tulemuslikkust ja mdju, tagab
tihisettevotte teadus- ja innovatsiooniprogrammi ja konkreetsete meetmete elluviimisel tehtavate edusammude hoolika
ja Oigeaegse jalgimise, vorreldes neid liidu ning strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kava prioriteetidega,
sealhulgas mis puudutab vastastikust tdgiendavust piirkondlike voi riiklike programmidega, ning vétab vajaduse korral
parandusmeetmeid, et tagada ithisettevdtte eesmarkide saavutamine;

b) hindab litkmeks saamise taotlusi ning kiidab need heaks voi litkkab tagasi vastavalt artiklile 7;
¢) hindab panustavaks partneriks hakkamise taotlusi ning kiidab need heaks vdi litkkab tagasi vastavalt artiklile 9;

d) votab vastu otsuse sellise liikkme litkmelisuse 1dpetamise kohta tihisettevottes, kes ei tdida oma kdesolevast madrusest
tulenevaid voi artikli 8 1igete 2 ja 3 kohaseid kohustusi;

e) votab vastu iihisettevtte finantsreeglid kooskolas artikliga 27;

f)  votab vastu aastaeelarve ja ametikohtade loetelu, milles on ndidatud alaliste ja ajutiste ametikohtade arv tegevusiiksuste
ja palgaastmete kaupa ning lepinguliste tOOtajate ja riikide ldhetatud ekspertide arv, viljendatuna tdisto0aja
ekvivalentides;

g) votab vastu otsuse halduskulude jagamise kohta muude liikkmete kui liit vahel, kui need likkmed ei joua artikli 28
16ike 2 kohaselt kokkuleppele, vottes arvesse vdimalikku tasakaalustamatust nende halduskohustustes vorreldes
nende osalemisega;

h) kasutab kooskdlas kiesoleva artikli Idikega 4 ithisettevdtte todtajate suhtes volitusi, mis on maaruses (EMU, Euratom,
ESTU) nr 259/68 sitestatud Euroopa Liidu ametnike personalieeskirjade (edaspidi ,personalieeskirjad“) kohaselt antud
ametisse nimetavale asutusele, ning teenistustingimuste kohaselt teenistuslepingute sdlmimiseks volitatud asutusele
(edaspidi ,ametisse nimetava asutuse volitused);

i) nimetab ametisse ja vabastab ametist tegevdirektori, pikendab tema ametiaega, annab talle suuniseid ja jilgib tema
tegevuse tulemuslikkust;

j)  votab ihisettevdtte alguses vastu strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kava ning vajaduse korral ajakohastab
seda kogu programmi ,Euroopa horisont” kestuse jooksul. Strateegilises teadusuuringute ja innovatsiooni kavas
midratakse kindlaks partnerlusega saavutatav mdju, kavandatud tegevus, mdddetavad eeldatavad tulemused,
vahendid, viljundid ja kindlaksmairatud aja jooksul saavutatavad vahe-eesmirgid. Samuti miiaratakse selles kindlaks
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muud Euroopa partnerlused, kellega iihisettevdte seab sisse ametliku ja korrapirase koostoo, ning vdimalused
saavutada koostoime ithisettevOtte meetmete ja riiklike voi piirkondlike algatuste ja poliitikapdhimdtete vahel,
tuginedes osalevatelt riikidelt vdi riikide esindajate rithmalt saadud teabele, samuti koostoime liidu muude
programmide ja poliitikaga;

k) votab strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kava rakendamise jaoks tegevdirektori ettepaneku alusel ja parast
riikide esindajate rithma arvamuse arvesse votmist vastu tooprogrammi, milles on kindlaks maaratud haldustegevus,
projektikonkursside sisu, vdimalikud tingimused vdrdvairsete taotluste kisitlemiseks vastavalt programmi ,Euroopa
horisont” kisitleva mdaruse artikli 28 1dikele 3 ja selle tooprogrammidele, uurimisvaldkonnad, kus korraldada thiseid
projektikonkursse ja teha koostood muude partnerlustega ja kus voib oodata koostoimet muude liidu programmidega,
kohaldatavad rahastamismairad ning taotluste esitamise, hindamise, viljavalimise ja rahuldamise ning vaidlustusme-
netlusega seotud reeglid, poorates erilist tdhelepanu poliitikanduete kohta saadud tagasisidele, ning votab
tegevdirektori ettepaneku alusel vastu vastavad kuluprognoosid;

) asjakohasel juhul piirab osalemise tooprogrammi konkreetsete meetmete puhul vastavalt programmi ,Euroopa
horisont* kisitleva méddruse artikli 22 Idikele 5 ja kooskolas igal konkreetsel juhul komisjoni ja riikide esindajate
rithma kuuluvate litkmesriikide vahel kokku lepitud seisukohaga, kui teises osas ei ole sitestatud teisiti;

m) votab meetmeid uustulnukate, eelkdige VKEde, kdrgharidusasutuste ja teadusasutuste ligimeelitamiseks ja kaasamiseks
ithisettevotte tegevusse ja meetmetesse, sealhulgas asjakohasel juhul julgustades neid hakkama erasektorist parit
liikmeteks v&i erasektorist périt liitkmete koosseisu kuuluvateks iiksusteks;

n) kiidab muude likkmete kui liit ettepanekul heaks to6programmi pdhiosa lisas kindlaks médratud iga-aastase
lisategevuse kava, olles enne konsulteerinud teadusliku nduandeorganiga vdi mdne muu teises osas nimetatud
organiga ja votnud arvesse riikide esindajate rithma arvamust;

0) madrab kindlaks muude Euroopa partnerlustega tehtava koost66 strateegilise suuna kooskdlas strateegilise
teadusuuringute ja innovatsiooni kavaga;

p) hindab iga-aastast konsolideeritud tegevusaruannet, sealhulgas kulusid ja eelarvevahendeid, mis on eraldatud koos
muude Euroopa partnerlustega korraldatavate ithiste projektikonkursside jaoks, ja kiidab selle heaks;

q) esitab arvamuse ithisettevotte 16pliku raamatupidamisaruande kohta;

r) teeb asjakohasel juhul korraldusi iihisettevotte siseauditiiiksuse loomiseks;

s)  kiidab tegevdirektori soovituse alusel heaks programmibiiroo organisatsioonilise struktuuri;
t)  kiidab tegevdirektori soovituse alusel heaks iihisettevdtte kommunikatsioonipoliitika;

u) kiidab heaks rahastamiseks valitud meetmete nimekirja, kui teises osas ei ole sitestatud teisiti;

v) votab vastu rakenduseeskirjad, et joustada personalieeskirjad ja teenistustingimused vastavalt personalieeskirjade
artikli 110 ldikele 2;

w) votab vastu reeglid, mis kisitlevad riikide ekspertide ldhetamist iihisettevottesse voi praktikantide kasutamist;

x) moodustab vajaduse korral, sealhulgas koostdds teiste iihisettevotetega, kindlaksmairatud ajaks ja konkreetsel
eesmirgil nduande- vdi toorithmad lisaks ithisettevdtte organitele, millele on osutatud artiklis 14;

y) esitab asjakohasel juhul komisjonile taotluse kdesoleva madruse muutmiseks;

z)  kiisib iihisettevdtte teaduslikult nduandeorganilt voi selle liikmetelt teaduslikku néu voi taotleb analiiiisi konkreetsetes
kiisimustes, sealhulgas seoses seotud sektorites toimuva arenguga;

al) votab 2023. aasta 10puks tegevdirektori soovituse alusel vastu kava iithisettevdttele programmi ,Euroopa horisont*
vahendite eraldamise jarkjargulise 10petamise kohta;

bl) tagab iga sellise tilesande tditmise, mis ei ole médratud iihisettevdtte konkreetsele organile, kasutades voimalust
mddrata asjaomane iilesanne monele muule thisettevdtte organile.
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3. Uhisettevdtte juhatuse suhtes vdidakse kohaldada ka teises osas sitestatud erinorme.

4. Juhatus votab kooskdlas personalieeskirjade artikli 110 1dikega 2 vastu personalieeskirjade artikli 2 1dikel 1 ja
teenistustingimuste artiklil 6 pdhineva otsuse, millega delegeeritakse asjakohased ametisse nimetava asutuse volitused
tegevdirektorile ja mairatakse kindlaks tingimused, mille alusel volituste delegeerimise vdib peatada. Tegevdirektor voib
need volitused edasi delegeerida.

5. Juhatus vGtab enne hddletamist voimalikult suurel mairal arvesse riikide esindajate rithma arvamusi, soovitusi voi
ettepanekuid, kui need on olemas. Juhatus teavitab riikide esindajate rithma pdhjendamatu viivituseta jarelmeetmetest, mis
ta on votnud vastuseks sellistele arvamustele, soovitustele vdi ettepanekutele, vdi pdhjendab jarelmeetmete votmata jatmist.

2. jagu

Tegevdirektor

Artikkel 18

Tegevdirektori ametisse nimetamine, ametist vabastamine ja ametiaja pikendamine

1. Komisjon esitab pirast tthisettevdtte muude liikmetega kui liit konsulteerimist tegevdirektori kandidaatide nimekirja,
kuhu kuulub soovitatavalt vahemalt kolm kandidaati. Selle konsulteerimise jaoks nimetavad koik muud liiki tihisettevotte
litkmed kui liit {the esindaja ja tihe juhatuse nimel tegutseva vaatleja.

2. Tegevdirektori nimetab padevuse ja oskuste pdhjal ametisse juhatus komisjoni esitatud kandidaatide nimekirjast,
jargides avatud ja labipaistvat valikumenetlust, milles austatakse soolise tasakaalu pShimdtet.

3. Tegevdirektor on personali liige ning ta vdetakse teenistustingimuste artikli 2 punkti a alusel todle iihisettevotte
ajutise teenistujana.

Tegevdirektoriga lepingu s6lmimisel esindab tthisettevotet juhatuse esimees.

4. Tegevdirektori ametiaeg on neli aastat. Selle ajavahemiku 16puks hindab komisjon pirast konsulteerimist muude
litkmetega kui liit tegevdirektori t66 tulemuslikkust ning ithisettevotte edasisi iilesandeid ja eesmarke.

5. Vattes aluseks komisjoni ettepaneku, milles on arvesse vdetud 16ikes 4 osutatud hindamist, vdib ithisettevdtte juhatus
pikendada tegevdirektori ametiaega iiks kord maksimaalselt kolmeks aastaks.

6.  Tegevdirektor, kelle ametiaega on pikendatud, ei vOi osaleda sama ametikoha tditmiseks korraldatavas uues
valikumenetluses.

7. Tegevdirektori vdib ametist vabastada iiksnes otsusega, mille juhatus on teinud komisjoni ettepanekul, olles enne
konsulteerinud riikide esindajate rithma ja ithisettevotte muude liikmetega kui lit.

Artikkel 19

Tegevdirektori iilesanded

1. Tegevdirektor on tegevjuht, kes vastutab tthisettevdtte igapdevase juhtimise eest kooskdlas juhatuse otsustega. Ta
esitab juhatusele kogu teabe, mida see vajab oma iilesannete tditmiseks. Ilma et see piiraks liidu institutsioonide ja juhatuse
padevust, ei taotle tegevdirektor juhiseid ttheltki valitsuselt ega muult organilt ega allu sellistele juhistele.



30.11.2021 Euroopa Liidu Teataja L 427/51

2. Tegevdirektor on ithisettevotte seaduslik esindaja. Ta annab aru tthisettevotte juhatusele.

3. Tegevdirektor vastutab ithisettevdtte eelarve tditmise eest ning tagab koordineerimise iihisettevotte eri organite ja
talituste vahel.

4. Tegevdirektor tdidab iihisettevotte jaoks jargmisi iilesandeid:
a) tagab thisettevotte jatkusuutliku ja tdhusa juhtimise ning tooprogrammi tdhusa rakendamise;
b) koostab ja esitab juhatusele vastuvotmiseks aastaeelarve projekti ja ametikohtade loetelu;

¢) koostab ja esitab parast riikide esindajate rithma arvamuse vdi asjakohasel juhul ametiasutuste rithma arvamuse arvesse
vOtmist juhatusele vastuvotmiseks iihisettevotte toOprogrammi ja vastavad kuluprognoosid strateegilise
teadusuuringute ja innovatsiooni kava rakendamiseks;

d) esitab juhatusele arvamuse esitamiseks iihisettevdtte raamatupidamise aastaaruande;

e) koostab ja esitab juhatusele hindamiseks ja heakskiitmiseks iga-aastase konsolideeritud tegevusaruande, mis sisaldab
muu hulgas teavet muude lilkmete kui liit vastavate kulude ja panuste kohta, millele on osutatud artikli 11 16ikes 1;

f) jalgib artikli 11 loikes 1 osutatud panuseid, annab juhatusele korrapiraselt aru eesmirkide saavutamisel tehtud
edusammudest ja teeb vajaduse korral ettepaneku parandusmeetmete kohta;

g) jilgib, kuidas rakendatakse meetmeid uustulnukate, eelkdige VKEde, kdrgharidusasutuste ja teadusasutuste ligimeeli-
tamiseks;

h) seab sisse ametliku ja korrapirase koostdo strateegilises teadusuuringute ja innovatsiooni kavas nimetatud Euroopa
partnerlustega kooskdlas juhatuse kindlaks méératud strateegilise suunaga;

i) annab esimehe taotlusel korrapdraselt teavet programmi ,Euroopa horisont” komitee asjakohasele koosseisule, lisaks
komisjoni kohustusele teavitada programmikomiteed programmi ,Euroopa horisont* rakendamise eriprogrammi
kisitleva otsuse artikli 14 15ike 7 ja III lisa alusel, ning eelkdige enne iihisettevdtte tooprogrammi vastuvdtmist seoses
programmi ,Euroopa horisont” kasitleva méiruse artikli 22 16ike 5 rakendamisega;

j) esitab juhatusele voi asjakohasel juhul ametiasutuste ndukogule heakskiitmiseks ithisettevdtte poolseks rahastamiseks
valitud meetmete nimekirja;

k) hindab avatud osalemiskutse peale lackunud tthisettevotte assotsieerunud liikmeks saamise taotlusi ja esitab juhatusele
assotsieerunud liikkmeks vdtmise ettepanekuid;

1) teavitab ihisettevdtte teisi organeid korrapéraselt kdikidest kiisimustest, mis on nende iilesannete tditmise seisukohast
asjakohased;

m) allkirjastab oma volituste piires iihisettevotte nimel konkreetseid toetuslepinguid ja -otsuseid;
n) allkirjastab tihisettevotte nimel hankelepinguid;

o) tagab kooskolas artikliga 171 programmi edusammude jalgimise ja hindamise, kasutades vordlusalusena asjakohaseid
mdjunditajaid ning teises osas sitestatud iihisettevotte erieesmirke, tegutsedes juhatuse jirelevalve all ja koordineerides
asjakohasel juhul tegevust nduandeorganitega;

p) viib ellu ithisettevotte kommunikatsioonipoliitikat;

q) korraldab ja suunab thisettevOtte tegevust ja tootajaid ning teeb nende iile jarelevalvet juhatuse delegeeritud volituste
piires;

r) kehtestab tulemusliku ja tShusa sisekontrollisiisteemi ja tagab selle toimimise ning teavitab juhatust selle olulisest
muutmisest;
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5.

6.

kaitseb liidu ja teiste lilkmete finantshuve, kohaldades pettuse, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu
ennetusmeetmeid, teeb selleks tShusaid kontrolle, nduab &igusnormide rikkumise tuvastamise korral sisse alusetult
viljamakstud summad ning kohaldab asjakohasel juhul tdhusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid haldus- ja rahalisi
karistusi;

tagab iihisettevotte jaoks riskihindamise ja -juhtimise;

votab kdik muud meetmed, mis on vajalikud, et hinnata thisettevotte edusamme oma eesmirkide saavutamisel;

koostab ja esitab juhatusele vastuvdtmiseks kava iihisettevottele programmi ,Euroopa horisont” vahendite eraldamise
jarkjargulise 16petamise kohta;

tdidab muid tilesandeid, mille juhatus on talle usaldanud voi delegeerinud vdi mille tditmist vdidakse nduda kiesolevas
maaruses;
voib delegeerida oma volitused muudele to6tajatele kooskdlas artikli 17 16ike 4 kohaselt vastu vdetavate eeskirjadega.

Tegevdirektori suhtes voidakse kohaldada ka teises osas sitestatud erinorme.

Tegevdirektor loob programmibiiroo, kes tdidab tema vastutusel kdiki kdesolevast méddrusest tulenevaid tihisettevotte

tugiiilesandeid. Programmibiiroo koosneb iihisettevotte tootajatest ja tdidab eelkdige jargmisi iilesandeid:

a) pakub tuge asjakohase raamatupidamissiisteemi loomisel ja haldamisel kooskdlas ithisettevotte finantsreeglitega;

b)

juhib thisettevotte tooprogrammi rakendamist kogu rakendamistsiikli jooksul;

¢) pakub uhisettevdtte lilkmetele ja organitele kogu asjakohast ja Oigeaegset teavet ja tuge, mida nad vajavad oma

iilesannete tditmisel;

d) toimib iihisettevdtte organite sekretariaadina ja pakub tuge juhatuse loodud nduanderithmadele, kui neid on.

1.

3. jagu

Nouandeorganid

Artikkel 20

Riikide esindajate rithm

Vilja arvatud juhul, kui liikmesriigid ja assotsieerunud riigid osalevad iihisettevdttes liitkmena vdi likme koosseisu

kuuluva tiksusena, loob iihisettevdte kiesoleva artikli kohaselt teises osas kindlaks madratud riikide esindajate rithma.

2.

Riikide esindajate rithma kuulub kuni kaks esindajat ja kuni kaks asendusliiget igast liikmesriigist ja igast

assotsieerunud riigist. Riikide esindajate rithm valib oma liikmete hulgast endale esimehe ja aseesimehe.

3.

Riikide esindajate rithma koosolekud toimuvad vihemalt kaks korda aastas. Koosoleku kutsub kokku rithma esimees

v0i vdhemalt tiks kolmandik riikide esindajate rithma liikmetest. Riikide esindajate rithma esimehe taotlusel osalevad
koosolekutel vaatlejana juhatuse esimees ja tegevdirektor voi nende esindajad, et anda teavet konkreetsetes kiisimustes.

4.

Riikide esindajate rithma koosolekute toimumist v6ib olla reguleeritud teise osa asjakohaste erisitetega.
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5. Riikide esindajate rithma esimees vdib kutsuda koosolekutele vaatlejana muid isikuid, eelkdige liidu asjakohaste
foderaalsete voi piirkondlike ametiasutuste esindajaid, korgharidusasutuste ja teadusasutuste esindajaid, VKEde ja
toostusharude tihenduste esindajaid ning ithisettevdtte muude organite esindajaid.

6.  Riikide esindajate rithma koosolekute paevakord ja toetavad dokumendid edastatakse piisavalt varakult, et tagada iga
liitkmesriigi ja assotsieerunud riigi asjakohane esindatus. Pievakord edastatakse teavitamise eesmargil odigel ajal ka
juhatusele.

7. Riikide esindajate rithmaga konsulteeritakse ning eelkdige vaatab rithm ldbi teabe ja avaldab arvamust jirgmistes
kiisimustes:

a) dhisettevotte programmi elluviimisel tehtud edusammud ning eesmarkide ja oodatud moju saavutamine programmi
,Euroopa horisont“ raames, sealhulgas teave projektikonkursside kohta ning saadud taotluste ja taotluste hindamise
protsessi kohta;

b) strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kava voi samaviirse dokumendi ajakohastamine kooskdlas programmi
,Euroopa horisont" strateegilise planeerimisega ning muude liidu ja liikmesriikide rahastamisinstrumentidega;

c) seosed programmiga ,Euroopa horisont” ning muude liidu, riiklike ja vajaduse korral piirkondlike algatustega,
sealhulgas tihtekuuluvuspoliitika fondidega kooskdlas aruka spetsialiseerumise strateegiatega;

d) tooprogrammide kavandid, sealhulgas projektikonkursside sisu, eelkdige t66programmi kavandis sisalduvate madalama
tehnoloogilise valmiduse tasemega uurimisteemade kohta ja rahastamiskdlblikkuse kriteeriumide kohaldamise kohta;

e) VKEde, idufirmade, kdrgharidusasutuste ja teadusasutuste kaasamine ning uustulnukate osalemise soodustamiseks
voetud meetmed;

f) kogu vadrtusahela ulatuses tulemuste levitamiseks ja kasutamiseks voetud meetmed;

g) iga-aastane tegevusaruanne.

8. Artikli 17 l6ike 2 punktis | osutatud kokkulepitud seisukohale jdudmise eesmargil koosneb riikide esindajate rithm
tiksnes liikmesriikidest. Nimetatud seisukohale jdudmise menetlust tdpsustatakse riikide esindajate rithma kodukorras.

9. Kui see on kohaldatav, annab riikide esindajate rithm juhatusele korrapdraselt aru ja tegutseb iihisettevotte
tthendusliilina ka jargmistes kiisimustes:

a) asjakohaste riiklike voi piirkondlike teadus- ja innovatsiooniprogrammide staatus ning vdimalike koostd6valdkondade,
sealhulgas asjakohase tehnoloogia ja asjakohaste innovatiivsete lahenduste kasutuselevtuks ja kasutamiseks voetud voi
kavandatavate meetmete kindlaksméaaramine;

b) riigi voi piirkonna tasandil teabeleviiirituste, suunatud tehniliste seminaride ja kommunikatsioonitegevuse jaoks vetud
konkreetsed meetmed;

c) riigi voi piirkonna tasandil seoses kasutuselevotuga voetud konkreetsed meetmed iga ithisettevotte puhul;

d) riigi vdi piirkonna tasandi poliitika ja algatused, mille eesmirk on tagada vastastikune tiiendavus ihisettevotte
strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kava ning iga-aastaste tooprogrammidega.

10.  Riikide esindajate rithm esitab iga kalendriaasta 16pus aruande, milles on kirjeldatud iihisettevotte tegevusvaldkondi
holmavat riiklikku voi piirkondlikku poliitikat ning mairatud kindlaks konkreetsed viisid, kuidas teha koostood
tihisettevotte rahastatavate meetmete elluviimisel.

11.  Riikide esindajate rithm voib esitada juhatusele vdi tegevdirektorile omal algatusel arvamusi, soovitusi voi
ettepanekuid tehnilistes, juhtimis- ja finantskiisimustes ning t66programmide ja muude dokumentide kohta, eriti kui need
mdjutavad riiklikke voi piirkondlikke huve.
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12.  Riikide esindajate rithm saab korrapiraselt ja digel ajal asjakohast teavet, sealhulgas jaotatuna riikide kaupa, muu
hulgas ithisettevdtte rahastatavate kaudsete meetmete kohta esitatud toetuseavalduste ja nendes meetmetes osalemise, iga
projektikonkursi ja projekti rakendamise hindamise tulemuste, muude asjakohaste liidu programmidega ja Euroopa
partnerlustega saavutatud koostoime, lisategevuse, lubatud ja tegelikult tehtud rahaliste ja mitterahaliste panuste ning
ithisettevotte eelarve tiitmise kohta.

13.  Riikide esindajate rithm vdtab vastu oma tookorra, vottes igakiilgselt arvesse artikleid 33 ja 42.

14.  Uks vdi mitu ithisettevotet vdivad luua iihise riikide esindajate rithma kooskdlas teise osa asjakohaste sitetega.

Artikkel 21

Teaduslik nou

1.  Kui teises osas ei ole sitestatud teisiti, kiisib ithisettevote sdltumatut teaduslikku nou

a) teaduslikult nduandeorganilt, mille ta loob vastavalt teise osa asjakohastele sitetele ja koosdlas kiesoleva artikli sitetega,
voi

b) konkreetsetes kiisimustes sdltumatutelt ekspertidelt ithisettevotte juhatuse sihtotstarbelise taotlusega.

2. Teadusliku nduandeorgani likkmete seas tuleb tagada iihisettevdtte tegevusvaldkondade ekspertide tasakaalustatud
esindatus, sealhulgas sooline ja geograafiline tasakaal. Teadusliku nduandeorgani litkmetel kollektiivselt peab olema
asjaomases tehnilises valdkonnas vajalik padevus ja vajalikud eksperditeadmised, et esitada ithisettevottele teaduspdhiseid
soovitusi, vottes arvesse selliste soovituste kliima-, keskkonna- ning sotsiaal-majanduslikku méju ja tihisettevotte eesmirke.

3. Teadusliku nduandeorgani likkmed ja kutsutud vaatlejad jargivad aluslepingutes ja nende rakendusnormides
sdtestatud ametisaladuse hoidmise kohustust, mis kehtib kdigile institutsioonide lilkmetele ja personalile, ning samuti
komisjoni julgeolekunorme seoses tundliku, kuid salastamata teabe, ja liidu salastatud teabe kaitsmisega, mis on sétestatud
vastavalt komisjoni otsustes (EL, Euratom) 2015443 (*!) ja (EL, Euratom) 2015/444 (*?).

4. Juhatus kehtestab avatud valikumenetluse, sealhulgas konkreetsed kriteeriumid, ihisettevdtte teadusliku
nouandeorgani koosseisu valimiseks ning nimetab ametisse selle liikkmed. Juhatus votab arvesse riikide esindajate rithma
pakutavaid vdimalikke kandidaate.

5. Teaduslik nduandeorgan valib oma liikkmete hulgast endale esimehe.

6.  Teadusliku nduandeorgani koosolekud toimuvad vihemalt kaks korda aastas ja need kutsub kokku esimees. Esimees
voib kutsuda koosolekutele vaatlejatena muid isikuid. Teaduslik nduandeorgan voétab vastu oma todkorra. Koosolekute
pdevakord tehakse iildsusele igel ajal kittesaadavaks vastava iihisettevotte veebisaidil.

7. Teaduslik nduandeorgan tdidab jargmisi tilesandeid:

a) annab ndu selle kohta, millistele teaduslikele prioriteetidele keskenduda to6programmides, sealhulgas projektikon-
kursside kohaldamisala kohta, kooskdlas strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kavaga ning programmi
,Euroopa horisont* strateegilise planeerimisega;

b) annab ndu iga-aastases tegevusaruandes kirjeldatavate teaduslike saavutuste teemal;

(") Komisjoni 13. mértsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/443 komisjoni julgeoleku kohta (ELT L 72, 17.3.2015, lk 41).
(*») Komisjoni 13. mirtsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/444 ELi salastatud teabe kaitseks vajalike julgeolekunormide kohta (ELT
L72,17.3.2015, 1k 53).
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¢) vajaduse korral soovitab juhatusele parandusmeetmeid vOi tmberorienteerumist, pidades silmas strateegilise
teadusuuringute ja innovatsiooni kava ja konkreetsete meetmete elluviimisel tehtud edusamme;

d) annab juhatuse taotlusel sdltumatut ndu ja teeb teaduslikke analiiiise konkreetsetes kiisimustes, eriti seoses seotud
sektorites toimuva arenguga voi et toetada potentsiaalsete assotsieerunud liikmete ja panustavate partnerite taotluste
hindamist;

e) hindab iihisettevotte rahastatavate tehnoloogia ja innovatsiooni alaste meetmete tulemusi ja annab neist juhatusele aru,
kui see on ette nihtud teise osaga;

f) osaleb programmi ,Euroopa horisont” raames Euroopa partnerluste vahel koostoime vdimaldamiseks loodud sektorite
16imimise komiteedes, kui see on ette nahtud teise osaga;

g) tdidab muid teises osas kindlaks médratud iilesandeid.
8.  Pirast teadusliku nduandeorgani igat koosolekut esitab nduandeorgani esimees juhatusele aruande, kus on antud

tilevaade nduandeorgani ja selle litkmete arvamustest koosolekul arutatud teemadel. Aruanne tehakse nii suures ulatuses
kui voimalik vastava iihisettevtte veebisaidil iildsusele kdttesaadavaks.

9.  Teaduslik nduandeorgan voib omal algatusel soovitada juhatusel konsulteerida nduandeorganiga konkreetsetes
kiisimustes, mida ei ole nimetatud 16ikes 7 loetletud iilesannete hulgas. Aruanne tehakse nii suures ulatuses kui voimalik
vastava tihisettevotte veebisaidil iildsusele kdttesaadavaks.

10.  Kui teadusliku nduandeorgani nduandeid t66programmi ning strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kava
kohta ei jdrgita, teavitatakse teda selle pdhjustest.

Artikkel 22

Sidusrithmade rithm

1. Uhisettevdte vdib luua kooskdlas teise osa asjakohaste sitetega kiesoleva artikli kohaselt sidusriihmade rithma.

2. Sidusrihmade rithm on avatud koigile avaliku ja erasektori sidusrithmadele, sealhulgas tthisettevotte valdkonnas
tegutsevatele organiseeritud rithmadele ning liikmesriikide, assotsieerunud riikide ja kolmandate riikide rahvusvahelistele
huvirithmadele.

3. Juhatus méirab kindlaks konkreetsed kriteeriumid ja valikumenetluse sidusrithmade rithma koosseisu médramiseks
ning piitiab tasakaalustada esindatust geograafilise jaotuse, soo, sektorite ja sidusrithmade eksperditeadmiste 1dikes.
Asjakohasel juhul votab juhatus arvesse riikide esindajate rithma pakutavaid voimalikke kandidaate.

4. Sidusrithmade rithma teavitatakse korrapdraselt tihisettevdtte tegevusest ja rithma kutsutakse iiles esitama markusi
tihisettevotte kavandatavate algatuste kohta.

5. Sidusrithmade rithma koosolekud kutsub kokku tegevdirektor.

6.  Tegevdirektor voib soovitada juhatusel konsulteerida konkreetsetes kiisimustes sidusrithmade rithmaga. Sellise
konsulteerimise korral esitatakse juhatusele ja riikide esindajate rithmale pérast sidusrihmade rithmas toimunud
asjakohast arutelu aruanne, mis tehakse vastava ithisettevotte veebisaidil iildsusele kittesaadavaks.
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4. PEATUKK

Finants- ja tegevussitted

1.jagu

Uldsitted

Artikkel 23
Osalemise piiramise jirjepidev kohaldamine

Uhisettevotted tagavad sidususe lahenemisviisiga, mis on vdetud programmi ,Euroopa horisont* rakendamise
eriprogrammi kisitleva otsuse artikli 13 1dike 2 punkti b kohaselt vastu vdetud programmi ,Euroopa horisont
tooprogrammi alusel rahastatavate meetmete jaoks seoses programmi ,Euroopa horisont” kisitleva maaruse” artikli 22
Idike 5 kohaldamisega, ning liidu oigusaktide ja suunistega, mis on asjakohased selle kohaldamiseks asjaomase
tihisettevotte tooprogrammi samalaadsete teemade puhul.

Artikkel 24

Uhisettevétte rahastatava tegevuse suhtes kohaldatavad reeglid

1. Meetmete suhtes, mida iihisettevdtted rahastavad programmi ,Euroopa horisont* alusel, kohaldatakse programmi
,Euroopa horisont” kisitlevat maarust. Kdnealuse maaruse kohaselt kisitatakse igat iihisettevdtet rahastamisasutusena, kes
annab kooskdlas kdnealuse madruse artikliga 6 rahalist toetust kaudsete meetmete jaoks.

2. Uhisettevdtte poolt programmi ,,Euroopa horisont” alusel rahastatavate meetmete suhtes vdidakse kohaldada ka teises
osas esitatud erisitteid.

3. Erandina programmi ,Euroopa horisont“ kisitleva méiruse artikli 40 16ike 4 punktist a on digus esitada vastuviiteid
ka sellistel tulemusi loonud osalejatel, kes ei ole saanud tihisettevéttelt rahalisi vahendeid.

Artikkel 25

Tegevuse ja finantsplaneerimine
1. Tegevdirektor esitab juhatusele vastuvdtmiseks tooprogrammi kavandi.

2. Tooprogramm vdetakse vastu selle rakendamisele eelneva aasta ldpuks. Tooprogramm ja projektikonkursid
avaldatakse ithisettevotte veebisaidil ja programmi ,Euroopa horisont” veebisaidil ning edastatakse teavitamise eesmargil
programmikomitee asjakohasele koosseisule, et toetada koordineerimist programmi ,,Euroopa horisont” iildise strateegiaga.

3. Tegevdirektor koostab jirgneva aasta eelarve projekti ja esitab selle vastuvdtmiseks juhatusele.
4. Juhatus votab aastacelarve vastu selle tditmisele eelneva aasta [dpuks.

5. Aastaeelarvet kohandatakse, et votta arvesse liidu rahalist panust, mis on ette ndhtud liidu eelarvega, ja asjakohasel
juhul muude liikmete kui liit ja asjakohasel juhul panustavate partnerite rahaliste panuste summasid.
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Artikkel 26

Tegevus- ja finantsaruandlus

1. Tegevdirektor esitab kooskélas ithisettevotte finantsreeglitega juhatusele iga-aastase konsolideeritud tegevusaruande
oma ilesannete tditmise kohta. Iga-aastane konsolideeritud tegevusaruanne tehakse iildsusele digel ajal kattesaadavaks
vastava iihisettevotte veebisaidil.

2. Konsolideeritud tegevusaruanne sisaldab muu hulgas teavet jargmise kohta:
a) toimunud teadus- ja innovatsioonitegevus ning muud vdetud meetmed ning vastavad kulutused;

b) esitatud ettepanekud, sealhulgas jaotumine &igussubjekti asukoha riikide ja eri liiki osalejate (eelkdige VKEd ja
uustulnukad) kaupa;

¢) rahastamiseks valitud kaudsed meetmed, sealhulgas jaotumine eri liiki osalejate (sealhulgas VKEd) ja riikide kaupa,
ndidates dra iihisettevotte toetuse konkreetsetele osalejatele ja meetmetele;

d) teave thisettevdtte avatuse kohta, sealhulgas koostoosidemete jalgimine;

¢) muude lilkmete kui liit ellu viidud lisategevus, sealhulgas jaotumine erasektorist parit lilkmete, nende koosseisu
kuuluvate vdi nendega seotud iiksuste asukoha riikide kaupa;

f) koostd6 muude Euroopa partnerlustega, sealhulgas ithised projektikonkursid, samuti ithisettevotte tegevuse ning riiklike

voi piirkondlike algatuste ja tegevuspdhimdtete vaheline koostoime.

3. Uhisettevdtte peaarvepidaja saadab esialgse raamatupidamise aastaaruande kooskélas iihisettevotte finantsreeglitega
komisjoni peaarvepidajale ja kontrollikojale.

4. Tegevdirektor saadab eelarve haldamise ja finantsjuhtimise aruande kooskélas tihisettevtte finantsreeglitega Euroopa
Parlamendile, ndukogule ja kontrollikojale.

5. Eelarve tditmisele heakskiidu andmise menetlus toimub iihisettevotte finantsreegleid jargides.

2. jagu

Finantssitted

Artikkel 27

Finantsreeglid

1. Uhisettevdte vdtab vastu oma finantsreeglid kooskdlas mééruse (EL, Euratom) 2018/1046 artikliga 71.

2. Finantsreeglid avaldatakse iihisettevdtte veebisaidil.
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Artikkel 28

Rahastamisallikad

1. Uhisettevdtet rahastavad ithiselt liit, muud liilkmed kui liit ja panustavad partnerid, kes katavad tegevuskulud rahalise
ja mitterahalise panusega.

2. Muud liikmed kui liit lepivad kooskolas kohaldatavate finantsreeglitega kokku, kuidas antav tihine panus nende vahel
jaotub.

3. Uhisettevdtte tegevuskulud kaetakse jirgmiste vahendite abil:
a) liidu rahaline panus;

b) erasektorist parit liikmete voi nende koosseisu kuuluvate voi nendega seotud iiksuste, panustavate partnerite voi
tihisettevotte litkmeks oleva rahvusvahelise organisatsiooni rahaline panus;

c) osalevate riikide rahaline panus, kui see on kohaldatav;

d) artikli 2 punktis 8 médratletud mitterahaline panus.

4. Vastavalt artiklitele 10 ja 11 koosnevad iihisettevotte eelarvesse kantavad vahendid jargmisest:

a) liikmete rahaline panus tihisettevdtte halduskulude katteks, mis jaguneb igal aastal vordselt liidu ja muude liikkmete kui
liit vahel, kui teises osas ei ole tulenevalt ithisettevdtte liikmeskonna eriparast sitestatud teisiti;

b) liikmete vdi panustavate partnerite rahaline panus ithisettevotte tegevuskulude katteks;
) iihisettevotte teenitud tuly;

d) muu rahaline panus ning muud vahendid ja tulud.

Kiesolevas 16ikes osutatud vahenditelt teenitud intresse kisitatakse ithisettevotte tuluna.

5. Halduskulude katteks antud rahalise panuse osa, mis on jddnud kasutamata, vdib teha kittesaadavaks iihisettevdtte
tegevuskulude katmiseks.

6.  Kui iihisettevotte muu liige kui liit ei tdida oma rahalise panusega seotud kohustusi, teavitab tegevdirektor teda
kirjalikult ja mairab selle puuduse korvaldamiseks mdistliku tihtaja. Kui asjaomane muu liige kui liit ei ole selleks
tihtajaks oma kohustusi ikka veel tditnud, teavitab tegevdirektor komisjoni ja asjakohasel juhul osalevaid riike, pidades
silmas potentsiaalsete meetmete votmist artikli 11 16ike 8 kohaselt, ja teavitab asjaomast liiget, et ta on kaotanud
kooskdlas konealuse artikliga juhatuses haalediguse.

7. Uhisettevdtte vahendid ja tegevus on ette ndhtud iihisettevotte eesmérkide ja iilesannete tditmiseks.

8.  Koik iihisettevotte loodud voi talle tema eesmarkide ja iilesannete tiitmiseks iile antud vara kuulub tihisettevottele.

9.  Kuludest iile jddvaid tulusid ei maksta ithisettevotte litkmetele, valja arvatud juhul, kui juhatus otsustab teisiti voi kui
tihisettevote tegevus 1opetatakse.
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Artikkel 29

Finantskohustused

1. Uhisettevdtte finantskohustused ei iileta rahaliste vahendite summat, mille on teinud iihisettevottele kittesaadavaks
vi on eraldanud iihisettevotte eelarvesse tema likmed ja panustavad partnerid.

2. Artikli 3 Idike 1 punktides b, d ja h osutatud iihisettevotete eelarvelised kulukohustused voib jagada iga-aastasteks
osamakseteks. 31. detsembrini 2024 ei iileta nende osamaksetena tdidetavate eelarveliste kulukohustuste kogusumma
50 % artiklis 10 sdtestatud liidu maksimaalsest panusest. Alates 1. jaanuarist 2025 on vihemalt 20 % jirelejadnud aastate
koondeelarvest kaetud muude maksetega kui iga-aastased osamaksed.

Artikkel 30

Liikmete finantshuvide kaitse

1.  Uhisettevdte annab komisjoni tdotajatele, teistele vastava iihisettevdtte vdi komisjoni volitatud isikutele ja
kontrollikojale auditite tegemiseks vajaliku juurdepddsu oma tegevuskohtadele ja valdustele ning kogu teabele, sealhulgas
elektroonilisele teabele.

2. Euroopa Pettustevastasel Ametil (OLAF) on &igus korraldada haldusjuurdlusi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja
inspekteerimisi vastavalt ndukogu mééruse (Euratom, EU) nr 2185/96 (*’) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse
(EL, Euratom) nr 8832013 (**) sdtetele ja neis mairustes sitestatud korras, et teha kindlaks, kas mdne kdesoleva maaruse
alusel rahastatava kokkuleppe, otsuse vdi lepinguga seoses on esinenud pettust, kelmust, korruptsiooni voi muud liidu
finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust.

3. Euroopa Prokuratuuril on ndukogu méiruse (EL) 2017/1939 (**) kohaselt 6igus uurida liidu finantshuve kahjustavaid
kuritegusid ja esitada siitidistusi, nagu on sitestatud kdnealuse méddruse artiklis 4.

4. Ima et see piiraks 1digete 1-3 kohaldamist, sisaldavad kiesoleva miidruse rakendamisest tulenevad kokkulepped,
otsused ja lepingud sitteid, millega antakse komisjonile, vastavale iihisettevottele, kontrollikojale, Euroopa Prokuratuurile
ja OLAFile sonaselgelt digus teha vastavalt oma padevusele selliseid auditeid, kohapealseid kontrolle ja uurimisi.

5. Iga thisettevdte tagab oma liikkmete finantshuvide piisava kaitse, tehes asjakohast sise- ja viliskontrolli voi tellides selle
tegemise.

6. Iga tihisettevote thineb Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni vahelise 25. mai 1999. aasta institutsioonide-
vahelise kokkuleppega, mis kisitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) sisejuurdlusi (*%). Iga tihisettevdte votab vastu
OLAFi sisejuurdluste hdlbustamiseks vajalikud meetmed.

7. Uhisettevdte annab taotluse korral igale riiklikule kontrolliasutusele auditite tegemiseks juurdepéisu kogu teabele, mis
on seotud vastava osaleva riigi riiklike panustega, sealhulgas elektroonilisele teabele.

() Noukogu 11. novembri 1996. aasta midrus (Euratom, EU) nr 218596, mis kasitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja
inspekteerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292,
15.11.1996, Ik 2).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta maarus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis kisitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairus (EU) nr 10731999 ja ndukogu
médrus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).

(**) Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta mddrus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tdhustatud koost66d Euroopa Prokuratuuri
asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, lk 1).

(*) EUTL136,31.5.1999, 1k 15.
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Artikkel 31

Jirelauditid

Kaudsete meetmetega seotud kulutuste jirelauditeid tehakse kooskdlas programmi ,Euroopa horisont” kisitleva maaruse
artikliga 53 osana programmi ,Euroopa horisont” kaudsetest meetmetest, eelkdige jirgides konealuse mairuse artikli 53
16ikes 2 osutatud auditistrateegiat.

Artikkel 32
Siseaudit

1. Komisjoni siseaudiitoril on iihisettevotte suhtes samasugused volitused nagu komisjoni suhtes ning ta piitiab
vihendada tihisettevotte halduskoormust.

2. Juhatus v&ib luua koosk®élas ithisettevotte finantsreeglitega siseauditiiiksuse.

3.jagu

Tegevussitted

Artikkel 33

Konfidentsiaalsus

IIma et see piiraks artiklite 34 ja 36 kohaldamist, tagab ihisettevote sellise konfidentsiaalse teabe kaitse, mille
avalikustamine viljaspool liidu institutsioone, organeid ja asutusi vdib kahjustada tihisettevdtte litkmete voi ithisettevotte
tegevuses osalejate huve. Selline konfidentsiaalne teave hdlmab muu hulgas isiklikku, éri-, tundlikku, kuid salastamata, ja
salastatud teavet.

Artikkel 34

Libipaistvus

Uhisettevotte valduses olevate dokumentide suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU)
nr 1049/2001 ().

Artikkel 35
Isikuandmete to6tlemine

Kui kiesoleva méddruse rakendamisel on vaja toodelda isikuandmeid, tehakse seda kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairusega (EL) 2018/1725 (*%).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001. aasta méérus (EU) nr 1049/2001 iildsuse juurdepddsu kohta Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni dokumentidele (EUT L 145, 31.5.2001, lk 43).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maarus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset isikuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
madrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).
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Artikkel 36

Juurdepiis tulemustele ja teave ettepanekute kohta

1. Uhisettevdte teeb liidu institutsioonidele, organitele ja asutustele ning asjakohasel juhul osalevate riikide asutustele
kittesaadavaks kogu teabe tema poolt rahastatavate kaudsete meetmete kohta. Selline teave holmab iihisettevdtte kaudsetes
meetmetes osalevate toetusesaajate panuseid ja tulemusi ning mis tahes muud teavet, mida peetakse vajalikuks liidu voi
asjakohasel juhul osalevate riikide poliitika vdi programmide viljatootamiseks, rakendamiseks, jalgimiseks ja hindamiseks.
Sellist juurdepaisudigust on voimalik kasutada ttksnes mittedrilisel otstarbel ja konkurentsiviliselt ning see peab olema
kooskdlas kohaldatavate konfidentsiaalsusreeglitega.

2. Liidu poliitika vdi programmide viljatootamiseks, rakendamiseks, jdlgimiseks ja hindamiseks edastab tthisettevdte
komisjonile teabe, mis on esitatud lackunud ettepanekutes. Seda kohaldatakse asjakohasel juhul mutatis mutandis osalevate
riikide suhtes seoses ettepanekutega, mis holmavad nende territooriumil asuvaid taotlejaid ning mis piirduvad mittedrilise
ja konkurentsivilise kasutamisega ning on kooskdlas asjaomaste konfidentsiaalsusreeglitega.

5. PEATUKK

Toétajad ja vastutus

1.jagu

Too6tajad, privileegid ja immuniteedid

Artikkel 37
Téotajad

1. Uhisettevdtte todtajate suhtes kohaldatakse personalieeskirju ja teenistustingimusi ning nende personalieeskirjade ja
teenistustingimuste kohaldamiseks liidu institutsioonide poolt iihiselt vastu vdetud eeskirju.

2. Tootajate koosseis mairatakse kindlaks ithisettevdtte ametikohtade loetelus, milles ndidatakse ajutiste ametikohtade
arv tegevusiiksuste ja palgaastmete kaupa ning lepinguliste tdotajate arv, viljendatuna tiistooaja ekvivalentides, kooskolas
tihisettevotte aastaeelarvega.

3. Uhisettevdtte personal koosneb ajutistest ja lepingulistest tootajatest.

4. Koik personalikulud kannab iihisettevote.

Artikkel 38

Riikide Lihetatud eksperdid ja praktikandid

1. Uhisettevdte vdib kasutada riikide lihetatud eksperte ja praktikante, kelle otsene tédandja ei ole ithisettevte. Riikide
lahetatud ekspertide arv, viljendatuna tdisto6aja ekvivalentides, lisatakse kooskolas iihisettevotte aastaeelarvega artikli 37
16ikes 2 nimetatud teabele to6tajate koosseisu kohta.

2. Uhisettevotte juhatus votab vastu otsuse, milles sitestatakse riikide ekspertide iihisettevottesse lihetamise ja
praktikantide to6levotmise kord.
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Artikkel 39
Privileegid ja immuniteedid

Uhisettevotte ja selle tootajate suhtes kohaldatakse ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 7 Euroopa
Liidu privileegide ja immuniteetide kohta.

2. jagu

Vastutus

Artikkel 40
Uhisettevotete vastutus

1. Uhisettevdtte lepingulist vastutust reguleeritakse asjakohaste lepingusitetega ning asjakohase kokkuleppe, otsuse vai
lepingu suhtes kohaldatava digusega.

2. Lepinguvilise vastutuse korral heastab ithisettevdte vastavalt liitkmesriikide digusaktide iihistele ildpohimétetele kogu
kahju, mille tema to6tajad on iilesannete tditmisel tekitanud.

3. Koiki tthisettevotte makseid seoses 1digetes 1 ja 2 osutatud vastutusega ning nendega kaasnevaid kulusid kasitatakse
iihisettevotte kuludena ning need kaetakse ithisettevdtte vahenditest.

4. Uhisettevote kannab oma kohustuste tditmise eest ainuvastutust.

Artikkel 41
Liikmete vastutus ja kindlustus

1. Uhisettevdtte liikmete rahaline vastutus ithisettevotte volgnevuste eest piirdub nende iihisettevottesse tehtud rahalise
panusega.

2. Uhisettevdte sdlmib asjakohase kindlustuslepingu ja tagab selle kehtivuse.

Artikkel 42
Huvide konflikt
1. Uhisettevdte ning tema organid ja to6tajad vildivad oma tegevuses huvide konflikti.

2. Juhatus vdtab kooskdlas iihisettevotte finantsreeglite ja personalieeskirjadega vastu reeglid tihisettevotte tootajate,
oma litkmete ning muude juhatuses voi iihisettevdtte teistes organites voi rithmades tegutsevate isikute huvide konfliktide
drahoidmiseks ja lahendamiseks.

6. PEATUKK

Vaidluste lahendamine

Artikkel 43

Euroopa Kohtu pidevus ja kohaldatav digus

1. Euroopa Liidu Kohtu padevusse kuulub

a) vaidluste lahendamine tulenevalt iihisettevdtte kokkulepetes, lepingutes vdi otsustes sisalduvatest vahekohtuklauslitest;
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b) thisettevotte tootajate poolt iilesannete tditmisel tekitatud kahju hiivitamisega seotud vaidluste lahendamine;

c) ihisettevtte ja tema tootajate vaheliste vaidluste lahendamine personalieeskirjades ja teenistustingimustes sitestatud
piirides ja tingimustel.

2. Kiesoleva médruse voi muude liidu Oigusaktidega reguleerimata kiisimuste puhul kohaldatakse thisettevotte

asukohariigi digust.

Artikkel 44

Kaebused Euroopa Ombudsmanile

Otsuste peale, mille iihisettevdte on kdesoleva mairuse rakendamisel vastu vdtnud, voib esitada kooskdlas ELi toimimise
lepingu artikliga 228 ombudsmanile kaebuse.

7. PEATUKK

Tegevuse lopetamine

Artikkel 45
Tegevuse 16petamine
1. Uhisettevdtte tegevus 1dpetatakse artiklis 3 sitestatud ajavahemiku Idppemisel.

2. Lisaks ldikele 1 kaivitub tihisettevdtte tegevuse ldpetamise menetlus automaatselt, kui liit voi koik muud lilkmed kui
liit astuvad tihisettevottest vilja.

3. Uhisettevdtte tegevuse 1dpetamise menetluse jaoks méirab juhatus ithe voi mitu likvideerijat, kes jérgivad juhatuse
otsuseid.

4. Lopetamismenetluse ajal kasutatakse iihisettevdtte vara iihisettevOtte kohustuste ja ihisettevdtte tegevuse
16petamisega seotud kulude katmiseks. Ulejadk jagatakse tegevuse 16petamise ajaks alles jadnud iihisettevotte liikmete
vahel proportsionaalselt nende rahalise panusega hisettevottesse. Selliselt liidule jaotatud iilejadk kantakse tagasi liidu

eelarvesse.

5. Selleks et tagada koigi likvideeritava iihisettevotte solmitud kokkulepete voi vastu vdetud otsuste ning ithisettevotte
tegutsemisajast kauem kestvate hankelepingute asjakohane haldamine, kehtestatakse ajutine menetlus.

TEINE OSA

ERISATTED KONKREETSETE UHISETTEVOTETE KOHTA

1JAOTIS

BIORESSURSIPOHISE RINGMAJANDUSEGA EUROOPA UHISETTEVOTE

Artikkel 46
Bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa iihisettevotte lisaeesmirgid

1. Peale artiklites 4 ja 5 sitestatud eesmarkide on bioressursipShise ringmajandusega Euroopa ithisettevttel jargmised
tildeesmargid:

a) kiirendada innovatsiooniprotsessi ja bioressursipdhiste innovatiivsete lahenduste viljatootamist;
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b) kiirendada olemasolevate valjakujunenud ja innovatiivsete bioressursipdhiste lahenduste kasutuselevottu turul;

c) tagada bioressursipdhiste toostussiisteemide hea keskkonnatoime.

2. Bioressursipohise ringmajandusega Euroopa tihisettevotte erieesmargid on jargmised:

a) siivendada valdkonnaiilest teadus- ja uuendustegevust, et bioteaduste ja teiste teadusvaldkondade areng aitaks kaasa
kestlike bioressursipohiste lahenduste véljatootamisele ja tutvustamisele;

b) suurendada ja 16imida liidu sidusrithmade teadus- ja innovatsioonisuutlikkust, et kasutada dra biomajanduse kohalikud
vbimalused, eelkdige vahem arenenud suutlikkusega piirkondades;

¢) suurendada teadus- ja innovatsioonisuutlikkust, et lahendada keskkonnaprobleeme ja tootada vilja kestlikumad
bioressursipohised uuendused, tagades kestlikkuse kiisimuste ja keskkonnatoime 16imimise kogu innovatsiooniahelasse
ja tulevastesse innovatiivsetesse lahendustese;

d) tugevdada bioressursipdhiste teadus- ja innovatsiooniprotsesside 16imimist liidu bioressursipdhisesse to0stusesse ning
suurendada teadusuuringutes ja innovatsioonis osalejate, sealhulgas lihteainete tarnijate kaasatust bioressursipdhistes
vaartusahelates;

e¢) vdhendada bioressursipdhiste ettevotete ja projektide teadus- ja innovatsiooniinvesteeringutega seotud riski;

f) tagada, et bioressursipShiste teadus- ja innovatsiooniprojektide viljatootamisel ja elluviimisel vdetakse arvesse ringlus-
ja keskkonnakaalutlusi, sealhulgas panust kliimaneutraalsuse ja nullsaaste eesmdrgi saavutamisse, ning soodustada
nende aktsepteerimist {thiskonna poolt.

Artikkel 47

Bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa iihisettevdtte lisaiilesanded

Peale artiklis 5 sdtestatud iilesannete tdidab bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa iihisettevote jargmisi tilesandeid:

a) tagab, et dhisettevitte eesmdrgid tdidetakse avaliku ja erasektori partnerite teadus- ja innovatsioonitegevuse
kavandamise kaudu;

b) kaasab avaliku ja erasektori rahalisi vahendeid oma teadus- ja innovatsioonitegevuse rahastamiseks;

c) toetab mitut valdkonda hélmavaid ja suurt m&ju avaldavaid teadus- ja innovatsiooniprojekte, mis soodustavad toostuse
bioressursipdhist innovatsiooni, et saavutada oma eesmdrgid;

d) suurendab oma teadus- ja innovatsioonitegevust terves innovatsiooniahelas, alates madalatest tehnoloogilise valmiduse
tasemetest kuni kdrgeteni;

e) kaasab projektitegevusse teadusuuringutes ja innovatsioonis osalejaid, sealhulgas lihteainete tarnijaid maapiirkondadest,
rannikualadelt, linnadest ja piirkondadest, kelle potentsiaali biotoorainel pdhineva vairtusahela viljatootamiseks ei ole
veel dra kasutatud;

f) tagab, et iihisettevotte teadus- ja innovatsioonitegevuses keskendutakse tildsusele huvi pakkuvatele kiisimustele —
eelkdige biotoorainel pdhineva toostuse keskkonna- ja kliimaméjule —, et mdista, millised on asjakohased probleemid,
ja tootada vilja nende lahendused;

g) toetab iihisettevdtte raames teadusuuringutes ja innovatsioonis osalejate ning toostuse sidusrithmade vahelist suhtlust ja
koostood, et suurendada teadlikkust kiiresti arenevate teadmiste ja tehnoloogia kohta ning hélbustada valdkonna- ja
sektoriiilest koostood ja innovatiivsete bioressursipShiste lahenduste kasutuselevottu turul;

h) kaasab riiklikke ja piirkondlikke asutusi, kes suudavad luua soodsamaid tingimusi innovatiivsete bioressursipShiste
lahenduste kasutuselevtuks turul;
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i) toetab standardite viljatootamisele suunatud arutelu, et holbustada innovatiivsete bioressursipdhiste lahenduste
kasutuselevttu turul.

j) mairab teaduspohised kestlikkuse kriteeriumid ja tulemuslikkuse vordlusniitajad, kohaldab ja jilgib neid kogu
ithisettevotte teadus- ja innovatsioonitegevuses ning innustab biotoorainel poéhinevat toostust neid kasutama ka
algatuse viliselt;

k) teavitab poliitikakujundajaid, toostust, vabaithendusi, kodanikuiihiskonda ja tarbijaid iildiselt innovatiivsetest bioressur-
sipohistest lahendustest ja julgustab neid kasutama.

Artikkel 48
Liikmed

Bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa iihisettevotte liikmed on:
a) liit, keda esindab komisjon;

b) biotoorainel pdhineva to6stuse konsortsium, mis on Belgia diguse alusel registreeritud mittetulundusithendus ja mis
saab lilkmeks, kui ta on teatanud bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa iihisettevdttega iihinemise otsusest
kinnituskirjaga, mis ei sisaldada tthinemiseks muid tingimusi peale nende, mis on sitestatud kdesolevas maaruses;

c) assotsieerunud liikmed, kes on valitud juhatuse otsusega kooskdlas artikliga 7.

Artikkel 49

Liidu rahaline panus

Liidu rahaline panus, sealhulgas EMP assigneeringud, bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa iithisettevotte haldus- ja
tegevuskulude katmiseks on kuni 1 000 000 000 eurot, sealhulgas kuni 23 500 000 eurot halduskuludeks.

Artikkel 50

Muude liikmete kui liidu panus

Bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa iihisettevotte muud litkmed kui liit maksavad voi lasevad enda koosseisu
kuuluvatel vdi endaga seotud iiksustel maksta artiklis 3 sitestatud ajavahemikus kokku vdhemalt 1 000 000 000 euro
suuruse summa, sealhulgas kuni 23 500 000 eurot halduskuludeks.

Artikkel 51

Lisategevuse ulatus

1.  Biotoorainel pdhineva toostuse konsortsium esitab voi selle koosseisu kuuluvad vdi sellega seotud iiksused esitavad
igal aastal ettepaneku lisategevuse kohta, olenemata juhatuse artikli 17 16ike 2 punkti n kohasest digusest otsustada
lisategevuse kava iile ning kooskolas artikli 2 punktidega 9 ja 10. Lisategevus on bioressursipohise ringmajandusega
Euroopa ithisettevotte projektide ja tegevusega otseselt seotud tegevus, sealhulgas eelkdige:

a) investeeringud uut viirtusahelat kajastavatesse uutesse rajatistesse, sealhulgas investeeringud vastupidavatesse
seadmetesse, vahenditesse ja kaasnevasse taristusse, eeskitt seoses piirkondliku kasutuselevotuga ja selle kestlikkuse
kinnitamisega;

b) investeeringud uude innovatiivsesse ja kestlikusse tootmisettevdttesse voi juhtprojekti;

¢) investeeringud uutesse teadusuuringutesse ja innovatsiooni ning pohjendatud taristusse, sealhulgas rajatistesse,
vahenditesse, vastupidavatesse seadmetesse voi katserajatistesse (teaduskeskused);
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d) standardimistegevus;

€) teavitamine ja levitamine ning teadlikkuse suurendamine.

2. Projektidega otseselt seotud investeeringud on eelkdige:

a) bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa iihisettevotte projekti elluviimiseks vajalikud rahastamiskdlbmatud
investeeringud selle projekti kestel;

b) bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa ihisettevdtte projektiga paralleelselt tehtav investeering, millega
tdiendatakse projekti tulemusi ja parandatakse selle tehnoloogilise valmiduse taset;

c) bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa ithisettevotte projekti tulemuste kasutuselevdtuks vajalikud investeeringud
pdrast projekti 10ppu kuni bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa iihisettevdtte tegevuse ldpetamiseni.
PShjendatud juhtudel voib arvesse votta varasema algatuse (BPT iihisettevdte) projektide tulemuste kasutuselevdtuga
seotud investeeringuid.

Artikkel 52

Bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa iihisettevatte organid

Bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa ithisettevdtte organid on:
a) juhatus,

b) tegevdirektor,

¢) riikide esindajate rithm,

d) teaduskomitee,

e) kasutuselevotu rithmad.

Artikkel 53

Juhatuse koosseis

Juhatusse kuuluvad jargmised isikud:
a) liidu nimel viis komisjoni esindajat ning

b) muude liikkmete kui liidu viis esindajat, kellest vihemalt iiks peaks esindama VKEsid.

Artikkel 54

Juhatuse toimimine
1. Muudele liikkmetele kui liit kuulub kokku 50 % hialedigusest.
2. Erandina artikli 16 15ikest 4 valib juhatus oma esimehe kaheks aastaks.
3. Juhatus peab korralisi koosolekuid neli korda aastas.

4. Peale Idikes 2 osutatud koosolekute kutsub juhatus vihemalt kord aastas kokku ka strateegilise koosoleku, mille
peamised eesmargid on teha kindlaks kestliku biotoorainel pohineva toostuse probleemid ja vSimalused ning anda
bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa tihisettevdttele tdiendav strateegiline suund.

5. Strateegilisele koosolekule kutsutakse ka teisi juhtivate Euroopa bioressursipdhiste ettevitete tegevjuhte voi
otsustusdigusega juhte ja komisjon.
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Artikkel 55

Teaduskomitee

1. Teaduskomitee on bioressursipShise ringmajandusega Euroopa iihisettevdtte teaduslik nduandeorgan, millele on
osutatud artikli 21 15ikes 1.

2. Teaduskomiteel ei tohi olla rohkem kui 15 alalist liiget.
3. Teaduskomitee esimees valitakse kaheks aastaks.

4. Teaduskomitee loob nduetekohase profiiliga ekspertidest koosneva rakkerithma, et aidata tagada piisavat tihelepanu
tooprogrammi koigile kestlikkusega seotud aspektidele. Voimaluse korral holmavad teaduskomitee toOprogrammi
kisitlevad nduanded ringluse, keskkonnasddstlikkuse ja bioloogilise mitmekesisuse siilitamise ja suurendamise aspekte
ning laiemaid bioressursipdhiste siisteemide ja seotud vairtusahelate kestlikkuse aspekte.

Artikkel 56

Kasutuselevotu rithmad

1. Artikli 22 kohaselt luuakse itks v6i mitu kasutuselevotu rithma. Kasutuselevotu rithmade iilesanne on ndustada juhatust
bioressursipdhise innovatsiooni turul kasutuselevotu kiisimustes ja soodustada kestlike ringmajandusega bioressursipdhiste
lahenduste kasutamist.

2. Kasutuselevdtu rithmade koosseis tagab asjakohase teemavaldkonna ja bioressursipohise innovatsiooni sidusrithmade
lajapdhjalise esindatuse. Iga sidusrithm peale biotoorainel pdhineva to0stuse konsortsiumi lilkmete ja nende koosseisu
kuuluvate v6i nendega seotud iiksuste vdib viljendada oma huvi saada kasutuselevotu rithma liikmeks. Juhatus méérab
kasutuselevotu rithmade suuruse ja koosseisu, nende liikmete volituste kestuse ja pikendamise vdimaluse ning valib nende
liikmed.

3. Kasutuselevdtu rithmade koosolekud toimuvad vihemalt kord aastas. Esimesel koosolekul vdtavad kasutuselevotu
rithmad vastu oma kodukorra. Kodukorra peab heaks kiitma juhatus. Kasutuselevotu rithmade erakorralised koosolekud
kutsutakse kokku juhatuse, esimehe vi asjaomase kasutuselevdtu rithma litkmete enamuse ndudmisel.

4. Kasutuselevotu rithmad valivad esimehe ja iga teemavaldkonna aseesimehe kaheks aastaks. Esimees koordineerib
tegevust ja esindab kasutuselevdtu rithma. Esimeest voib kutsuda osalema vaatlejana teaduskomitee ja riikide esindajate
rithma koosolekutel.

5. Juhatuse ndudmisel esitavad kasutuselevotu rithmad soovitusi bioressursiphise innovatsiooni kasutuselevotuga seotud
kiisimustes. Kasutuselevotu rithmad voivad igal ajal esitada juhatusele soovitusi ka omal algatusel.

I JAOTIS

KESKKONNAHOIDLIKU LENNUNDUSE UHISETTEVOTE

Artikkel 57

Keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevotte lisaeesmirgid

1. Peale artiklites 4 ja 5 sdtestatud eesmarkide on keskkonnahoidliku lennunduse tihisettevottel jargmised iildeesmargid:

a) aidata vihendada lennunduse 6koloogilist jalajalge, soodustades kliimaneutraalse lennundustehnoloogia viljato6tamist,
et votta see voimalikult kiiresti kasutusele, aidates seelidbi mérkimisvéirselt kaasa Euroopa rohelise kokkuleppe tildiste
eesmarkide saavutamisele, eelkdige seoses eesmirgiga vahendada liidu kasvuhoonegaaside netoheidet 2030. aastaks
vahemalt 55 % vorreldes 1990. aasta tasemega ning litkuda hiljemalt 2050. aastaks kliimaneutraalsuse saavutamise
suunas;
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b) tagada, et lennundusega seotud teadus- ja innovatsioonitegevus, erilise rohuasetusega murrangulise tehnoloogia
algatustel, aitab kaasa liidu lennundussektori kestlikule konkurentsivéimele maailmas, ning tagada, et kliimaneutraalne
lennundustehnoloogia vastab asjakohastele lennundusohutuse ja -julgestuse nduetele ja et lennundus on endiselt
turvaline, usaldusvdirne, kulutdhus ja toimiv reisijate- ja kaubaveo liik;

¢) arendada Euroopa lennundusalast teadus- ja innovatsioonisuutlikkust.

2. Keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevdtte erieesmargid on jargmised:

a) kaasata ja tutvustada murrangulist ja innovatiivset Shusdidukitehnoloogiat, millega suudetakse 2030. aastaks
vihendada kasvuhoonegaaside netoheidet vihemalt 30 % vorreldes sellega, mida vdimaldab 2020. aasta
tipptehnoloogia, sillutades samal ajal teed 2050. aastaks kliimaneutraalse lennunduse saavutamisele;

b) tagada, et innovatiivsete lahenduste tehnoloogiline ja potentsiaalne tootmisvalmidus toetab murranguliste uute toodete
ja teenuste loomist 2035. aastaks eesmérgiga vahetada 2050. aastaks vilja 75 % dhusdidukipargist ning to6tada vilja
innovatiivne, usaldusvdarne, turvaline ja kuluthus Euroopa lennundussiisteem, mis on vdimeline saavutama hiljemalt
2050. aastaks kliimaneutraalsuse eesmargi;

¢) laiendada ja toetada kliimaneutraalsete lennundusalaste teadusuuringute ja innovatsiooni véirtusahelate 16imimist, mis

holmaks akadeemilisi ringkondi, teadusasutusi, to0stust ja VKEsid, kasutades dra ka koostoimet teiste riiklike ja
Euroopaga seotud programmidega ning toetades to0stusega seotud oskuste kasutuselevottu kogu véartusahelas.

Artikkel 58

Keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevotte lisaiilesanded

Peale artiklis 5 sdtestatud iilesannete tdidab keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevote jargmisi iilesandeid:

a) avaldab oma veebisaidil ja asjakohastel komisjoni veebisaitidel kogu teabe, mis on vajalik keskkonnahoidliku
lennunduse iihisettevatet kasitlevate avatud projektikonkursside ettevalmistamiseks ja esitamiseks;

b) jélgib ja hindab tehnoloogia arengut litkumisel artiklis 57 sitestatud iildiste ja erieesmarkide tditmise suunas;

c¢) holbustab tdielikku juurdepddsu andmetele ja teabele komisjoni jdrelevalve all toimuvaks lennundusvaldkonna
teadusuuringute ja innovatsiooni mdju séltumatuks jalgimiseks;

d) komisjoni taotluse korral aitab komisjonil koordineerida selliste normide ja standardite kehtestamist ja viljatootamist,
mis toetavad keskkonnahoidliku lennunduse lahenduste kasutuselevottu turul, eelkdige korraldab ta uuringuid ja

simulatsioone ning annab tehnikaalast nou, vottes seejuures arvesse vajadust korvaldada turule sisenemist takistavad
tegurid.

Artikkel 59

Liikmed

1.  Keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevotte liikmed on:
a) liit, keda esindab komisjon;

b) I lisas loetletud asutajaliikmed, kui nad on teatanud keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevottega tihinemise otsusest
kinnituskirjaga, mis ei sisaldada nende ithinemiseks muid tingimusi peale nende, mis on sitestatud kdesolevas maaruses;

c) assotsieerunud liikmed, kes on valitud juhatuse otsusega kooskdlas artikliga 7.
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2. Lisaks artikli 7 loikes 1 sdtestatule voib juhatus keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevotte loomisele jirgneva
esimese kuue kuu jooksul valida assotsieerunud liikmeid nimekirjast, mis on koostatud parast komisjoni poolt enne
tihisvotte loomist esitatud avalikku osalemiskutset. Artikli 7 16ike 2 tingimusi kohaldatakse mutatis mutandis.

Artikkel 60

Liidu rahaline panus

Liidu rahaline panus, sealhulgas EMP assigneeringud, keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevdtte haldus- ja tegevuskulude
katmiseks on kuni 1 700 000 000 eurot, sealhulgas kuni 39 223 000 eurot halduskuludeks.

Artikkel 61

Muude liikkmete kui liidu panus

Keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevtte muud litkmed kui liit maksavad voi lasevad enda koosseisu kuuluvatel voi
endaga seotud iiksustel maksta artiklis 3 sitestatud ajavahemikus kokku vihemalt 2 400 000 000 euro suuruse summa,
sealhulgas kuni 39 223 000 eurot halduskuludeks.

Artikkel 62

Lisategevuse ulatus

1. Artikli 11 16ike 1 punkti b tdhenduses voib lisategevus holmata jargmist:

a) keskkonnahoidliku lennunduse tthisettevotte kaudsete meetmetega hdlmatud tegevus, mida ei rahastata selliste kaudsete
meetmete raames;

b) keskkonnahoidliku lennunduse ithisettevotte to0programmiga otseselt seotud tegevus;

) teadus- ja innovatsioonitegevus, mis tugineb keskkonahoidliku lennunduse ihisettevdtte vdi varasema algatuse
rahastatud tegevusele;

d) strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kavaga otseselt seotud ning liidu riiklike v&i piirkondlike programmide
raames kaasrahastatavate projektide teadus- ja innovatsioonitegevus;

e) strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kava projekte tdiendavad erasektori teadus- ja innovatsiooniprojektid ning
tegevus, mis aitab kaasa toostusele eriomaste oskuste kasutuselevotule kogu véirtusahelas;

f) tegevus, mis toob kaasa selliste liidu rahastuseta projektide tulemuste kasutuselevotu voi kasutamise, mis on parit
keskkonnahoidliku lennunduse ithisettevdttest voi varasematest algatustest voi molematest;

g) Euroopa standardimis- ja sertifitseerimistegevus, mis on seotud keskkonnahoidliku lennunduse ihisettevotte
projektidest vi varasematest algatustest parinevate keskkonnahoidliku lennunduse lahendustega.

2. Lisategevusel on selgesti kindlaks mairatud tulemused.

Artikkel 63

Keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevotte organid

Keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevdtte organid on:
a) juhatus,
b) tegevdirektor,

¢) riikide esindajate rithm,
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d) tehniline komitee,

e) Euroopa keskkonnahoidliku lennunduse teaduslik nduandeorgan.

Artikkel 64

Juhatuse koosseis

Juhatusse kuuluvad jargmised isikud:

a) liidu nimel kaks komisjoni esindajat;

b) muude liikkmete kui liidu 15 esindajat, kelle on valinud endi hulgast asutajalitkmed ja assotsieerunud lilkmed, tagades
lennunduse vdirtusahela, niiteks dhusdidukite koostajate, mootorite tootjate ja seadmete valmistajate tasakaalustatud
esindatuse. Juhatus kehtestab oma kodukorras rotatsioonindude, mille alusel mairatakse kohti muudele liikmetele kui

liit, v3ttes arvesse soolist tasakaalu. Valitavate esindajate hulka kuulub vihemalt iiks Euroopa VKEde esindaja, vihemalt
kaks teadusasutuste esindajat ja vihemalt iiks kdrgharidusasutuste esindaja.

Artikkel 65

Juhatuse toimimine
1. Muudele liikmetele kui liit kuulub kokku 50 % hailedigusest.

2. Erandina artikli 16 16ikest 4 on juhatuse eesistuja liidu nimel tegutsev komisjon ja kaaseesistuja on muude liikmete
kui liidu esindaja.

3. Euroopa keskkonnahoidliku lennunduse teadusliku nduandeorgani, tehnilise komitee ja riikide esindajate rithma
esimehed ning EASA iiks esindaja osalevad juhatuse koosolekutel vaatlejatena.

4. Juhatus tagab riikide esindajate rithma voi teiste nduandvate organite tegevuse vahelise otsese seose ja selle tegevuse
koordineerimise. Selleks voib juhatus samuti delegeerida liikme jdlgima nende organite tegevust.

Artikkel 66

Juhatuse lisaiilesanded

1. Peale artiklis 17 loetletud iilesannete tdidab keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevdtte juhatus jargmisi iilesandeid:
a) jilgib, kas muude litkkmete kui liidu lisategevuse strateegiad on keskkonnahoidliku lennunduse seisukohast sobivad;

b) edendab tehnoloogia ja lahenduste kasutuselevottu turul, et saavutada Euroopa rohelise kokkuleppe eesmirgid ja tagada
tihisettevotte artiklis 57 sdtestatud erieesmarkide saavutamine;

) puiab saavutada teadusuuringute ja innovatsiooni strateegilise kavaga ja keskkonnahoidliku lennunduse tihisettevotte
tooprogrammiga seotud piirkondliku, riikliku voi liidu tasandi teadus- ja tutvustamistegevuse vahelist koostoimet;

d) juhib programmi seiret ja edusammude hindamist, kasutades vordlusalusena mojuniitajaid ja artikli 57 loikes 2
satestatud keskkonnahoidliku lennunduse ithisettevotte erieesmarke;

e) tagab kooskdlas keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevdtte eesmirkidega programmi Clean Sky 2 tehniliste
prioriteetide ning teadus- ja innovatsioonitegevuse jdtkuva juhtimise ja tlemineku haldamise kuni nende
16puleviimiseni ning kindlustab asjakohasel juhul tulemuste iilekandmise keskkonnahoidliku lennunduse programmi.
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2. Juhatus annab hinnanguid ja teeb otsuseid seoses programmi rakendamise ja keskkonnahoidliku lennunduse
ithisettevotte eesmirkide tditmisega, sealhulgas seoses jargmisega:

a) keskkonnahoidliku lennunduse projektikonkursside strateegiline mitmeaastane kavandamine ja nende vastavusse
viimine programmi ,Euroopa horisont“ eesmirkide, seotud to0programmide ning tehniliste prioriteetide ja
teadustegevusega;

b) programmi tehnilise ulatuse muutmine vi optimeerimine, et kooskdlastada keskkonnahoidliku lennunduse
tihisettevotte tooprogrammi ja eesmirke iileiildise programmiga ,Euroopa horisont” ning teiste Euroopa partnerlusega
seotud to0programmidega;

¢) nduandvate organite soovitused ja artiklis 58 sitestatud erimeetmed, et suurendada keskkonnahoidliku lennunduse
lahenduste turuosa ja mdju kooskdlas Euroopa rohelise kokkuleppe ning selle toetamiseks vdetud seotud poliitika-
meetmetega.

Artikkel 67

Tegevdirektori lisaiilesanded

Peale artiklis 19 sitestatud iilesannete tdidab keskkonnahoidliku lennunduse dhisettevotte tegevdirektor jirgmisi
iilesandeid:

a) votab asjakohaseid meetmeid iihisettevotte toetatavate projektide koosmdju haldamiseks, viltides nende pohjendamatut
kattumist, ja soodustab koostoimet kogu programmis;

b) tagab, et jargitakse keskkonnahoidliku lennunduse tihisettevotte eri organitele vajaliku teabe edastamise tdhtaegu;

c) aitab komisjonil koordineerida nduandeorganite nduannete kohaselt keskkonnahoidliku lennunduse thisettevotte
tegevust ja programmi ,Euroopa horisont* asjakohast teadus- ja innovatsioonitegevust, et viltida kattuvusi ja toetada
koostoimet;

d) tagab, et iihisettevdte annab tdieliku juurdepdisu andmetele ja teabele, et komisjoni otsese jarelevalve all sdltumatult
jilgida lennundusvaldkonna teadusuuringute ja innovatsiooni mdju, ning votab koik asjakohased vajalikud meetmed,
et tagada selle protsessi sdltumatus keskkonnahoidliku lennunduse tihisettevottest, naiteks avalike hangete, séltumatute
hindamiste, labivaatamiste voi iihekordsete analiiiiside abil. Kord aastas esitatakse juhatusele programmi seire- ja
hindamisaruanne;

e) aitab juhatusel kohandada tooprogrammi tehnilist sisu ja eelarveeraldisi teadusuuringute ja innovatsiooni strateegilise
kava elluviimisel, et maksimeerida keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevotte saavutusi.

Artikkel 68

Riikide esindajate rithm

1. Riikide esindajate rithm korraldab vihemalt kaks korda aastas koordineerimiskoosolekuid teiste asjaomaste
tihisettevotete, nditeks Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda iihisettevdtte riikide
esindajate rithmaga, et toimida riiklike ja piirkondlike asutuste ning keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevdtte vahelise
tihendusliilina ja anda keskkonnahoidliku lennunduse tthisettevottele ndu.

2. Peale artiklis 20 sdtestatud iilesannete on riikide esindajate rithmal ka jargmised lisatilesanded:

a) pakkuda meetmeid, et suurendada keskkonnahoidliku lennunduse teadus- ja innovatsioonitegevuse ning
teadusuuringute ja innovatsiooni strateegilise kava eesmarkide tditmisele kaasa aitavate riiklike teadusprogrammide
vastastikust tdiendavust ning tiiendavust rahvusvaheliste ja muude riiklike algatuste ja projektidega;
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b) toetada riiklikul voi piirkondlikul tasandil erimeetmeid, mille eesmark on suurendada VKEde osalemist keskkonna-
hoidliku lennunduse alastes teadusuuringutes ja innovatsioonis, sealhulgas teabeleviiirituste, kindlateemaliste tehniliste
seminaride ja teavitamise ning muude selliste meetmete kaudu, mille eesmirk on soodustada koostd6d ja lennundusteh-
noloogia kasutuselevottu;

) innustada investeerima iihtekuuluvuspoliitika vahenditest, nditeks Euroopa Regionaalarengu Fondist, Euroopa

Sotsiaalfondist, Oiglase Ulemineku Fondist ja taasterahastust ,NextGenerationEU* vahendeid keskkonnahoidliku
lennunduse thisettevotte raames tehtavatesse teadusuuringutesse ja innovatsiooni.

Artikkel 69

Tehniline komitee

1. Tehnilisse komiteesse kuuluvad jargmised isikud:
a) kuni neli komisjoni esindajat ja liidu organid vastavalt juhatuses liitu esindavate isikute otsusele,
b) iiks esindaja iga muu liikme kui liidu kohta,

¢) iiks EASA esindaja.

2. Tehnilise komitee kaasesimehed on asutajaliikmete esindaja, kes vahetub rotatsiooni korras iga kahe aasta jirel, ja
komisjon. Komitee annab aru juhatusele ja sekretariaaditeenuseid osutab talle keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevote.

3. Tegevdirektoril on tehnilises komitees alalise vaatleja roll. Riikide esindajate rithma ja Euroopa keskkonnahoidliku
lennunduse teadusliku nduandeorgani esindajad vdivad osaleda vaatlejatena esimehe kutsel v6i omal soovil, mille puhul
nende osalemine oleneb esimehe ja ithisettevtte esindajate ndusolekust.

4.  Tehniline komitee teeb ettepaneku oma kodukorra kohta ja esitab selle juhatusele vastuvdtmiseks.

5. Tehniline komitee to6tab vilja programmi tehnoloogilise tegevuskava ja strateegia ning hoiab neid ajakohastena.
Komitee esitab keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevotte teadustegevuse, tehnilise strateegia ja iildise teadusuuringute
tegevuskava ulatuse ja kavandamise kohta ettepaneku ja asjakohasel juhul valmistab selle ette juhatuses vastuvdtmiseks.
Nendes viidatud tegevuse jdlgimiseks vdidakse anda volitused juhatuse liikmele.

6.  Tehniline komitee tdidab jargmisi tilesandeid:

a) koostab ettepanekud teadusuuringute ja innovatsiooni strateegilise kava muutmiseks, et juhatus saaks seda arutada ja
teha 18pliku otsuse;

b) koostab ettepanekud t66programmi lisatavate tehniliste prioriteetide ja teadustegevuse ning avatud projektikonkursside
uurimisteemade kohta;

c) annab teavet riiklikul, piirkondlikul v6i muul tasandil kui liidu tasand kavandatud v6i kdimasoleva teadustegevuse kohta
ning esitab soovitusi keskkonnahoidliku lennunduse ithisettevdtte programmi vdimaliku koostoime maksimeerimiseks
vajalike meetmete kohta;

d) esitab juhatusele arutamiseks ja 18plikuks otsustamiseks ettepanekud programmi tehnilise ulatuse muutmise voi
optimeerimise kohta, et viia keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevtte tooprogramm ja eesmdirgid vastavusse
iiletildise programmiga ,Euroopa horisont“ ning teiste Euroopa partnerlusega seotud tooprogrammidega, nagu on
kindlaks maaratud teadusuuringute ja innovatsiooni strateegilises kavas;

e) esitab soovitusi mdju maksimeerimise kohta kooskdlas Euroopa rohelise kokkuleppe eesmirkidega ja tihisettevotte
rahastatavatest kaudsetest meetmetest saadavate programmi tulemuste voimaliku kasutuselevdtu kohta turul.
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Artikkel 70

Euroopa keskkonnahoidliku lennunduse teaduslik nduandeorgan

1. Euroopa keskkonnahoidliku lennunduse teaduslik nduandeorgan on keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevotte
teaduslik nduandeorgan, mis luuakse artikli 21 16ike 1 punkti a ja artikli 21 1dike 4 kohaselt.

2. Euroopa keskkonnahoidliku lennunduse teaduslikul nduandeorganil on kuni 15 alalist liiget, kes ei ole selle
tihisettevotte ithegi muu organi litkkmed.

3. Euroopa keskkonnahoidliku lennunduse teadusliku nduandeorgani esimees valitakse kaheks aastaks.
4. Euroopa keskkonnahoidliku lennunduse teadusliku nduandeorgani iiks alaline liige on EASA esindaja.

5. Oma ilesannete tditmisel teeb Euroopa keskkonnahoidliku lennunduse teaduslik nduandeorgan koost6od
asjakohaste Euroopa lennunduse sidusriihmade foorumitega, nagu Euroopa lennundusalaste teadusuuringute
nduandekomisjon (ACARE).

6.  Euroopa keskkonnahoidliku lennunduse teaduslik néuandeorgan korraldab artikli 21 16ike 7 punkti f kohaselt
koordineerimiskoosolekuid teiste asjaomaste ithisettevotete, niiteks Euroopa lennuliikluse wuue pdlvkonna
juhtimissiisteemi arendava kolmanda thisettevdtte nduandvate organitega, et edendada koostoimet ja koostodd
asjakohaste liidu lennundusvaldkonna teadus- ja innovatsioonialgatuste seas ning anda keskkonnahoidliku lennunduse
ithisettevottele sellest lahtuvalt néu.

7. Euroopa keskkonnahoidliku lennunduse teaduslik nduandeorgan ndustab ja toetab komisjoni ja keskkonnahoidliku
lennunduse iihisettevdtet ka Euroopa haridussiisteemides tehtavat lennundusalast teadustood edendavate algatuste
valdkonnas ning esitab soovitusi lennundusalaste oskuste ja pidevuse arendamise ja ajakohastatud lennundustehnika
dppekavade kohta.

Artikkel 71

Uue tehnoloogia sertifitseerimine

1. Taotlejad, toetusesaajad voi tegevdirektor vdivad paluda EASA anda ndu seoses lennundusohutus-, koostalitlus- ja
keskkonnastandardite jirgimisega seotud kiisimustele keskenduvate konkreetsete projektide ja tutvustamistegevusega,
tagamaks, et need toovad kaasa digeks ajaks vilja tootatud asjakohased standardid, testimissuutlikkuse ning tootearenduse
ja uue tehnoloogia kasutuselevotu regulatiivsed nduded.

2. Sertifitseerimistoimingute ja -teenuste suhtes kohaldatakse mairuses (EL) 20181139 sitestatud 16ive ja tasusid
kisitlevaid norme.

Artikkel 72

Erand osalemisreeglitest

Kui see on tooprogrammi asjakohaste teemade kirjelduses igakiilgselt pdhjendatud, voib tiks digussubjekt, kes asub
liikmesriigis voi assotsieerunud riigis, voi konsortsium, kes ei tdida programmi ,Euroopa horisont* kisitleva mairuse
artikli 22 1dikes 2 sitestatud tingimust, osaleda keskkonnahoidliku lennunduse ihisettevtte rahastatud kaudsetes
meetmetes.
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I JAOTIS

SAASTEVABA VESINIKU UHISETTEVOTE

Artikkel 73

Saastevaba vesiniku iihisettevotte lisaeesmirgid

1. Peale artiklites 4 ja 5 sitestatud eesmarkide on saastevaba vesiniku iihisettevdttel jargmised iildeesmargid:

a) aidata kaasa komisjoni 17. septembri 2020. aasta teatise ,Euroopa 2030. aasta kliimaeesmirgi suurendamine:
investeerimine kliimaneutraalsesse tulevikku meie inimeste hiivanguks“, Euroopa rohelises kokkuleppes ja Euroopa
kliimamairuses sitestatud eesmirkide tditmisele, suurendades liidu ambitsioone, nii et kasvuhoonegaaside heidet
vihendataks 2030. aastaks vorreldes 1990. aastaga vahemalt 55 % ning hiljemalt 2050. aastaks saavutataks kliimaneu-
traalsus;

b) aidata rakendada komisjoni 2020. aasta kliimaneutraalse Euroopa vesinikustrateegiat;

¢) tugevdada liidu saastevaba vesiniku vairtusahela konkurentsivimet, et toetada innovatiivsete, konkurentsivdimeliste
saastevabade lahenduste kiiremat turule toomist, toetades seejuures eelkdige VKEsid;

d) luua stiimuleid teadusuuringuteks ja innovatsiooniks saastevaba vesiniku tootmise, jaotamise, hoiustamise ja
16ppkasutusele keskenduvate kasutusviiside vallas.

2. Saastevaba vesiniku iihisettevottel on ka jargmised erieesmargid:

a) suurendada teadusuuringute ja innovatsiooni, sealhulgas madalama tehnoloogilise valmiduse tasemega seotud tegevuse
kaudu saastevaba vesiniku lahenduste, sealhulgas liidus vilja arendatud tootmis-, jaotamis-, hoiustamis- ja
16ppkasutusviiside kulutdhusust, tdhusust, tookindlust ja kogust ning parandada nende kvaliteeti;

b) suurendada liidu vesiniku vddrtusahela teadus- ja to6stusvaldkonna osalejate teadmisi ja suutlikkust, toetades samal ajal
toostusega seotud oskuste kasutuselevottu;

¢) tutvustada saastevaba vesiniku lahendusi, eesmargiga votta need kasutusele kohalikul, piirkondlikul ja liidu tasandil,
seades eesmirgiks kaasata sidusrithmi koikides liikmesriikides ning kasitledes taastuvenergia tootmist, jaotamist,
salvestamist ja kasutamist transpordis ja energiamahukates toostusharudes ning muid kasutusviise;

d) suurendada saastevaba vesiniku lahenduste valdkonnas ildsuse ja iiksikisikute teadlikkust, heakskiitu ja nende

lahenduste kasutuselevottu, eelkdige programmi ,Euroopa horisont* kuuluvate teiste Euroopa partnerlustega tehtava
koostoo kaudu.

Artikkel 74

Saastevaba vesiniku iihisettevotte lisaiilesanded

Peale artiklis 5 sdtestatud tilesannete tdidab saastevaba vesiniku iihisettevdte jargmisi iilesandeid:

a) hindab ja jilgib tehnoloogia arengut ning turule sisenemist takistavaid tehnoloogilisi, majanduslikke ja sotsiaalseid
tegureid, sealhulgas tekkivatel vesinikuturgudel;

b) aitab komisjoni poliitilistest eclisdigustest olenemata komisjoni poliitilise juhendamise ja jirelevalve all vilja tootada
digusnorme ja standardeid, et kdrvaldada turule sisenemist takistavad tegurid ning toetada siseturul ja maailmas
asendatavust, koostalitlust ja kaubandust;

¢) toetab komisjoni, sealhulgas tehnilise oskusteabe kaudu, selle rahvusvahelistes vesinikustrateegiaga seotud algatustes,
nditeks vesinikumajanduse rahvusvaheline koostoo (IPHE), innovatsioonimissioon ja saastevaba energia alane ministrite
tasandi vesinikualgatus.
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Artikkel 75
Liikmed

Saastevaba vesiniku iihisettevotte liikmed on:
a) liit, keda esindab komisjon;

b) Hydrogen Europe AISBL, mis on Belgia diguse alusel registreeritud mittetulundusithendus (edaspidi ,,toostusrithmitus®)
ja mis saab likkmeks, kui ta on teatanud saastevaba vesiniku ithisettevottega tihinemise otsusest kinnituskirjaga, mis ei
sisaldada ithinemiseks muid tingimusi peale nende, mis on sitestatud kiesolevas maaruses;

¢) Hydrogen Europe Research AISBL, mis on Belgia oiguse alusel registreeritud mittetulundusithendus (edaspidi
steadusrithmitus®) ja mis saab liikmeks, kui ta on teatanud saastevaba vesiniku iihisettevdttega tihinemise otsusest
kinnituskirjaga, mis ei sisaldada ithinemiseks muid tingimusi peale nende, mis on sitestatud kdesolevas mairuses.

Artikkel 76

Liidu rahaline panus

Liidu rahaline panus, sealhulgas EMP assigneeringud, saastevaba vesiniku iihisettevotte haldus- ja tegevuskulude katmiseks
on kuni 1 000 000 000 eurot, sealhulgas kuni 30 193 000 eurot halduskuludeks.

Artikkel 77
Muude liikkmete kui liidu panus

Saastevaba vesiniku ihisettevotte muud liikkmed kui liit maksavad voi lasevad enda koosseisu kuuluvatel voi endaga seotud
iiksustel maksta artiklis 3 sitestatud ajavahemikus kokku vahemalt 1 000 000 000 euro suuruse summa, sealhulgas kuni
30193 000 eurot halduskuludeks.

Artikkel 78

Lisategevuse ulatus

1. Artikli 11 18ike 1 punkti b tdhenduses vib lisategevus hdlmata tegevust, mis on otseselt seotud saastevaba vesiniku
tihisettevotte tegevusega ja aitab tiita selle eesmirke, sealhulgas:

a) drilisele kasutusele eelnevad uuringud ja katsed reaalsetes tingimustes;

b) kontseptsiooni tdendamine;

¢) olemasolevate tootmisliinide parandamine nende tdiustamiseks;

d) suuremahulised juhtumiuuringud;

e) vesinikutehnoloogia ja ohutusmeetmete kohta teadlikkuse suurendamine;

f) projektitulemuste kasutuselevott ja muutmine toodeteks, projektitulemuste edasine kasutamine ja tegevus
teadusuuringute ahelas kas kdrgemal tehnoloogilise valmiduse tasemel vdi paralleelsetes tegevusharudes.

g) strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kavaga otseselt seotud ning liidu riiklike voi piirkondlike programmide
raames kaasrahastatavate projektide teadus- ja innovatsioonitegevus.

2. Saastevaba vesiniku iihisettevdtte lisategevuse eesmirk on tagada koostoime saastevaba vesiniku liidu, innovatsiooni-
missiooni algatuse ,Taastuvallikatest toodetud ja saastevaba vesinik, Euroopa Liidu innovatsioonifondi,
vesinikupiirkondade aruka spetsialiseerumise strateegia (S3) platvormi ja Euroopa teadusruumi saastevaba vesiniku
katseprojektiga.
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Artikkel 79

Saastevaba vesiniku iihisettevotte organid

Saastevaba vesiniku tthisettevdtte organid on jargmised:
a) juhatus,

b) tegevdirektor,

¢) riikide esindajate rithm ning

d) sidusrithmade rithm.

Artikkel 80

Juhatuse koosseis

Juhatusse kuuluvad jargmised isikud:
a) liidu nimel tegutsevad komisjoni esindajad;
b) kuus toostusrithmituse esindajat, vottes arvesse geograafilist, soolist ja valdkondlikku esindatust ning ettevdtte suurust;

c) ks teadusrithmituse esindaja.

Artikkel 81

Juhatuse toimimine

1.  Lisaks artikli 16 1dikes 3 sitestatud héiletuskorrale on juhatuses toostusrithmitusel 43 % hiiledigusest ja
teadusrithmitusel 7 % hailedigusest.

2. Juhatuse esimees, kelle nimetab juhatus, on erasektorist parit liikmete esindaja.

Artikkel 82

Juhatuse lisaiilesanded

Peale artiklis 17 loetletud iilesannete tdidab saastevaba vesiniku ithisettevotte juhatus jargmisi tilesandeid:

a) aitab luua koostoimet liidu, riikliku voi piirkondliku tasandi asjakohase tegevuse ja programmidega, eelkdige sellistega,
mis toetavad saastevaba vesiniku kasutamise valdkonnas teadus- ja innovatsioonilahenduste kasutuselevottu, taristut,
haridust ja piirkondlikku arengut;

b) madrab artikli 5 [6ike 2 punkti b ja artikli 17 16ike n kohaselt strateegilise suuna, millest lahtuda koostd6 tegemisel teiste
Euroopa partnerlustega, sealhulgas partnerlustega, mille eesmirk on heitevaba maantee- ja veetransport, Euroopa
raudtee, keskkonnahoidlik lennundus, planeedi heaolu toetavad protsessid ja stisinikuheiteta terasetootmine, kooskolas
nende vastavate teadusuuringute ja innovatsiooni strateegiliste kavade v6i muu samavairse dokumendiga;

¢) ergutab Euroopa rohelise kokkuleppe eesmarke teenivate tehnoloogia ja lahenduste kasutuselevottu turul;

d) tagab, et osana Euroopa saastevaba vesiniku partnerluse foorumi osaks oleva séltumatu teadusliku nduandeseminari
kaudu kiisitakse laiemalt teaduskogukonnalt s6ltumatut arvamust ja ndu strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni
kava, to6programmide ning seotud sektorite arengu kohta.
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Artikkel 83

Tegevdirektori lisaiilesanded

Peale artiklis 19 sdtestatud iilesannete tdidab saastevaba vesiniku iihisettevotte tegevdirektor jargmisi iilesandeid:

a) teeb ettepanekuid tegevuse kohta, mis soodustab koostoimet liidu, riikliku ja piirkondliku tasandi asjakohase tegevuse ja
programmidega, ning viib seda ellu;

b) toetab teisi vesinikuga seotud liidu algatusi, kui selle kiidab heaks juhatus;
¢) kutsub juhatuse heakskiidul igal aastal kokku Euroopa saastevaba vesiniku partnerluse foorumi, sealhulgas artikli 82

punktis d osutatud sdltumatu teadusliku nduandeseminari; partnerluse foorum, mis toimub vdimaluse korral koos ja
paralleelselt saastevaba vesiniku liidu Euroopa vesinikufoorumiga.

Artikkel 84

Sidusrithmade rithm

1. Sidusrithmade rithm koosneb liidus saastevaba vesinikku tootvate, jaotavate, hoiustavate, vajavate vdi kasutavate
sektorite esindajatest, sealhulgas teiste asjaomaste Euroopa partnerluste esindajad ja projekti ,European Hydrogen Valleys
Partnership“ (piirkondlike 6kosiisteemide (nn vesinikuorgude) partnerlus) esindajad ning teadusringkondade esindajad.

2. Peale artiklis 22 sdtestatud iilesannete on sidusrithmade rithmal jargmised tilesanded:

a) anda teavet saastevaba vesiniku tthisettevotte kisitletavate strateegiliste ja tehnoloogiliste prioriteetide kohta, mis on
kindlaks mdiratud teadusuuringute ja innovatsiooni strateegilises kavas vdi muus samaviirses dokumendis ning
seotud iiksikasjalikes tehnoloogilistes tegevuskavades, vdttes igakiilgselt arvesse seotud sektorite arengut ja vajadusi;

b) esitada soovitusi konkreetse koostoime saavutamiseks saastevaba vesiniku iihisettevotte ja seotud sektorite vdi muude
lisavairtusega koostoimet vdimaldavate sektorite vahel;

¢) anda teavet Euroopa saastevaba vesiniku partnerluse foorumi ja Euroopa saastevaba vesiniku liidu Euroopa
vesinikufoorumi jaoks.

IV JAOTIS

EUROOPA RAUDTEE UHISETTEVOTE

Artikkel 85

Euroopa raudtee iihisettevotte lisaeesmirgid

1. Peale artiklites 4 ja 5 sdtestatud eesmérkide on Euroopa raudtee ithisettevttel jargmised tildeesmargid:

a) aidata luua tihtne Euroopa raudteepiirkond;

b) tagada kiire {ileminek atraktiivsemale, kasutajasdbralikule, konkurentsivdimelisele, taskukohasele, kergesti hooldatavale,
tohusale ja sddstvale Euroopa raudteesiisteemile, mis kuulub laiemasse liikuvussiisteemi;

c) toetada tugeva ja maailmas konkurentsivdimelise Euroopa raudteesektori viljaarendamist.
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2. Peale Ioikes 1 sitestatud eesmirkide on Euroopa raudtee ithisettevottel jargmised erieesmargid:

a) holbustada teadus- ja innovatsioonitegevust, et saavutada integreeritud siisteemina kavandatud Euroopa raudteevork,
korvaldades koostalitlust takistavad tegurid ja pakkudes tiielikku integreeritust tagavaid lahendusi, mis hdlmavad
liikluskorraldust, veeremit, taristut, samuti integreeritust riiklike roopmelaiustega, nagu 1520 mm, 1000 mm vdi
1668 mm roopmelaiusega raudteed, ja teenuseid, ning leides parimad lahendused reisijate ja ettevotjate vajadustele,
kiirendades innovatiivsete lahenduste kasutuselevdttu, et toetada iithtset Euroopa raudteepiirkonda, samal ajal
suurendades raudteetranspordi labilaskevdimet ja tookindlust ning vihendades selle maksumust;

b) saavutada kestlik ja vastupidav raudteesiisteem, tootades vilja heiteta ja vaikse raudteesiisteemi ja kliimamuutustele
vastupanuvoimelise taristu, kohaldades raudteesektoris ringmajanduse pohimotteid, katsetades innovatiivseid
protsesse, tehnoloogia, disaini ja materjalide kasutamist raudteesiisteemide terves olelusringis ning to6tades vilja muid
innovatiivseid ro6bastranspordi lahendusi;

¢) tootada oma siisteemisamba kaudu, poorates igakiilgselt tihelepanu kitberturvalisuse aspektidele, mis keskenduvad
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2016/797 (**) hélmatud Euroopa raudteevorgule, vilja iihtne
talitluskontseptsioon ning toimiv, ohutu ja kindel siisteemi iilesehitus integreeritud Euroopa raudtee liikluskorraldus-,
juhtimiskontrolli- ja signaalimissiisteemi jaoks, sealhulgas automaatse rongiliikluskorralduse jaoks, mis tagab, et
teadusuuringud ja innovatsioon keskenduvad kliendi vajadustele ja kaitamisvajadustele, mis on iihiselt kokku lepitud ja
milles ollakse ithel arvamusel, ning vastavalt arengule kohandatavad;

d) holbustada raudtee- ja ithendveoteenustega seotud teadus- ja innovatsioonitegevust, et saavutada konkurentsivéimeline,
keskkonnahoidlik ja logistilisse vairtusahelasse tdielikult integreeritud raudtee-kaubavedu, keskendudes eriti selle
automatiseerimisele ja digitaliseerimisele;

e) arendada naidisprojekte huvitatud litkmesriikides;
f) toetada tugeva ja maailmas konkurentsivdimelise Euroopa raudteesektori viljaarendamist;

g) vdimaldada, soodustada ja kasutada dra koostoimet muu liidu poliitika, programmide, algatuste, instrumentide vdi
fondidega, et maksimeerida oma mdju ja lisavaartust.

3. Euroopa raudtee ihisettevte piiiiab saavutada liikmete ja partnerite geograafiliselt tasakaalustatud osalemist
tihisettevotte tegevuses. Samuti loob see kooskdlas komisjoni prioriteetidega vajalikud rahvusvahelised sidemed raudteega
seotud teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas.

Artikkel 86

Euroopa raudtee iihisettevotte lisaiilesanded

1. Peale artiklis 5 satestatud iilesannete koostab Euroopa raudtee ithisettevdte koos komisjoniga iildkava, mis to6tatakse
vilja koostoos koigi asjaomaste raudteesiisteemi ja raudteesektori tarnetoostuse sidusrithmadega, ja esitab selle parast
riikide esindajate rithmaga konsulteerimist juhatusele vastuvétmiseks.

2. Komisjon voib alustada iildkava koostamist enne Euroopa raudtee ithisettevdtte loomist, konsulteerides liikkmesriikide
esindajatega ja kdigi asjaomaste sidusrithmadega.

3. Uldkava on iihine tulevikku suunatud tegevuskava, mis pohineb siisteemkisitlusel. Selles maaratakse kindlaks
Euroopa raudtee ithisettevotte sekkumisvaldkonnad. Uldkavas kehtestatud eesmirkides lahtutakse tulemuslikkusest ja need
pohinevad artiklis 85 sitestatud eesmarkidel.

4. Uldkava votab vastu juhatus ja selle kinnitab komisjon kooskdlas artikliga 16, vilja arvatud siisteemisambaga seotud
tildkava osa, mis vdetakse vastu kooskolas artikli 93 16ikega 4. Komisjon esitab iildkava enne kinnitamist ndukogule ja
Euroopa Parlamendile. Edaspidi teatatakse ndukogule ja Euroopa Parlamendile kdigist tehtud muudatustest.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/797 Euroopa Liidu raudteesiisteemi koostalitluse kohta (ELT
L 138, 26.5.2016, Ik 44).
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5.  Uldkava on Euroopa raudtee iihisettevdtte strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kava artikli 2 punkti 12
tahenduses. Kavas esitatakse suunised Euroopa raudtee iihisettevotte tdpsemate iilesannete kohta, eelkdige:

a) tootada oma siisteemisamba raames vilja siisteemkdsitlus, mis votab arvesse raudteetoostuse, raudteeveo-ettevdtjate,
litkmesriikide ja teiste raudteesektori avaliku ja erasektori sidusrithmade vajadusi, sealhulgas kliente — nditeks reisijad,
kaubasaatjad ja tootajad — esindavate organite ning viljaspool traditsioonilist raudteesektorit tegutsevate asjaomaste
isikute vajadusi. Siisteemkisitlus hdlmab:

i) talitluskontseptsiooni ja siisteemi iilesehituse viljatootamist, sealhulgas raudteesiisteemi tegevuse aluse
moodustavate teenuste, funktsionaalsete osade ja liideste madratlemist;

ii) seotud kirjelduste viljatootamist, sealhulgas liidesed, funktsionaalsete nduete kirjeldused ja siisteeminduete
kirjeldused, mida kasutatakse direktiivi (EL) 2016/797 kohaselt loodud koostalitluse tehnilistes kirjeldustes (KTK)
voi standardimisprotsessides, et tdsta digitaliseerituse ja automatiseerituse taset;

iii) stisteemi haldamise, vigade parandamise ja ajas kohanemise suutlikkuse tagamist ning praegustelt struktuuridelt
tilemineku kaalumist;

iv) teiste transpordiliikidega ning metroode, trammide ja teiste kergraudteesiisteemidega loodud vajalike liideste
hindamise ja valideerimise tagamist, eriti kauba- ja reisijavoogude puhul;

b) holbustada Euroopa raudtee tihisettevotte eesmirkide tditmiseks vajalikku teadus- ja innovatsioonitegevust, sealhulgas
madala tehnoloogilise valmiduse tasemega raudteesiisteemidele keskenduvat teadus- ja innovatsioonitegevust. Sellega
seoses teeb Euroopa raudtee iihisettevdte jargmist:

i) maédrab kindlaks ja korraldab teadus-, innovatsiooni-, tutvustamis-, kontrolli- ja uurimistegevust, mida saab viia ellu
ithisettevotte raames, hoides ira sellise tegevuse killustatust;

ii) kasutab dra standardimis- ja modulaarsusvdimalusi ning hélbustab liideste loomist teiste transpordiliikide ja
suisteemidega;

iii) tootab vilja ndidisprojekte;

iv) arendab tihedat koostood ja tagab koordineerimise seotud Euroopa, riigisisese ja rahvusvahelise teadus- ja
innovatsioonitegevusega raudteesektoris ning vajaduse korral teistes sektorites, eelkdige raamprogrammi ,Euroopa
Horisont“ raames, mis vdimaldab Euroopa raudtee iihisettevottel tdita tihtsat rolli raudteevaldkonnaga seotud
teadus- ja innovatsioonitoos, saades samal ajal kasu teistes sektorites toimuvast teaduse ja tehnoloogia arengust;

v) tagab punktis iv osutatud koostooga teadustulemuste téhusa kasutamise arendustoos, innovatsioonildbimurrete
viljatootamises ning tutvustamistegevuse ja kasutuselevotu kaudu turukeskses innovatsioonis;

c) tdita muid artiklites 4 ja 85 sitestatud eesmarkide saavutamiseks vajalikke tilesandeid.

Artikkel 87

Liikmed

1. Euroopa raudtee ithisettevdtte lilkmed on:
a) liit, keda esindab komisjon;

b) I lisas loetletud asutajaliikmed, kui nad on teatanud thisettevdttega ithinemise otsusest kinnituskirjaga, mis ei sisaldada
tthinemiseks muid tingimusi peale nende, mis on sitestatud kiesolevas maaruses;

c) assotsieerunud litkmed, kes valitakse kooskdlas artikliga 7. Assotsieerunud litkmete nimekirja kinnitab komisjon.
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2. Lisaks artikli 7 l6ikes 1 sitestatule voib juhatus Euroopa raudtee tihisettevotte loomisele jargneva esimese kuue kuu
jooksul valida assotsieerunud liikmeid nimekirjast, mis on koostatud parast komisjoni poolt enne iihisvdtte loomist
esitatud avalikku osalemiskutset. Artikli 7 16ike 2 tingimusi kohaldatakse mutatis mutandis.

Artikkel 88
Liidu rahaline panus

Liidu rahaline panus, sealhulgas EMP assigneeringud, Euroopa raudtee iihisettevotte haldus- ja tegevuskulude katmiseks on
kuni 600000000 eurot, sealhulgas vdhemalt 50000000 eurot siisteemisambale ja kuni 24 000000 eurot
halduskuludeks.

Artikkel 89

Muude liikmete kui liidu panus

Euroopa raudtee ithisettevotte muud liikkmed kui liit maksavad voi lasevad enda koosseisu kuuluvatel voi endaga seotud
tiksustel maksta artiklis 3 sitestatud ajavahemikus kokku vihemalt 600 000 000 euro suuruse summa, sealhulgas kuni
24000 000 eurot halduskuludeks.

Artikkel 90

Lisategevuse ulatus

1. Artikli 11 16ike 1 punkti b tdhenduses voib lisategevus holmata jargmist:

a) Euroopa raudtee iihisettevotte kaudsete meetmetega holmatud tegevus, mida ei rahastata selliste kaudsete meetmete
raames;

b) Euroopa raudtee ithisettevdtte tooprogrammiga otseselt seotud tegevus;

¢) teadus- ja innovatsioonitegevus, milles ldhtutakse Euroopa raudtee dhisettevotte voi iihisettevotte Shift2Rail
rahastatavast tegevusest;

d) muude lifkmete kui liidu rahastatav tdiendav teadus- ja innovatsioonitegevus, millel on selge liidu lisavdartus ning mis
aitab saavutada Euroopa raudtee iihisettevotte eesmarke;

¢) muude lilkmete kui liidu rahastatav tegevus projektides, mida rahastatakse riiklikest voi piirkondlikest programmidest,
mis tdiendab Euroopa raudtee ithisettevdtte rahastatavat tegevust;

f) uhisettevotte Shift2Rail ja Euroopa raudtee iihisettevdtte raames rahastatava tegevuse tulemuste kasutuselevott, edasine
kasutamine, tutvustamistegevus ja standardimine ning torgeteta {ilemineku strateegiaid ja viise ning koostalitlusvéime
tehnilise kirjelduse ajakohastusi kisitlevate soovituste koostamine ning laiema kasutuselevdtuga mitteseotud Euroopa
loaandmis- ja sertifitseerimistegevus.

2. Topeltarvestuse viltimiseks esitatakse liidu rahastamise liiki, taset ja allikat hlmavad aruanded muude liikkmete kui
liidu rahastatava tegevuse kohta projektides, mida rahastatakse muudest Euroopa partnerlustest voi muudest liidu
programmidest vdi muude teadus- ja innovatsioonialaste joupingutuste ja investeeringutega, millel on mérkimisvddrne
liidu lisavddrtus ja mis aitavad tidita Euroopa raudtee iihisettevdtte eesmarke, ning iihisettevdtte rahastatava tiiendava
tegevuse kohta.

Artikkel 91

Euroopa raudtee iihisettevdtte organid

1. Euroopa raudtee iihisettevotte organid on:

a) juhatus,
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b

=

tegevdirektor,

C

d

~

riikide esindajate rithm,

=

stisteemisamba juhtrithm ja

e) kasutuselevotu rithm.

-~

2. Euroopa raudtee ithisettevote voib luua teadusliku juhtrithma voi kiisida teadusalast ndu sdltumatutelt akadeemilistelt
ekspertidelt voi tihistelt teaduslikelt nduandeorganitelt.

Artikkel 92

Juhatuse koosseis

Juhatusse kuuluvad jargmised isikud:
a) liidu nimel kaks komisjoni esindajat,

b) iiks esindaja iga muu litkme kui liidu kohta.

Artikkel 93

Juhatuse toimimine
1. Erandina artikli 16 15ikest 4 on juhatuse eesistujaks komisjon, kes tegutseb liidu nimel.
2. Muudele lilkmetele kui liit kuulub kokku 50 % hailedigusest.

3. Euroopa Liidu Raudteeameti ja Euroopa raudteeuuringute nduandekomisjoni (ERRAC) esindajad kutsutakse osalema
juhatuse koosolekutel vaatlejana ja neil on digus juhatuse aruteludes osaleda, kuid neil ei ole hailedigust.

4. Erandina artikli 16 1dikest 1 loetakse siisteemisambaga seotud tegevust puudutav otsus vastuvdetuks, kui see on
saanud 55 % hiiltest, sealhulgas koosolekult puuduvate esindajate hailed.

5. Lisaks artikli 16 1dikes 5 sitestatule kohtub juhatus kord aastas iildkoosolekul, kuhu on osalema kutsutud kdik
Euroopa raudtee iihisettevdtte teadus- ja innovatsioonitegevuses osalejad. Uldkoosolekul kutsutakse pidama mdttevahetust
Euroopa raudtee iihisettevGtte tegevuse iildsuuna iile ja arutletakse avatult ja ldbipaistvalt iildkava rakendamise
edusammude teemal.

Artikkel 94

Juhatuse lisaiilesanded

Peale artiklis 17 loetletud iilesannete tdidab Euroopa raudtee iihisettevotte juhatus jargmisi iilesandeid:
a) votab vastu iildkava ja kiidab heaks ettepanekud selle muutmiseks;

b) votab vastu siisteemisamba tooprogrammid, sealhulgas eelarve ja selle tditmise kava, ja nende muudatused, ldhtudes
stisteemisamba juhtrithma soovitustest ja tegevdirektori ettepanekutest.

Artikkel 95

Riikide esindajate rithm

Lisaks artiklis 20 sitestatule tagavad likkmesriigid, et nende vastavad esindajad esitavad koordineeritud seisukoha, mis
kajastab liikmesriigi arvamusi, mida on viljendatud:

a) komitees, mis on loodud direktiivi (EL) 2016797 artikli 51 alusel;
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b) programmikomitees programmi ,Euroopa horisont” teemavaldkonna ,Kliima, energeetika ja liikuvus“ alusel;

c) iihtse Euroopa raudteepiirkonna komitees, mis on loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2012/34/EL (*)
artikli 62 kohaselt.

Artikkel 96

Siisteemisamba juhtrithm

1.  Siisteemisamba juhtriihm on Euroopa raudtee iihisettevotte nduandev organ, kelle iilesanne on anda ndu
siisteemisamba kiisimuses.

2. Sisteemisamba juhtrithma koosseisu kuuluvad komisjoni esindajad, raudtee- ja liikuvussektori ja asjaomaste
organisatsioonide esindajad, Euroopa raudtee iihisettevdtte tegevdirektor, riikide esindajate rithma esimees ning Euroopa
Liidu Raudteeameti ja ERRACi esindajad. Rithma koosseisu iile teeb 16pliku otsuse komisjon. Péhjendatud juhtudel voib
komisjon kutsuda tiiendavaid valdkonna eksperte ja sidusrithmi osalema siisteemisamba juhtrithma koosolekutel
vaatlejana. Siisteemisamba juhtrithm annab oma tegevuse kohta korrapiraselt aru riikide esindajate rithmale.

3. Sisteemisamba juhtrithma eesistuja on komisjon.

4. Suisteemisamba juhtrithma soovitused vdetakse vastu konsensuse alusel. Kui konsensust ei saavutata, koostab
Euroopa raudtee tihisettevdtte tegevdirektor Euroopa Liidu Raudteeameti ja komisjoniga konsulteerides juhatusele esitatava
aruande, milles ta toob vilja peamised iihised seisukohad ja lahkarvamused. Sellisel juhul koostab riikide esindajate rithm
samuti arvamuse juhatusele esitamiseks.

5. Siisteemisamba juhtrithm v&tab vastu oma kodukorra.

6.  Siisteemisamba juhtrithm vastutab tegevdirektori ja juhatuse ndustamise eest jargmistes valdkondades:

a) ldhenemisviis talitluse ihtlustamisele ja siisteemi tilesehituse, sealhulgas tildkava asjakohase osa viljatootamisele;
b) artikli 85 1dike 2 punktis ¢ sitestatud erieesmdrgi tditmine;

¢) artikli 86 1dike 5 punktis a sdtestatud iilesande tditmine;

d) siisteemisamba iiksikasjalik iga-aastane rakenduskava kooskdlas tooprogrammidega, mille juhatus vtab vastu artikli 94

punkti b kohaselt;

e) siisteemisamba edusammude jalgimine.

Artikkel 97

Kasutuselevotu rithm

1. Artikli 22 kohaselt luuakse lahenduste kasutuselevotule keskenduv rithm. Kasutuselevotu rithma iilesanne on
ndustada juhatust Euroopa raudtee iihisettevotte raames vilja tootatud raudteesektori innovatiivsete lahenduste turul
kasutuselevotu valdkonnas ning toetada nende kasutamist.

2. Kasutuselevdtu rithm on avatud koikidele sidusrithmadele. Kasutuselevotu rithma koosseis tagab keskendumise
asjakohasele teemavaldkonnale ja esindatuse. Rithma koosseisu iile teeb 15pliku otsuse komisjon. Liikmete nimekiri
avaldatakse Euroopa raudtee ithisettevdtte veebisaidil.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta direktiiv 2012/34/EL, millega luuakse ithtne Euroopa raudteepiirkond (ELT
L 343,14.12.2012, Ik 32).
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3. Juhatuse taotlusel esitab kasutuselevdtu rithm soovitusi innovatiivsete raudteelahenduste kasutuselevotuga seotud
kiisimustes. Kasutuselevotu rithm vdib soovitusi esitada ka omal algatusel.

Artikkel 98

Koost66 Euroopa Liidu Raudteeametiga

Euroopa raudtee ithisettevGte tagab tiheda koostoo Euroopa Liidu Raudteeametiga, eelkdige seoses iildkava rakendamisega.
See koost66 hdlmab Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) 2016/796 (*!) artikli 40 kohaselt jirgmisi néustamisii-
lesandeid:

a) teave teadusuuringutega seotud vajaduste kohta iihtse Euroopa raudteepiirkonna loomisel, mida Euroopa raudtee
tihisettevote kajastab ildkavas ja selle muudatustes ning t66programmides;

b) koostalitlus- ja ohutusalane tagasiside ja néu, mida tuleb arvesse vdtta teadus- ja innovatsioonitegevuses ning tipsemalt
artikli 86 1dike 5 punktis a sdtestatud eesmarkide tditmiseks ellu viidava projektitegevuse ja saavutatavate tulemuste
puhul;

¢) abi Euroopa raudtee iihisettevottele selle tehtavate tiiendava erikontrolli voi uuringute vajalikkuse kindlaksmairamisel,
sealhulgas riiklike ohutusasutuste osalemise kaudu;

d) nodu siisteemisamba kohta;
e) selle tagamine, et kirjelduste, sealhulgas liideste, funktsionaalsete nduete kirjelduste ja siisteeminduete kirjelduste

viljatootamisel vOetakse arvesse koostalitluse tehnilise kirjeldusega (KTK) voi standarditega seotud kogemusi ja
tagasisidet.

V JAOTIS

ULEMAAILMSE TERVISEALGATUSE EDCTP3 UHISETTEVOTE

Artikkel 99

Ulemaailmse tervisealgatuse EDCPT?3 iihisettevotte lisaeesmirgid

1. Peale artiklites 4 ja 5 sitestatud eesmarkide on iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevottel jargmised
tildeesmirgid:

a) aidata vihendada nakkushaiguste pdhjustatavat sotsiaal-majanduslikku koormust Sahara-taguses Aafrikas, toetades uue
vOi tdiustatud tervisetehnoloogia viljatootamist ja kasutuselevottu;

b) aidata suurendada terviseturvet Sahara-taguses Aafrikas ja kogu maailmas, tugevdades teadus- ja innovatsioonipdhist
valmisoleku- ja reageerimisvéimet nakkushaiguste kontrolli all hoidmiseks.

2. Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevdtte erieesmérgid on jirgmised:

a) arendada nakkushaiguste tdrjumiseks loodud uut voi tdiustatud tervisetehnoloogiat ja soodustada selle kasutamist,
toetades kliiniliste uuringute teostamist Sahara-taguses Aafrikas;

b) tugevdada Sahara-taguses Aafrikas nakkushaiguste torjumiseks teadus- ja innovatsioonisuutlikkust ning riiklikke
terviseuuringute siisteeme;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta madrus (EL) 2016/796, mis késitleb Euroopa Liidu Raudteeametit ja millega
tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 881/2004 (ELT L 138, 26.5.2016, lk 1).
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c¢) holbustada liikkmesriikide, assotsieerunud riikide ja Sahara-taguse Aafrika riikide vahel hea kooskdla saavutamist
tilemaailmse tervishoiu valdkonnas seoses iihise strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kavaga, et muuta
Euroopa avaliku sektori investeeringud kulutdhusamaks;

d) suurendada Sahara-taguses Aafrikas epideemiateks valmisolekut, mis hdlmab tShusaid ja kiireid teadusuuringuid
hiadavajaliku diagnostika, vaktsiinide ja ravi viljatootamiseks, et avastada varakult ja tdrjuda esilekerkivaid
epideemiaohuga haiguseid;

) soodustada viljakate ja kestvate kontaktide ja partnerluste loomist iilemaailmsete terviseuuringute valdkonnas,
arendades pohja-louna ja 16una-1duna suunalisi suhteid paljude avaliku ja erasektori organisatsioonidega.

Artikkel 100

Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevotte lisaiilesanded

Peale artiklis 5 sdtestatud iilesannete tdidab iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 tihisettevote jargmisi iilesandeid:
a) arendab viljakaid suhteid Euroopa ja Aafrika elanike, rithmade ja asutuste vahel;

b) suurendab teadlikkust asutuste ja teadusrithmade tihiste huvide ja jagatud eesmirkide kohta, et holbustada ja tugevdada
projektide ja asutuste vahelist koostood;

c) aitab tthildada Euroopa ja Aafrika rahastajate, institutsioonide ja ametiasutuste {ilemaailmse tervishoiu strateegiaid;
d) kaasab avaliku, era- ja heategevussektori partneritelt lisainvesteeringuid.
e) edendab koostoimet, koostddd ja ithismeetmeid Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) 2021/947 (*}) loodud

naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koost66 instrumendiga, eelkdige suutlikkuse suurendamiseks ning rajatiste
ja taristu jagamiseks.

Artikkel 101
Liikmed

Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 ithisettevtte liikmed on:
a) liit, keda esindab komisjon;

b) EDCTP ithendus, mis on Madalmaade diguse alusel registreeritud mittetulundusithendus ja mis saab liikmeks, kui ta on
teatanud {ilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevdttega ithinemise otsusest kinnituskirjaga, mis ei sisaldada
tthinemiseks muid tingimusi peale nende, mis on sitestatud kdesolevas maaruses.

Artikkel 102

Liidu rahaline panus

Liidu rahaline panus, sealhulgas EMP assigneeringud, iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 diihisettevotte haldus- ja
tegevuskulude katmiseks on kuni 800 000 000 eurot, sealhulgas kuni 59 756 000 eurot halduskuludeks, ning hdlmab
jargmist:

a) kuni 400 000 000 eurot, tingimusel et muude liikmete kui liidu v&i nende koosseisu kuuluvate voi nendega seotud
tiksuste panus on selle summaga vihemalt vordne;

b) kuni 400 000 000 eurot, tingimusel et panustavate partnerite voi nende koosseisu kuuluvate v6i nendega seotud
tiksuste panus on selle summaga vihemalt vordne.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuni 2021. aasta médrus (EL) 2021/947, millega luuakse naabruspiirkonna, arengu- ja
rahvusvahelise koost6o instrument ,Globaalne Euroopa“, muudetakse otsust nr 466/2014/EL ja tunnistatakse see kehtetuks ning
tunnistatakse kehtetuks maarus (EL) 2017/1601 ja ndukogu méirus (EU, Euratom) nr 480/2009 (ELT L 209, 14.6.2021, lk 1).
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Kui punkti b tingimus ei ole tdidetud, suurendatakse punktis a osutatud summat kuni 400 000 000 euro vdrra, tingimusel
et vastavalt artikli 103 16ikes 1 sitestatule panustavad muud likkmed kui liit v6i nende koosseisu kuuluvad vdi nendega
seotud iiksused vihemalt sama suure summa, mille vorra liidu panust suurendatakse.

Artikkel 103
Muude liikmete kui liidu panus

1.  Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevdtte muud lifkmed kui liit maksavad vdi lasevad enda koosseisu
kuuluvatel vdi endaga seotud iiksustel maksta artiklis 3 sdtestatud ajavahemikus kokku vdhemalt 439 878 000 euro
suuruse summa.

2. Kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud panus koosneb artikli 11 16ikes 1 sitestatud panustest iilemaailmse tervisealgatuse
EDCTP3 iihisettevottesse. Erandina artikli 11 16ikest 1 v6ib see panus olla rahaline panus.

Artikkel 104

Lisategevuse ulatus

1.  Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevotte lisategevust kavandab ja selle viib kooskdlastatult, integreeritult ja
sidusalt ellu EDCTP ithendus ja selle koosseisu kuuluvad vdi sellega seotud itksused ning selles tegevuses jargitakse
tilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 strateegilist teadusuuringute ja innovatsiooni kava.

2. Artikli 11 16ike 1 punkti b kohaldamiseks voib lisategevus hdlmata tegevust, mis on otseselt seotud iilemaailmse
tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevotte tegevusega ja aitab tdita selle eesmirke, sealhulgas:

a) EDCTP ithenduse koosseisu kuuluvate voi sellega seotud iiksuste tegevus, mis on kooskdlastatud EDCTP ithenduse
koosseisu kuuluvate voi sellega seotud teiste iiksuste sarnase tegevusega ja mida juhitakse sdltumatult riiklike
rahastamisreeglite kohaselt;

b) Sahara-taguse Aafrika riiklike teadusasutuste tegevus;

¢) koostoovorkude ja partnerluste loomist toetav tegevus, mis aitab luua suhteid paljude avaliku ja erasektori organisat-
sioonidega;

d) toetus iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevottega seotud teadustaristute, nagu kliiniliste uuringute vorgustike
v0i kohortide arendamiseks ning toetus tervisesiisteemide valmisoleku suurendamiseks, et teha teadusuuringuid
tilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevdtte kohaldamisalas.

Artikkel 105

Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevotte organid

Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 ithisettevdtte organid on:
a) juhatus,

b) tegevdirektor,

¢) teaduskomitee ja

d) sidusrithmade rithm.

Artikkel 106

Juhatuse koosseis

Juhatusse kuuluvad jargmised isikud:
a) liidu nimel kuus komisjoni esindajat,

b) kuus EDCTP ithenduse esindajat.
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Artikkel 107

Juhatuse toimimine

EDCTP ithendusele kuulub 50 % hiiledigusest.

Artikkel 108

Teaduskomitee

1. Artikli 21 18ike 1 punkti a kohaselt on teaduskomitee iillemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 ithisettevdtte teaduslik

nduandeorgan.
2. Lisaks artikli 21 loikes 2 sitestatule tagab teaduskomitee Aafrika riikidelt saadud teadusndu arvessevotmise.
3. Peale artiklis 21 loetletud {ilesannete on teaduskomiteel jargmised iilesanded:

a) aidata kujundada tilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevotte tegevuse strateegilist ja teaduslikku kavandamist;
b) anda ndu koigi sidusrithmadega koostoimet ja partnerlusi soodustavate strateegiate kohta;

) aidata vastavalt vajadusele koostada ilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevottega seotud strateegilisi ja
teaduslikke dokumente;

d) anda ilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevottele strateegilist ja teadusalast ndu ning tagada kidimasolevate
projektide edukas 16puleviimine;

e) teha kindlaks strateegilised vajadused ja prioriteedid uute kliiniliste sekkumiste kiiremaks viljatootamiseks voi
olemasolevate sekkumiste kiiremaks tdiustamiseks, sealhulgas nende eesmarkide tditmiseks vajalik koolitus, kontaktide
loomine ja suutlikkuse suurendamine;

f) vaadata iile vaesusega seotud ja tahelepanuta jietud haigused, et médrata kindlaks {ilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3
tihisettevotte roll partnerluses teiste sidusrithmadega, et kiirendada nende haiguste vastaste sekkumiste viljatootamist
vOi tdiustamist;

g) hinnata maailma suundumusi tootearenduses ja kriitilise tihtsusega etapi vdimalusi tulevaste toodete arendamiseks;
h) anda ndu mis tahes projektikonkursside ja teiste programmide labivaatamisel;

i) toetada ja anda ndu seoses iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevdtte seire- ja hindamisraamistikuga ning
iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevotte rahastatavate toetuste abil saavutatud teadustulemuste ja strateegilise
mdju seire valdkonnas;

j) anda ndu ja pakkuda abi ning osaleda iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevotte toorithmades, sidusrithmade
kohtumistel, EDCTP foorumil ja muudel asjakohastel iritustel.

4.  Esimees koostab teaduskomitee eelmise aasta tegevuse ja saavutuste kohta aastaaruande ning esitab selle
heakskiitmiseks juhatusele.

Artikkel 109

Sidusrithmade rithm

1. Sidusrithmade rithmas on tasakaalustatult esindatud sidusrithmad geograafilise, temaatilise ja soolise jaotuse 15ikes,
sealhulgas eelkdige Aafrika eksperditeadmiste poolest.

2. Peale artiklis 22 sitestatud iilesannete on sidusrithmade rithmal ka jirgmised iilesanded:

a) anda teavet {ilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevotte ksitletavate teaduslike, strateegiliste ja tehnoloogiliste
prioriteetide kohta, mis on kindlaks mdaratud strateegilises teadusuuringute ja innovatsiooni kavas voi muus
samavairses dokumendis, vdttes arvesse {ilemaailmse tervisesektori ja seotud sektorite arengut ja vajadusi;
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b) esitada soovitusi konkreetse koostoime loomiseks iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevotte ja seotud sektorite
v0i muude lisavddrtusega koostoimet vdimaldavate sektorite vahel;

¢) anda teavet EDCTP foorumile.

Artikkel 110

Rahastamiskdolblikkus

1.  Vastavalt programmi ,Euroopa horisont* kasitleva mairuse artikli 17 1ikele 2 ja erandina selle artikli 23 1ikest 1
rahastatakse ilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevSttest ainult liikmesriikides voi assotsieerunud riikides voi
EDCTP ithendusse kuuluvates riikides asuvaid &igussubjekte. Erandkorras ja kui see on t66programmis ette nihtud,
lubatakse muudes riikides asuvate iiksuste rahastamist iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 ithisettevdttest seoses kindlate
projektikonkursi teemadega vi kui konkurss puudutab rahvatervisega seotud hidaolukorda.

2. Liit piiiiab s6lmida kolmandate riikidega lepinguid, mis vdimaldavad kaitsta liidu finantshuve. Kui kolmandas riigis
asuvad iiksused, kellel selline leping puudub, osalevad kaudse meetme rahastamises, asutatakse liidu finantshuvide
kaitsmiseks enne lepingu solmimist liikmesriigis voi assotsieerunud riigis kaudse meetme finantskoordinaator,
kohandatakse asjakohaselt eelrahastamise summat ning toetuslepingu vastutust késitlevates sitetes voetakse igakiilgselt
arvesse finantsriske.

Artikkel 111

Kindlaksmiiratud osalejad

Projektikonkurssides v6ib olla rahastamiskdlblikkuse kriteeriumiks iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevdtte
kindlaksmadratud iiksuste osalemine. Seda pdhjendatakse igakiilgselt to6programmis, milles voib ka ette niha, et valitud
kaudsete meetmete raames selliseid kindlaksmairatud osalejaid iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevottest ei
rahastata.

Artikkel 112
EetikapShimdtted

Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 fiihisettevdtte raames tehakse kliinilisi ja rakendusuuringuid kooskolas iildiste
eetikapShimadtete, tunnustatud rahvusvaheliste digusstandardite ja heade osalustavadega.

Artikkel 113

Koost66 Euroopa Ravimiameti ning Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskusega

Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevdte tagab tiheda koostéd Euroopa Ravimiameti ning Haiguste Ennetamise ja
Torje Euroopa Keskusega, samuti asjakohaste Aafrika asutuste ja organisatsioonidega.

Artikkel 114

Taskukohane kittesaadavus

Ulemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevdtte rahastatavates kaudsetes meetmetes osalejad tagavad, et nende
arendatavad tooted voi teenused, mis pohinevad tdielikult voi osaliselt kaudse meetme raames ldbiviidud kliiniliste
uuringute tulemustel, on tldsusele kittesaadavad oiglastel ja mdistlikel tingimustel. Selleks tdpsustatakse tooprogrammis
asjakohasel juhul konkreetsetele kaudsetele meetmetele kohaldatavaid tdiendavaid kasutamiskohustusi.
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VIJAOTIS

INNOVATIIVSE TERVISHOIU ALGATUSE UHISETTEVOTE

Artikkel 115

Innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevotte lisaeesmirgid

1. Peale artiklites 4 ja 5 sitestatud eesmarkide tdidab innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevdte 2030. aastaks
jargmised tildeesmargid:

a) aidata luua kogu liitu hdlmav terviseuuringute ja innovatsiooni 6kosiisteem, mis aitab muuta teaduslikult pdhjendatud
teadmised innovatiivseteks lahendusteks, eelkdige algatades vdhemalt 30 tervisealasele innovatsioonile keskenduvat
suuremahulist ja valdkondadevahelist projekti;

b) soodustada selliste ohutute, tdhusate, inimesekesksete ja kulutdhusate innovatiivsete lahenduste viljato6tamist, mis
vastavad tditmata strateegilistele rahvatervisealastele vajadustele, ndidates vahemalt viie néite varal tervishoiutoodete voi
-teenuste integreerimise teostatavust, sealhulgas tervishoiusiisteemides kasutamise sobivust. Seotud projektides tuleks
kisitleda liidu elanikkonda méjutavate haiguste ennetamist, diagnoosimist, ravi ja tdrjumist, sealhulgas panust Euroopa
vihktovevastase voitluse kavasse;

¢) hoogustada valdkondadevahelist tervisealast innovatsiooni maailmas konkurentsivéimelise Euroopa tervishoiusektori
nimel ja aidata tdita Euroopa uue to0stusstrateegia ja Euroopa ravimistrateegia eesmargid.

2. Innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevtte erieesmirgid on jirgmised:
a) aidata paremini mdista tervise ja haigustega seotud prioriteetsete valdkondade maaravaid tegureid;

b) ldimida killustatud terviseuuringute ja innovatsiooni alased jdupingutused, tuua selleks kokku tervishoiusektori harud ja
muud sidusrithmad ning keskenduda tditamata rahvatervisealastele vajadustele, et vdimaldada vilja tootada vahendeid,
andmeid, platvorme, tehnoloogiat ja protsesse haiguste paremaks prognoosimiseks, ennetamiseks, tokestamiseks,
diagnoosimiseks, ravimiseks ja tdrjumiseks, tiites [dppkasutajate vajadused;

¢) ndidata inimesekesksete integreeritud tervishoiulahenduste teostatavust;
d) kasutada dra digitaliseerimise ja andmevahetuse tidit potentsiaali tervishoius;

e) vdimaldada vilja tootada uusi ja tdiustatud meetodeid ja mudeleid innovatiivsete ja integreeritud tervishoiulahenduste
lisavairtuse terviklikuks hindamiseks.

Artikkel 116

Innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevotte lisaiilesanded

Peale artiklis 5 sdtestatud iilesannete tdidab innovatiivse tervishoiu algatuse ithisettevdte jargmisi iilesandeid:

a) edendab tihedat ja pikaajalist koost66d liidu, teiste liikmete, panustavate partnerite ja muude tervishoius tegutsevate
sidusrithmade, niiteks muude asjaomaste to6stusharude, tervishoiuasutuste (nagu reguleerivad asutused, tervishoiuteh-
noloogia hindamise organid ja maksjad), patsientide organisatsioonide, tervishoiutddtajate ja tervishoiuteenuste
osutajate ning akadeemiliste ringkondade vahel;

b) toetab tulemuslikult konkurentsieelseid terviseuuringuid ja innovatsiooni, eriti meetmeid, mille puhul mitme
tervishoiusektori iiksused to6tavad iihiselt tiitmata rahvatervisealaste vajadustega seotud valdkondades;

c) tagab, et koigil sidusrithmadel on voimalus teha ettepanekuid tulevaste projektikonkursside valdkondade kohta;
d) vaatab korrapdraselt libi innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevotte strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni

kava ning kohandab seda vajaduse korral, vottes arvesse selle rakendamise ajal toimunud teaduse arengut voi
esilekerkivaid rahvatervisealaseid vajadusi;
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e) avaldab teavet projektide kohta, sealhulgas osalevad tiksused, innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevotte rahalise
panuse summa ja eraldatud mitterahaline panus osaleja kohta;

f) korraldab korrapirase teavitustegevuse, sealhulgas vihemalt kord aastas kohtumise huvirithmade ja sidusrithmadega, et
tagada innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevotte teadusuuringute ja innovatsioonitegevuse avatus ja libipaistvus;

g) muud artiklis 115 osutatud eesmirkide tditmiseks vajalikud tilesanded.

Artikkel 117
Liikmed

Innovatiivse tervishoiu algatuse tthisettevotte litkmed on:

a) liit, keda esindab komisjon;

b) Belgia Giguse alusel registreeritud radioloogia, elektromeditsiini ja tervishoiu IT-sektori Euroopa koordinatsioo-
nikomitee (COCIR), Luksemburgi diguse alusel registreeritud Euroopa Ravimitootjate Organisatsioonide Liit, sealhulgas
selle allrithm Vaccines Europe, Belgia diguse alusel registreeritud EuropaBio ja Belgia diguse alusel registreeritud
MedTech Europe, kui nad on teatanud innovatiivse tervishoiu algatuse ihisettevdttega ithinemise otsusest
kinnituskirjaga, mis ei sisaldada ithinemiseks muid tingimusi peale nende, mis on sitestatud kdesolevas mairuses.

c) assotsieerunud litkmed, kes valitakse kooskdlas artikliga 7.

Artikkel 118

Liidu rahaline panus

Liidu rahaline panus, sealhulgas EMP assigneeringud, innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevtte haldus- ja tegevuskulude
katmiseks on kuni 1 200 000 000 eurot, sealhulgas kuni 30 212 000 eurot halduskuludeks, ning holmab jargmist:

a) kuni 1000000 000 eurot, tingimusel et muud liikmed kui liit v6i nende koosseisu kuuluvad v6i nendega seotud
tiksused maksavad sama suure summa;

b) kuni 200 000 000 eurot, tingimusel et panustavad partnerid vdi nende koosseisu kuuluvad voi nendega seotud iiksused
maksavad sama suure lisasumma.

Artikkel 119

Muude liikmete kui liidu panus

1.  Innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevotte muud litkmed kui liit maksavad voi lasevad enda koosseisu kuuluvatel
voi endaga seotud iiksustel maksta artiklis 3 sitestatud ajavahemikus kokku vahemalt 1000 000 000 euro suuruse
summa, sealhulgas kuni 30 212 000 eurot halduskuludeks.

2. Mitterahaline panus lisategevusse ei tohi moodustada rohkem kui 40 % muude litkmete kui liidu mitterahalisest
panusest innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevotte tasandil.

3. Innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevotte rahastatavatesse kaudsetesse meetmetesse tehtud osalejate panus
moodustab vihemalt 45 % kaudse meetme rahastamiskolblikest kuludest ja sellega seotud lisategevuse kuludest.
Pohjendatud juhtudel voib t66programm erandkorras voimaldada viiksemas mahus osalust iiksiku kaudse meetme ja
sellega seotud lisategevuse tasandil.
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4. Muudes kui programmiga ,Euroopa Horisont“ assotsieerunud kolmandates riikides kaudsete meetmete raames tehtud
kulud peavad olema poéhjendatud ja vastama artiklis 115 sitestatud eesmarkidele. Need ei tohi iiletada 20 % innovatiivse
tervishoiu algatuse ithisettevtte tasandil tegevuskulude katteks muude litkmete kui liidu ja panustavate partnerite tehtud
mitterahalisest panusest. Tegevuskulude katteks tehtud mitterahaliseks panuseks ei loeta kulusid, mis tiletavad 20 %
innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevétte tasandil tegevuskulude katteks tehtud mitterahalisest panusest.

5. Igakiilgselt pdhjendatud juhtudel v&ib innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevdtte tooprogrammides kindlaks
médrata konkreetsed piirmddrad muudes kui programmiga ,Euroopa Horisont* assotsieerunud kolmandates riikides
kaudse meetme tasandil tegevuskulude katteks tehtavale mitterahalisele panusele. Selliseid konkreetseid piirmaarasid
kisitlevates otsustes vdetakse arvesse eelkdige asjakohaste meetmetega taotletavaid eesmiérke ja moju ning otsused ei tohi
kaasa tuua Iikes 4 sitestatud iilemmadira tiletamist innovatiivse tervishoiu algatuse tthisettevotte tasandil.

Artikkel 120

Lisategevusega seotud tingimused

1. Artikli 11 1dike 1 punkti b tdhenduses toimub lisategevus liidus v&i programmiga ,Euroopa horisont* assotsieerunud
riikides ning v&ib hdlmata jargmist:

a) tegevus, mis aitab tiita innovatiivse tervishoiu algatuse tthisettevotte rahastatavate kaudsete meetmete eesmarke;

b) tegevus, mis aitab kaasa innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevtte rahastatavate kaudsete meetmete tulemuste
levitamisele, kestlikkusele voi kasutamisele.

2. Asjakohasel juhul hdlmavad projektitaotlused nendega seotud lisategevuse kava. Sellise projektipShise lisategevusega
seotud kulud tuleb teha taotluse esitamise kuupéevast kuni kahe aasta jooksul parast kaudse meetme 16ppkuupideva.

3. Et kulusid saaks pidada artikli 11 1dike 1 punktis b osutatud mitterahaliseks panuseks, peab nendega seotud
lisategevus toimuma liidus vdi programmiga ,Euroopa horisont* assotsieerunud riikides.

Artikkel 121

Innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevdtte organid

Innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevotte organid on:
a) juhatus,

b) tegevdirektor,

c) riikide esindajate rithm,

d) teadus- ja innovatsioonikomisjon.

Artikkel 122

Juhatuse koosseis

Juhatusse kuuluvad jargmised isikud:
a) liidu nimel neli komisjoni esindajat,

b) iiks esindaja iga muu litkme kui liit kohta.
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Artikkel 123

Juhatuse toimimine

Muudele liikmetele kui liit kuulub kokku 50 % hiiledigusest.

Artikkel 124

Teadus- ja innovatsioonikomisjon

1.  Teadus- ja innovatsioonikomisjon ndustab juhatust innovatiivse tervishoiu algatuse ihisettevdtte teadus- ja
innovatsioonitegevusega seotud kiisimustes kooskdlas artikliga 21

2. Teadus- ja innovatsioonikomisjoni kuuluvad jargmised alalised litkmed:

a) liidu nimel kaks komisjoni esindajat;

b) neli muude litkmete kui liit esindajat;

c) kaks riikide esindajate rithma esindajat;

d) neli teadusringkondade esindajat, kelle nimetab juhatus artikli 21 16ike 4 kohaselt parast avatud valikumenetlust;

e) kuni kuus muud alalist liiget, kelle nimetab juhatus artikli 21 15ike 4 kohaselt parast avatud valikumenetlust, tagades

eelkdige tervishoiu valdkonna sidusrihmade asjakohase esindatuse, holmates eriti avalikku sektorit, sealhulgas
reguleerivaid asutusi, patsiente ja iildiselt [5ppkasutajaid.

3. Loike 2 punktides a, b ja c osutatud alalised lilkmed v&ivad asjakohasel juhul kutsuda koosolekule konkreetsete
teemade arutamiseks ajutisi innovatsioonikomisjoni lilkmeid. Kokku vdivad nad igale koosolekule kutsuda kuni kuus
ajutist liiget.

Selliste ajutiste likkmete kutsumisel ldhtutakse nende teaduslikust ja tehnilisest oskusteabest kindlatel koosolekutel
arutatavates valdkondades voi vdetakse arvesse vajadust luua koostoimet teiste teadusuuringute programmidega.

Loike 2 punktides a, b ja ¢ osutatud alalised liikmed kutsuvad ajutisi litkmeid osalema konsensuse alusel. Nad edastavad
oma otsused juhatusele, riikide esindajate rithmale ja teistele alalistele liitkmetele.

4. Lisaks artikli 21 loikes 7 sitestatule annab teadus- ja innovatsioonikomisjon juhatusele selle taotlusel vdi omal
algatusel ndu innovatiivse tervishoiu algatuse ithisettevotte eesmirkidega seotud teaduslikes ja tehnoloogilistes kiisimustes,
eelkdige jargmistes aspektides:

a) teaduslikud prioriteedid, sealhulgas strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kava ajakohastamise kontekstis;

b) tooprogrammi kavand, sealhulgas projektikonkursside sisu;

c) artiklis 120 osutatud muude litkmete kui liidu lisategevuse kavandamine;

d) kindlatele teadusprioriteetidele keskenduvate nduanderithmade loomine vastavalt artikli 17 15ike 2 punktile x ja parast
artikli 21 16ike 4 kohast litkmete avatud valikumenetlust;

¢) koostoime loomine programmi ,Euroopa horisont muu tegevusega, sealhulgas teiste Euroopa partnerlustega ning
muude liidu ja riiklike rahastamisprogrammidega.

5. Lisaks artikli 21 16ikes 5 sitestatule valib teadus- ja innovatsioonikomisjon kiesoleva artikli 16ike 2 punktis d
nimetatud esindajate seast endale esimehe.
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Artikkel 125

Kaudsetele meetmetele kohaldatavad tingimused

1. Kdesoleva mdiruse tdhenduses on tditmata rahvatervisealane vajadus mdaratletud kui vajadus, mida tervishoiu-
stisteemid praegu ei tdida kittesaadavuse vOi juurdepddsu puudumise tdttu, nditeks kui puudub haiguse rahuldav
diagnoosi-, ennetus- voi raviviis voi kui inimeste juurdepais tervishoiule on piiratud kalliduse, tervishoiuasutuse kauguse
vOi ooteaja tdttu. Inimesekeskne tervishoid tdhendab tervishoiu kasitlust, milles ldhtutakse teadlikult iiksikisiku, hooldaja,
pere ja kogukonna vaatenurgast ning neid peetakse nende vajaduste ja eelistuste, mitte konkreetsete haiguste jargi
korraldatud tervishoiusiisteemi osalejateks ja kasutajateks.

2. Innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevdtte rahastatavad kaudsed meetmed vodivad hélmata Kliinilisi uuringuid,
mille puhul sihtvaldkond vi kasutusndidustus vastab rahvatervise rahuldamata vajadusele, mis kahjustab v6i ohustab
mirkimisvéirselt liidu elanikkonda.

3. Innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevdtte rahastatavates kaudsetes meetmetes osalejad peavad tagama, et nende
arendatavad tooted vOi teenused, mis pohinevad tiielikult voi osaliselt kaudse meetme raames labiviidud Kliiniliste
uuringute tulemustel, on ildsusele taskukohased ning kittesaadavad iglastel ja moistlikel tingimustel. Selleks
tapsustatakse toOprogrammis asjakohasel juhul konkreetsetele kaudsetele meetmetele kohaldatavaid tdiendavaid kasutamis-
kohustusi.

4. Kui tooprogrammis on ette nihtud ja lisaks artikli 5 16ike 2 punktis a sitestatule, voib nduda innovatiivse tervishoiu
algatuse ithisettevotte kindlaksmaaratud digussubjektide osalemist konkreetsetes kaudsetes meetmetes. Neid subjekte ei tohi
rahastada innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevottest.

5. Konkreetsetes kaudsetes meetmetes koos 16ikes 4 osutatud kindlaksmaaratud digussubjektidega osalev digussubjekt ei
ole rahastamiskolblik, kui

a) tegemist on kasumit taotleva digussubjektiga, mille aastakdive on vahemalt 500 miljonit eurot;

b) odigussubjekt on punktis a kirjeldatud digussubjekti otsese voi kaudse kontrolli all v6i sama otsese vdi kaudse kontrolli
all nagu punktis a kirjeldatud digussubjekt;

c) oigussubjekt kontrollib otseselt v&i kaudselt punktis a osutatud digussubjekti.

VI JAOTIS

PEAMISTE DIGITEHNOLOOGIATE UHISETTEVOTE

Artikkel 126

Peamiste digitehnoloogiate iihisettevotte lisaeesmirgid

1. Peale artiklites 4 ja 5 sitestatud eesmirkide on peamiste digitehnoloogiate tihisettevdttel jargmised iildeesmargid:

a) suurendada liidu strateegilist sdltumatust elektroonikakomponentide ja -siisteemide valdkonnas, et toetada vertikaalsete
toostusharude ja kogu majanduse tulevasi vajadusi. Uldine eesmérk on aidata kahekordistada 2030. aastaks elektrooni-
kakomponentide ja -siisteemide projekteerimise ja tootmise vddrtust Euroopas kooskdlas liidu osakaaluga toodete ja
teenuste valdkonnas;

b) muuta liit kujunemisjirgus komponendi- ja siisteemitehnoloogia valdkonnas, sealhulgas madalamatel tehnoloogilise
valmiduse tasemetel, tipptasemel teaduse ja innovatsiooni lipulaevaks, ning toetada VKEde aktiivset kaasamist, nii et
nad moodustavad vihemalt kolmandiku kaudsetes meetmetes osalejate koguarvust ja saaksid vihemalt 20 % avaliku
sektori rahalistest vahenditest;

c) tagada, et komponendi- ja siisteemitehnoloogia aitab lahendada Euroopa sotsiaal- ja keskkonnaprobleeme. Siht on
saavutada kooskdla liidu energiatShususpoliitikaga ja aidata vihendada 2030. aastaks energiatarbimist 32,5 %.
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2. Peale loikes 1 sitestatud eesmirkide on peamiste digitehnoloogiate iihisettevottel jargmised erieesmargid:

a) toetada teadus- ja arendustegevust, et luua Euroopas strateegilistes rakendusvaldkondades projekteerimis- ja
tootmissuutlikkus;

b) luua suuri ja vdikeseid projekte hdlmav tasakaalus portfell, millega toetatakse teadusuuringutes kisitletava tehnoloogia
kiiret rakendamist to0stuses;

¢) tugevdada kogu liitu hdlmavat diinaamilist 6kosiisteemi, mis pdhineb digitaalsetel véirtusahelatel ja on uutele tulijatele
holpsamini kittesaadav;

d) toetada teadus- ja arendustegevust, et tdhustada komponenditehnoloogiat, mis tagab Euroopa elutihtsate taristute ja
sektorite turvalisuse, usaldusvéidrsuse ja energiatShususe;

e) soodustada riiklike vahendite kasutuselevottu ning tagada elektroonikakomponente ja -siisteeme puudutavate liidu ja
riiklike teadus- ja innovatsiooniprogrammide koordineerimine;

f) siduda omavahel peamiste digitehnoloogiate tthisettevdtte strateegiline teadusuuringute ja innovatsiooni kava ning liidu
poliitikavaldkonnad, et elektroonikakomponentide ja -siisteemide tehnoloogia panus oleks t6hus.

Artikkel 127
Liikmed

1. Peamiste digitehnoloogiate ithisettevotte likkmed on:
a) ametiasutused, mis holmavad:
i) liit, keda esindab komisjon;
i) jargmised osalevad riigid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Horvaatia, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka,
Kiipros, Leedu, Luksemburg, Liti, Madalmaad, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia,

Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Taani, Tehhi ja Ungari;

b) erasektorist pirit liikkmed, kelleks on jirgmised to6stusithendused: AENEAS, mis on Prantsusmaa diguse alusel
registreeritud ithendus; Inside (INSIDE), mis on Madalmaade &iguse alusel registreeritud toostusithendus; EPoSS e.V.,
mis on Saksamaa diguse alusel registreeritud tthendus.

2. Igaosalev riik nimetab peamiste digitehnoloogiate ithisettevdtte organitesse oma esindajad ja maarab kindlaks riikliku
tiksuse voi riiklikud iiksused, kelle iilesanne on tiita selle kohustusi peamiste digitehnoloogiate iihisettevotte tegevuse
elluviimisel.

Artikkel 128

Liidu rahaline panus

Liidu rahaline panus, sealhulgas EMP assigneeringud, peamiste digitehnoloogiate iihisettevdtte haldus- ja tegevuskulude
katmiseks on kuni 1 800 000 000 eurot, sealhulgas kuni 26 331 000 eurot halduskuludeks.

Artikkel 129

Muude liikmete kui liidu panus

1. Peamiste digitehnoloogiate ithisettevdttes osalevad riigid annavad artiklis 3 sitestatud ajavahemikus kogupanuse, mis
on vihemalt sama suur kui artiklis 128 osutatud liidu panus tegevuskuludesse. Osalevad riigid lepivad omavahel kokku
oma ithises panuses ja selle tegemises. See ei mdjuta iga osaleva riigi suutlikkust méirata kindlaks oma rahaline panus
kooskdlas artikliga 12. Erandina artikli 28 15ike 4 punktist a ei panusta osalevad riigid halduskuludesse.
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2. Peamiste digitehnoloogiate iihisettevdttes osalevad erasektorist parit liitkmed maksavad voi lasevad enda koosseisu
kuuluvatel vdi endaga seotud iiksustel maksta artiklis 3 sitestatud ajavahemikus peamiste digitehnoloogiate iihisettevottesse
vdhemalt 2 511 164 000 euro suuruse summa.

3. Kooskdlas artikli 28 1dikega 4 maksavad erasektorist parit liikmed voi lasevad enda koosseisu kuuluvatel voi endaga
seotud iiksustel maksta peamiste digitehnoloogiate tthisettevdtte halduskulude katmiseks kuni 26 331 000 euro suuruse
summa.

4.  Lbikes 1 osutatud panus koosneb artikli 11 16ikes 3 kindlaks mairatud panustest. Kdesoleva artikli 1oikes 2 osutatud
panus koosneb artikli 11 16ikes 1 sitestatud panustest, sealhulgas vahemalt 90 % artikli 11 16ike 1 punktis a sitestatud
panustest.

Artikkel 130

Lisategevuse ulatus

1. Erasektorist parit liikmete ndukogu ettepaneku alusel voib peamiste digitehnoloogiate tthisettevdtte juhatus vajaduse
korral heaks kiita artikli 11 16ike 1 punktis b osutatud lisategevuse kava, vdttes arvesse ametiasutuste ndukogu arvamust.

2. Artikli 11 16ike 1 punkti b tdhenduses voib lisategevus hdlmata jargmist:

a) investeering, mille eesmirk on rakendada toostuses peamiste digitehnoloogiate iihisettevdtte ning tihisettevotete ECSEL,
ARTEMIS ja ENIAC projektide tulemusi;

b) katseprojektid, niidised, rakendused, kasutuselevott, rakendamine toostuses, sealhulgas asjakohased kapitalikulud,
sealhulgas tileeuroopalist huvi pakkuvad tihtsad projektid mikroelektroonika valdkonnas;

¢) asjakohane teadus- ja arendustegevus, mida ei rahasta avalik sektor;
d) tegevus, mida rahastatakse Euroopa Investeerimispanga laenudest ja mida ei rahastata liidu toetuse raames;

e) tegevus tehnoloogia kasutajate ja pakkujate koost6od toetava dkosiisteemi arendamiseks.

Artikkel 131

Peamiste digitehnoloogiate iihisettevdtte organid

Peamiste digitehnoloogiate iihisettevotte organid on:
a) juhatus,

b) tegevdirektor,

c) ametiasutuste néukogu,

d) erasektorist parit liikmete ndukogu.

Artikkel 132

Juhatuse koosseis

Peamiste digitehnoloogiate tthisettevotte iga liige nimetab oma esindajad ja peadelegaadi, kellele kuulub liikme hailedigus
juhatuses.
Artikkel 133

Juhatuse toimimine

1. Haailedigus juhatuses jaguneb jargmiselt:

a) kolmandik komisjonil,
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b) kolmandik koigil erasektorist parit liikmetel tihiselt ning

) kolmandik koigil osalevatel riikidel ithiselt.

2. Kahel esimesel eelarveaastal parast peamiste digitehnoloogiate iihisettevdtte loomist jaguneb hidledigus osalevate
riikide vahel jargmiselt:

a) 1 % igal osaleval riigil;
b) ilejddnud osa jaotatakse igal aastal osalevate riikide vahel vastavalt nende tegelikule rahalisele panusele peamiste

digitehnoloogiate ithisettevottesse voi sellele kahe viimase aasta jooksul eelnenud algatusse.

3. Jargnevatel eelarveaastatel madratakse hddlediguse jagunemine osalevate riikide vahel kindlaks igal aastal vastavalt
vahenditele, mida riigid on kaudsetele meetmetele kahe viimase eelarveaasta jooksul eraldanud.

4. Erasektorist pdrit lilkmete hailedigus jaguneb toostusithenduste vahel vordselt, vilja arvatud juhul, kui erasektorist
parit litkmete ndukogu otsustab teisiti.

5. Peamiste digitehnoloogiate tihisettevotte sellise uue liikme hailediguse, kes ei ole liikmesriik ega assotsieerunud riik,
madrab kindlaks juhatus enne liikme ithinemist peamiste digitehnoloogiate iihisettevottega.

Artikkel 134

Konkreetsetes meetmetes osalemise piiramine

Erandina artikli 17 Idike 2 punktist I, kui komisjon seda taotleb, piiratakse parast ametiasutuste ndukogu heakskiitu
erimeetmetes osalemist programmi ,Euroopa horisont” kisitleva méiruse artikli 22 1dike 5 kohaselt.

Artikkel 135

Ametiasutuste ndukogu koosseis
Ametiasutuste ndukogu koosneb peamiste digitehnoloogiate tihisettevdtte ametiasutuste esindajatest.

Iga ametiasutus nimetab oma esindajad ja peadelegaadi, kellele kuulub ametiasutuste ndukogus hiiledigus.

Artikkel 136

Ametiasutuste ndukogu toimimine

1.  Hailedigus antakse ametiasutuste ndukogus ametiasutustele igal aastal proportsionaalselt nende asjaomase aasta
rahalise panusega peamiste digitehnoloogiate iihisettevotte tegevusse vastavalt artiklile 12 ning arvestades, et igal liikmel
vOib ametiasutuste ndukogus olla maksimaalselt 50 % hailedigusest.

2. Artikli 134 kohaldamisel koosneb ametiasutuste ndukogu iksnes ametiasutustest, kes esindavad liikmesriike.
Loiget 1 kohaldatakse mutatis mutandis.

3. Kui oma rahalisest panusest on andnud tegevdirektorile vastavalt artikli 12 Idikele 3 teada vihem kui kolm osalevat
riiki, kuulub 50 % hidledigusest komisjonile ja iilejadnud 50 % jaotatakse vordselt osalevate riikide vahel, kuni ajani, kui
oma panusest on teatanud rohkem kui kolm peamiste digitehnoloogiate iihisettevdttes osalevat riiki.
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4. Ametiasutused teevad koik endast oleneva, et votta otsused vastu konsensuslikult. Kui konsensust ei saavutata,
toimub hiiletamine. Otsus on vastu vdetud, kui selle poolt on antud vihemalt 75 % hailtest, sealhulgas puuduvate
osalevate riikide hailed, kuid vilja arvatud hiiletamisest hoidumised.

5. Ametiasutuste ndukogu valib oma litkmete seast esimehe vahemalt kaheks aastaks.

6.  Esimees vdib kutsuda koosolekutele vaatlejana teisi isikuid, eelkdige liidu piirkondlike omavalitsuste esindajaid,
VKEde ithenduste esindajaid ja peamiste digitehnoloogiate iihisettevdtte teiste organite esindajaid.

7. Ametiasutuste ndukogul on vihemalt kaks korralist koosolekut aastas. Ametiasutuste ndukogu voib pidada
komisjoni v&i osalevate riikide esindajate enamuse vdi esimehe taotlusel erakorralisi koosolekuid. Ametiasutuste ndukogu
koosolekud kutsub kokku esimees ja need toimuvad tavaliselt peamiste digitehnoloogiate ithisettevdtte asukohas.

8. Ametiasutuste ndukogu kvoorumi moodustavad komisjon ja vihemalt kolm osalevate riikide peadelegaati.

9.  Tegevdirektor osaleb ametiasutuste ndukogu koosolekutel, vilja arvatud juhul, kui ametiasutuste ndukogu otsustab
teisiti, kuid tal ei ole hailedigust.

10.  Iga liikmesriik voi assotsieerunud riik, kes ei ole peamiste digitehnoloogiate ithisettevdtte liige, vdib ametiasutuste
nodukogu kutsel osaleda ametiasutuste ndukogu koosolekutel vaatlejana. Vaatlejad saavad koik asjakohased dokumendid
ning nad voivad anda ndu iga ametiasutuste ndukogu vastuvdetava otsuse kohta. Kdik sellised vaatlejad on kohustatud
jargima ametiasutuste ndukogu litkmete suhtes kohaldatavaid konfidentsiaalsusreegleid.

11.  Ametiasutuste ndukogu voib nimetada vajaduse korral ametisse toorithmad, mille iildise koordineerimise eest
vastutab iiks v5i mitu ametiasutust.

12.  Ametiasutuste ndukogu vitab vastu oma tookorra.

13.  Ametiasutuste ndukogule kohaldatakse samuti mutatis mutandis artikli 11 16iget 8 ja artikli 28 1diget 6.

Artikkel 137

Ametiasutuste ndukogu iilesanded

Ametiasutuste ndukogu iilesanded on:
a) aidata koostada strateegilist teadusuuringute ja innovatsiooni kava;

b) anda teavet tooprogrammi kavandi, eelkdige projektikonkursside, sealhulgas kaudsete meetmete hindamis-, valiku- ja
seirereeglite koostamiseks;

c) kiita heaks projektikonkursside algatamine koosk®dlas t66programmiga;
d) valida vilja ettepanekud vastavalt artikli 12 16ikele 1 ja artikli 17 16ike 2 punktile s;

e) esitada arvamus artikli 11 16ike 1 punktis b osutatud lisategevuse kava projekti kohta.

Artikkel 138

Erasektorist pirit liilkmete ndukogu koosseis

1. Erasektorist parit lilkkmete ndukogu koosneb peamiste digitehnoloogiate iihisettevdtte erasektorist parit likkmete
esindajatest.

2. Iga erasektorist pdrit liige nimetab oma esindajad ja peadelegaadi, kellele kuulub erasektorist pirit liitkmete ndukogus
hailedigus.
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Artikkel 139
Erasektorist pirit liikmete ndukogu toimimine
1. Erasektorist parit litkmete ndukogul on vihemalt kaks korralist koosolekut aastas.

2. Erasektorist pdrit liikmete ndukogu vdib nimetada vajaduse korral ametisse t66rithmad, mille @ildise koordineerimise
eest vastutab iiks vOi mitu liiget.

3. Erasektorist périt liitkmete ndukogu valib oma esimehe oma liikkmete hulgast.

4. Erasektorist pdrit liitkmete ndukogu vdtab vastu oma tookorra.

Artikkel 140

Erasektorist pirit lilkmete ndukogu iilesanded

Erasektorist parit liikmete ndukogu tilesanded on jargmised:

a) koostada strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kava projekt ja seda regulaarselt ajakohastada, et tdita
artiklites 4 ja 126 sitestatud peamiste digitehnoloogiate iihisettevotte eesmargid, vOttes arvesse ametiasutuste antud
teavet;

b) esitada juhatuse kindlaks mairatud tihtaegadeks tegevdirektorile strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kava
projekt;

c) korraldada nduandev sidusrithmade foorum, mis on avatud koikidele peamistest digitehnoloogiatest huvitatud avaliku
ja erasektori sidusrithmadele, et teavitada neid konkreetse aasta strateegilise teadusuuringute ja innovatsiooni kava
projektist ning koguda selle kohta tagasisidet;

d) asjakohasel juhul koostada ja esitada juhatusele heakskiitmiseks artikli 11 16ike 1 punktis b osutatud lisategevuse kava
projekt, vottes arvesse artiklit 130 ja ametiasutuste ndukogu arvamust.

Artikkel 141
Rahastamismiirad

Koosk®élas programmi ,Euroopa horisont” kisitleva maaruse artikli 17 16ikega 2 ja erandina sama maaruse artiklist 34 voib
peamiste digitehnoloogiate iihisettevote kohaldada liidu rahastamise suhtes ithe meetme piires eri rahastamismaarasid
sOltuvalt osaleja liigist, eelkdige kui tegemist on VKEde ja mittetulunduslike &igussubjektidega, ja meetme liigist.
Rahastamismaarad esitatakse to0programmis.

VIII JAOTIS

EUROOPA LENNULIIKLUSE UUE POLVKONNA JUHTIMISSUSTEEMI ARENDAV KOLMAS UHISETTEVOTE

Artikkel 142

Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda iihisettevotte lisaeesmirgid

1. Peale artiklites 4 ja 5 sitestatud eesmirkide on Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendaval
kolmandal tihisettevottel jargmised tildeesmargid:

a) tugevdada ja integreerida liidu teadus- ja innovatsioonisuutlikkust lennuliikluse korraldamise sektoris, muutes selle
vastupidavamaks ja kergemini kohandatavaks liiklusmahu kdikumise korral, véimaldades samas kdigi 6husdidukite
sujuvat toimimist;

b) tugevdada innovatsiooni abil mehitatud ja mehitamata Shusdidukeid kasutava lennutranspordi konkurentsivéimet
liidus ja lennuliikluse korraldamise teenuste turge, et toetada liidu majanduskasvu;

¢) tootada vilja innovatiivsed lahendused ja kiirendada nende kasutuselevdttu turul, et luua iihtne Euroopa taevas kui
koige tohusam ja keskkonnasddstlikum huruum maailmas.
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2. Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda iihisettevdtte erieesmargid on jargmised:

a) tootada vilja teadusuuringute ja innovatsiooni okosiisteem, mis hdlmab kogu lennuliikluse korraldamise ja U-space’i
Shuruumi véirtusahelat ja voimaldab luua Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkavas méiratletud digitaalse Euroopa
taeva, mis omakorda vdimaldab vajalikku koostdod ja koordineerimist aeronavigatsiooniteenuste osutajate ja huruumi
kasutajate vahel, et tagada liidu iihtne harmoneeritud lennuliikluse korraldamise siisteem nii mehitatud kui ka
mehitamata operatsioonide jaoks;

b) too6tada vilja ja valideerida automatiseerituse kdrget taset toetavad lennuliikluse korraldamise lahendused;
c) tootada vilja ja valideerida digitaalse Euroopa taeva tehniline struktuur;
d) toetada niidiste abil innovatiivsete lahenduste kiiremat kasutuselevdttu turul;

e) koordineerida liidu lennuliikluse ajakohasema korraldamise joupingutuste prioriseerimist ja kavandamist, lihtudes
lennuliikluse korraldamise sidusrithmade vahelisest konsensuslikust protsessist;

f) holbustada standardite viljatootamist SESARI lahenduste kasutamiseks toostuses.

3. Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda iihisettevdtte puhul kohaldatakse jargmisi
maisteid:

a) ,U-space’i Shuruum® — mehitamata Shusdiduki siisteemi (UAS) geograafiline piirkond, mille on mairanud liikmesriigid
ja kus UASide kiditamine on lubatud tiksnes U-space’i teenuseosutaja pakutavate U-space’i teenuste toetusel;

b) ,digitaalne Euroopa taevas“ — Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkava visioon, mille kohaselt soovitakse iimber
kujundada Euroopa lennundustaristu, vdimaldades sellel ohutult ja tdhusalt toime tulla lennuliikluse tulevase kasvu ja
mitmekesisusega, minimeerides samas keskkonnamaju;

) ,digitaalse Euroopa taeva struktuur“ — Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkava visioon, millega soovitakse
lahendada keskpikas ja pikas plaanis praeguse ebatdhusa Shuruumi struktuuri probleem, ithendades Shuruumi
konfiguratsiooni ja kujundamise tehnoloogiaga, mis vdimaldab lahutada teenuste osutamise kohalikust taristust ja jark-
jargult suurendada koost60 ja automaatse toe taset;

d) ,SESARi méiratlemisetapp” — etapp, mis holmab projekti SESAR pikaajalise visiooni, igas lennuetapis tiiustusi
vbimaldava seonduva tegevuskontseptsiooni, Euroopa lennuliikluse juhtimisvorgus ndutud oluliste operatiivsete
muudatuste ning ndutavate arendus- ja kasutuselevdtuprioriteetide valjatootamist ja ajakohastamist;

e) ,SESARI kasutuselevotuetapp” — industrialiseerimise ja rakendamise jirjestikused etapid, mille jooksul tehakse jargmist:
SESARI lahenduste rakendamiseks vajalike maapealsete ja pardaseadmete ning protsesside standardimine, tootmine ja

sertifitseerimine  (industrialiseerimine); SESARi lahendustel pd&hinevate seadmete ja siisteemide hankimine,
paigaldamine ning kasutuselevott, sealhulgas seonduvad kaitamisprotseduurid (rakendamine).

Artikkel 143

Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda iihisettevotte lisaiilesanded

Peale artiklis 5 sitestatud iilesannete on Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendaval kolmandal
tihisettevottel jargmised iilesanded:

a) koordineerida Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi méaaratlemisetapi iilesandeid, jilgida projekti
SESAR elluviimist ja muuta vajaduse korral Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkava;

b) rakendada Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkava teadus- ja arendusaspekte, tehes eelkdige jargmist:
i) SESARI arendusetapi t66 korraldamine, koordineerimine ja jilgimine kooskdlas Euroopa lennuliikluse korraldamise
tildkavaga, sealhulgas madala tehnoloogilise valmiduse tasemega (TRL) (0-2) seotud teadus- ja innovatsioo-

nitegevus;

ii) SESARi lahenduste ehk SESARi arendusetapi kasutusvalmis viljundite elluviimine, millega vdetakse kasutusele uued
voi tdiustatud standarditud ja koostalitlevad kaitamisprotseduurid véi -tehnoloogia;
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i) lennundussektori tsiviil- ja sdjandusvaldkonna sidusriihmade kaasamise tagamine, eelkdige: aeronavigatsiooni-
teenuste osutajad, Shuruumi kasutajad, kutseithingud, lennujaamad, tootlev todstus ja asjaomased teadusasutused
ja teadusringkonnad;

c¢) holbustada SESARI lahenduste kiiremat kasutuselevottu turul, tehes jargmist:
i) suuremahulise tutvustamistegevuse korraldamine ja koordineerimine;

ii) hoolikas koordineerimine EASAga, et vdimaldada EASA-l Gigeks ajaks vilja tootada reguleerivad meetmed, mis
kuuluvad mairuse (EL) 2018/1139 ja asjakohaste rakendusnormide alla;

iii) asjakohase standardimistegevuse toetamine tihedas koostoos standardiorganisatsioonide ja EASAga ning iiksusega,
mis on loodud SESARI kasutuselevdtuetapi iilesannete koordineerimiseks kooskdlas komisjoni rakendusmairusega
(EL) nr 409/2013 ().

Artikkel 144
Liikmed

1. Euroopa lennuliikluse uue p&lvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda tihisettevétte liikmed on:
a) liit, keda esindab komisjon;

b) Euroopa Lennuliikluse Ohutuse Organisatsioon (Eurocontrol), keda esindab tema amet ja kes saab litkmeks, kui ta on
teatanud Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda thisettevdttega iihinemise
otsusest kinnituskirjaga, mis ei sisaldada iihinemiseks muid tingimusi peale nende, mis on sitestatud kiesolevas
maaruses;

c¢) kdesoleva midruse III lisas loetletud asutajalikmed, kui nad on teatanud Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna
juhtimissiisteemi arendava kolmanda tihisettevottega ithinemise otsusest kinnituskirjaga, mis ei sisaldada ithinemiseks
muid tingimusi peale nende, mis on sitestatud kidesolevas médaruses;

d) assotsieerunud liikmed, kes valitakse kooskdlas artikliga 7.

2. Lisaks artikli 7 1dikes 1 sitestatule voib juhatus Euroopa lennuliikluse uue pélvkonna juhtimissiisteemi arendava
kolmanda iihisettevdtte loomisele jirgneva esimese kuue kuu jooksul valida assotsieerunud liikmeid nimekirjast, mis on
koostatud parast komisjoni poolt enne ithisettevdtte loomist esitatud avalikku osalemiskutset. Artikli 7 16ike 2 tingimusi
kohaldatakse mutatis mutandis.

3. Assotsieerunud litkmete valimisel piiiab juhatus tagada kogu lennuliikluse korraldamise vaartusahela nduetekohase
esindatuse ja vajaduse korral asjaomaste osalejate valimise viljastpoolt sektorit. Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna
juhtimissiisteemi arendava kolmanda hisettevdtte assotsieerunud litkmeteks voib valida avalik-diguslikud voi
eradiguslikud iiksused voi asutused, sealhulgas nendest kolmandatest riikidest, kes on liiduga sélminud vihemalt iihe
kokkuleppe Shutranspordi valdkonnas.

Artikkel 145

Liidu rahaline panus

Liidu rahaline panus, sealhulgas EMP assigneeringud, Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava
kolmanda tihisettevdtte haldus- ja tegevuskulude katmiseks on kuni 600 000 000 eurot, sealhulgas kuni 30 000 000 eurot
halduskuludeks.

() Komisjoni 3. mai 2013. aasta rakendusmdairus (EL) nr 409/2013, milles kasitletakse tihisprojektide madratlemist, juhtimiskorra
kehtestamist ja Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkava elluviimist toetavate stiimulite valjaselgitamist (ELT L 123, 4.5.2013, 1k 1).
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Artikkel 146

Muude liikmete kui liidu panus

1. Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda iihisettevotte erasektorist parit litkmed
maksavad voi lasevad enda koosseisu kuuluvatel vdi endaga seotud iiksustel maksta artiklis 3 sidtestatud ajavahemikus
kokku vdhemalt 500 000 000 euro suuruse summa, sealhulgas kuni 25 000 000 eurot halduskuludeks.

2. EUROCONTROLi kogupanus artiklis 3 sitestatud ajavahemikus on kuni 500000 000 eurot, sealhulgas kuni
25000000 eurot halduskuludeks. Lisaks artikli 11 1dikes 4 sitestatule koosneb panus ka mitterahalisest panusest
lisategevusse.

Artikkel 147

Lisategevuse ulatus

Artikli 11 16ike 1 punkti b tdhenduses voib lisategevus hdlmata jirgmist:

a) tegevus, mis holmab kogu seda osa iihisettevdtte kokkulepitud tooprogrammi tdita aitavatest Euroopa lennuliikluse uue
polvkonna juhtimissiisteemi projektidest, mida ei rahasta liit;

b) industrialiseerimistegevus, sealhulgas standardimine, sertifitseerimine ja tootmine, mis on seotud Euroopa lennuliikluse
uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendavast kolmandast tthisettevttest voi varasemast algatusest, s.o iihisettevottest
SESAR pirit SESARi lahendustega;

¢) kommunikatsiooni- ja teavitustegevus, mis on seotud Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendavast
kolmandast ithisettevottest voi varasemast algatusest, s.o ithisettevottest SESAR parit SESARi lahendustega;

d) tegevus, mis tagab iilemaailmse lennuliikluse korralduse thtlustamise, lahtudes Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna
juhtimissiisteemi arendavast kolmandast iihisettevdttest voi varasemast algatusest, s.o ithisettevottest SESAR pirit
SESARI lahendustest;

¢) Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda tihisettevdtte voi varasema algatuse, s.o
iihisettevotte SESAR alla kuuluvate liidu rahastuseta projektide tulemuste kasutuselevott voi kasutamine.

Artikkel 148

Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda iihisettevdtte organid

Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda tthisettevotte organid on:
a) juhatus,

b) tegevdirektor,

c) riikide esindajate rithm,

d) teaduslik nduandeorgan.

Artikkel 149

Juhatuse koosseis

Juhatusse kuuluvad jargmised isikud:
a) liidu nimel kaks komisjoni esindajat,

b) iiks esindaja iga muu litkme kui liidu kohta.
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Artikkel 150

Juhatuse toimimine
1.  Erandina artikli 16 15ikest 4 on juhatuse eesistujaks komisjon, kes tegutseb liidu nimel.

2. Juhatuses on jirgmised alalised vaatlejad:

a) Euroopa Kaitseagentuuri esindaja;

b) Shuruumi tsiviilkasutajate esindaja, kelle nimetab nende esindusorganisatsioon Euroopa tasandil;

¢) aeronavigatsiooniteenuste osutajate esindaja, kelle nimetab nende esindusorganisatsioon Euroopa tasandil;
d) seadmete valmistajate esindaja, kelle nimetab nende esindusorganisatsioon Euroopa tasandil;

e) lennujaamade esindaja, kelle nimetab nende esindusorganisatsioon Euroopa tasandil;

f) lennuliikluse korraldamise sektori toOtajate esindusorganite esindaja, kelle nimetab nende esindusorganisatsioon
Euroopa tasandil;

g) asjaomaste teadusasutuste vOi asjaomaste teadusringkondade esindaja, kelle nimetab nende esindusorganisatsioon
Euroopa tasandil;

h) EASA esindaja;
i) Euroopa lennundusvaldkonna standardiorganisatsiooni esindaja;

j) mehitamata Shusodidukite toostuse esindaja, kelle nimetab selle esindusorganisatsioon Euroopa tasandil.

3. Euroopa lennuliikluse uue pélvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda iihisettevotte lilkmete hédlte arv on
kooskdlas nende panusega ithisettevotte eelarvesse. Liidul ja EUROCONTROLil mdlemal on vihemalt 25 % hailte
koguarvust ning 16ike 2 punktis b osutatud Shuruumi tsiviilkasutajate esindajal on vahemalt 10 % haalte koguarvust.

4. Juhatuse otsused vdetakse vastu lihthddlteenamusega. Hailte vordse jagunemise korral on otsustavaks haileks liidu
esindaja haal.

5. Euroopa lennuliikluse korraldamise ildkava labivaatamisega seotud otsused peavad saama liidu ja EUROCONTROLI
poolthdile. Selliste otsuste puhul vBetakse arvesse kdigi 16ikes 2 osutatud alaliste vaatlejate arvamusi ja riikide esindajate
rithma arvamust.

Artikkel 151

Juhatuse lisaiilesanded

Peale artiklis 17 loetletud iilesannete tegeleb Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda
iihisettevotte juhatus Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkavas nimetatud teadus- ja arendusiilesannete tiitmise
jarelevalvega.

Artikkel 152

Tegevdirektori lisaiilesanded

Peale artiklis 19 sitestatud iilesannete tdidab Euroopa lennuliikluse uue pélvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda
tihisettevotte tegevdirektor jargmisi iilesandeid:

a) juhib projekti SESAR madratlemis- ja arendusetapi elluviimist juhatuse kehtestatud suuniste raames;

b) esitab juhatusele projekti SESAR arendusetapis muudatuste tegemist ndudvad ettepanekud.
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Artikkel 153
Riikide esindajate rithm

Lisaks artiklis 20 sdtestatule tagavad liikmesriigid, et nende vastavad esindajad esitavad koordineeritud seisukoha, mis
kajastab liikmesriigi arvamusi, mida on viljendatud:

a) ithtse taeva komitees, mis on loodud maaruse (EU) nr 549/2004 artikli 5 alusel;

b) programmikomitees programmi ,Euroopa horisont” rakendamise eriprogrammi kisitleva otsuse artikli 14 alusel.

Artikkel 154

Teaduskomitee

1. Artikli 21 16ike 1 punktis a osutatud Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda
tihisettevotte teaduslik nduandeorgan on teaduskomitee.

2. Teaduskomiteel on kuni 15 alalist liiget.
3. Teaduskomitee esimees valitakse kaheks aastaks.

4. Teaduskomitee vdib anda ndu juhatuse ja teiste Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava
kolmanda iihisettevdtte organite taotlusel vdi omal algatusel, eelkdige madala tehnoloogilise valmiduse tasemega (TRL)
(0-2) seotud tegevuse kohta.

5. Teaduskomitee teeb koost66d programmi ,Euroopa horisont raames loodud asjaomaste nduandvate organitega.

Artikkel 155

Rakendusaktid liidu seisukoha kehtestamiseks Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkava muutmise kohta

1. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, et mairata kindlaks liidu seisukoht Euroopa lennuliikluse korraldamise tildkava
muutmise kohta. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)
nr 182/2011 (*) artiklis 5 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Komisjoni abistab iihtse taeva komitee, mis on loodud méirusega (EU) nr 549/2004. Uhtse taeva komitee on komitee
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 182/2011 tihenduses.

Artikkel 156

Uue tehnoloogia sertifitseerimine

1. Taotlejad, osalejad voi tegevdirektor vdivad paluda EASA-l anda ndu seoses lennundusohutus-, koostalitlus- ja
keskkonnastandardite jirgimisega seotud kiisimustele keskenduvate konkreetsete projektide ja tutvustamistegevusega,
tagamaks, et need toovad kaasa digeks ajaks vilja tootatud asjakohased standardid, testimissuutlikkuse ning tootearenduse
ja uue tehnoloogia kasutuselevdtu regulatiivsed nouded.

2. Sertifitseerimistoimingute ja -teenuste suhtes kohaldatakse mairuses (EL) 20181139 sitestatud 16ive ja tasusid
kisitlevaid norme.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta mddrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja
tildpohimotted, mis késitlevad likkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste
teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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Artikkel 157

Kokkulepe EUROCONTROLiga

EUROCONTROLi kui Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda hisettevotte
asutajaliikme roll ja panus sitestatakse kahe poole — Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendav
kolmas uhisettevdte ja Eurocontrol —halduskokkuleppega. Kokkuleppes kirjeldatakse EUROCONTROLI iilesandeid,
kohustusi ja panust Euroopa lennuliikluse uue pélvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda tihisettevotte tegevusse
jargmistes valdkondades:

a) EUROCONTROLi teadus-, arendus- ja valideerimistegevuse korraldamine vastavalt Euroopa lennuliikluse uue
polvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda iihisettevotte t66programmile;

b) Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda iihisettevdtte erialane toetamine ja
ndustamine taotluse korral;

) toetus ja ndustamine seoses ihiste suundumustega Euroopa tulevaste lennuliikluse korraldamise siisteemide
valdkonnas, eelkdige seoses tulevase Shuruumi struktuuriga;

d) toetus SESARI lahenduste rakendamise seire valdkonnas kooskdlas Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkavaga;

e) suhtlus EUROCONTROLI liikmesriikidega, et tagada liidu poliitikacesmirkide ning teadus-, valideerimis- ja tutvustamis-
tegevuse tulemuste laialdane toetus iileecuroopaliste vorgustike partnerite seas;

f) programmi juhtimise toetamine;

g) panus Euroopa lennuliikluse uue pélvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda iihisettevotte halduskuludesse ja
infotehnoloogiline, sidealane ja logistiline toetus Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendavale
kolmandale iihisettevéttele.

Artikkel 158

Tugiteenused

Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda tihisettevotte suhtes artiklit 13 ei kohaldata.
Tugiteenuseid pakub Eurocontrol.

IX JAOTIS

NUTIVORKUDE JA -TEENUSTE UHISETTEVOTE

Artikkel 159

Nutivérkude ja -teenuste iihisettevotte lisaeesmirgid

1. Peale artiklites 4 ja 5 sdtestatud eesmérkide on nutivorkude ja -teenuste iihisettevottel jargmised tildeesmargid:

a) suurendada Euroopa tehnoloogilist juhtpositsiooni tulevaste nutivorkude ja -teenuste valdkonnas, tugevdades veelgi
sektori praeguseid tugevaid kiilgi ja laiendades tegevusulatust 5G tthenduvuselt iildisemale strateegilisele vdartusahelale,
sealhulgas pilvepdhiste teenuste pakkumine, komponendid ja seadmed;

b) kooskdlastada suurema hulga sektori osalejate strateegilised tegevuskavad, hélmates mitte ainult telekommunikatsiooni
valdkonda, vaid ka asjade interneti, pilve, komponentide ja seadmete valdkonna osalejaid;

c) tdsta Euroopa tipptehnoloogia ja -teaduse taset, et aidata Euroopal saavutada 2030. aastaks juhtpositsioon
6G-siisteemide kujundamisel ja valdamisel;

d) suurendada digitaristu kasutuselevottu ja digilahenduste kasutamist Euroopa turgudel, eclkdige tagades nutivorkude ja
-teenuste iihisettevotte raames ja juhtimise all Euroopa tithendamise rahastu teise etapi (CEF2) digitaalvaldkonna
programmi strateegilise kooskolastusmehhanismi ning koostoime Euroopa ithendamise rahastu teise etapi raames ning
programmidega ,Digitaalne Euroopa“ja ,InvestEU*;
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e¢) valmistada Euroopa nutivorkude ja -teenuste sektor ette pikemaajalisteks vimalusteks, mis tekivad 5G- ja hilisema
6G-taristu ja teenuste vertikaalsete turgude véljaarendamisest Euroopas;

f) holbustada digitaalset innovatsiooni, et tdita 2030. aastaks Euroopa turu vajadused ja avaliku poliitika nduded,
sealhulgas koige rangemad vertikaalsete toostusharude nduded, samuti sotsiaalsed nduded sellistes valdkondades nagu
julgeolek, energiatShusus ja elektromagnetviljad;

g) toetada tulevaste nutivorkude ja -teenuste iihildamist liidu poliitikacesmarkidega, sealhulgas Euroopa roheline
kokkulepe, vorgu- ja infoturve, eetika, eraelu puutumatus ning inimesekeskne ja kestlik internet.

2. Nutivdrkude ja -teenuste tihisettevdtte erieesmargid on jargmised:

a) aidata vilja tootada korgetasemelise kommunikatsiooni nouetele vastavat tehnoloogiat, toetades samal ajal Euroopa
tipptaset nutivorkude ja -teenuste tehnoloogia ja struktuuride valdkonnas ning nende arendamist éileminekuks 6G-le,
mis holmab tugevaid Euroopa seisukohti standardite, oluliste patentide ja pdhinduete kohta, nditeks tulevaste
korgetasemeliste nutivorgutehnoloogiate jaoks vajalikke sagedusalasid kisitlevad nduded;

b) kiirendada energiatdhusa vorgutehnoloogia viljatootamist, et vdhendada 2030. aastaks markimisvddrselt kogu
digitaristu energia- ja ressursitarbimist ning samuti nutivorkude ja -teenuste tehnoloogiaid kasutavate peamiste
vertikaalsete toostusharude energiatarbimist;

c) kiirendada 2025. aastaks 5G- ja hiljem 6G-taristu viljatootamist ja laialdast kasutuselevdttu Euroopas, eelkdige
soodustades piiriiilestes koridorides tthendatud ja automatiseeritud litkkuvuse jaoks 5G kasutuselevdtu koordineerimist
ja strateegilist toetamist, kasutades Euroopa ithendamise rahastu teise etapi (CEF2) digitaalvaldkonna programmi ning
edendades kasutuselevottu CEF2 ning programmide ,Digitaalne Euroopa“ ja ,InvestEU* alusel;

d) edendada tarne- ja vddrtusahela kestlikkust ja mitmekesisust kooskdlas ELi meetmepaketiga 5G-vorkude turvalisuse
tagamiseks;

e) tugevdada liidu toostuse positsiooni iilemaailmses nutivorkude ja -teenuste vdirtusahelas, milleks tuleb saavutada
kriitiline mass avalikust ja erasektorist parit osalejaid, eelkdige suurendades tarkvara ja asjade interneti valdkonna
osalejate panust, vdimendades riiklikke algatusi ning toetades uute osalejate tulekut;

f) toetada eetika- ja julgeolekunduete jirgimist, lisades need strateegilistesse teadusuuringute ja innovatsiooni kavadesse,
ning anda asjakohast abi liidu digusloome protsessis.

Artikkel 160

Nutivdrkude ja -teenuste iihisettevtte lisaiilesanded

Peale artiklis 5 sdtestatud tilesannete tdidab nutivorkude ja -teenuste ithisettevdte jargmisi iilesandeid:

a) aitab tdita liidu teiste nutivorkude ja -teenuste valdkonna programmide, niiteks Euroopa ithendamise rahastu teise etapi
(CEF2) digitaalvaldkonna programmi ja programmide ,Digitaalne Euroopa“ ja ,InvestEU“ tdoprogramme;

b) koordineerib koostos komisjoni ja asjaomaste pddevate rahastajatega liidu nutivorkude ja -teenuste valdkonna
uuringuid, katse- ja kasutuselevdtualgatusi, niiteks ithendatud ja automatiseeritud lifkuvust tagavad tileeuroopalised
5G-koridorid Euroopa ithendamise rahastu teise etapi (CEF2) digitaalvaldkonna programmi raames;

c) aitab luua nutivdrkude ja -teenuste valdkonnas liidu rahastatavate (nditeks Euroopa ithendamise rahastu teise etapi
(CEF2) digitaalvaldkonna programmist ja programmidest ,Digitaalne Euroopa“ ja ,InvestEU“) asjakohaste uuringute,
katseprojektide ja kasutuselevtumeetmete koostoimet ning tagab sellise tegevusega kogutud teadmiste ja oskusteabe
tohusa levitamise ja vdimendamise;
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d) koostoos sidusrithmadega to6tab vilja ja koordineerib ithendatud ja automatiseeritud liikuvust tagavate iileeuroopaliste
5G-koridoride strateegilisi kasutuselevotu kavu. Nendes kavades antakse strateegilisi mittesiduvaid suuniseid Euroopa
tthendamise rahastu teise etapi (CEF2) digitaalvaldkonna programmi kestuseks ja nendes médratakse kindlaks ithine
visioon 5G-pohiste Okosiisteemide viljatootamiseks, selle aluseks olevad nouded vorkudele ja teenustele,
kasutuselevotu eesmargid ja tegevuskavad ning voimalikud koostoomudelid.

Artikkel 161
Liikmed

Nutivdrkude ja -teenuste ithisettevotte likkmed on:
a) liit, keda esindab komisjon;

b) 6G-IA, mis on registreeritud Belgia diguse alusel ja mis saab liikmeks, kui ta on teatanud nutivorkude ja -teenuste
tihisettevottega ithinemise otsusest kinnituskirjaga, mis ei sisaldada ihinemiseks muid tingimusi peale nende, mis on
sdtestatud kiesolevas maaruses.

Artikkel 162

Liidu rahaline panus

Liidu rahaline panus, sealhulgas EMP assigneeringud, nutivorkude ja -teenuste iihisettevotte haldus- ja tegevuskulude
katmiseks on kuni 900 000 000 eurot, sealhulgas kuni 18 519 000 eurot halduskuludeks.

Artikkel 163

Muude liikmete kui liidu panus

1. Nutivorkude ja -teenuste iihisettevotte muud liikmed kui liit maksavad vi lasevad enda koosseisu kuuluvatel voi
endaga seotud tiksustel maksta artiklis 3 sitestatud ajavahemikus kokku vihemalt 900 000 000 euro suuruse summa.

2. Nutivorkude ja -teenuste iihisettevotte muud liikmed kui liit maksavad voi lasevad enda koosseisu kuuluvatel voi
endaga seotud iiksustel maksta nutivorkude ja -teenuste iihisettevotte halduskuludeks igal aastal rahasumma, mis
moodustab vdhemalt 20 % koigist halduskuludest. Nad piitiavad suurendada nende koosseisu kuuluvate voi nendega
seotud tiksuste arvu, et nende panus suureneks kuni 50 %ni nutivorkude ja -teenuste ithisettevotte halduskulude
kogusummast iihisettevotte tegevuse jooksul, vdttes igakiilgselt arvesse nende koosseisu kuuluvaid voi endaga seotud
tiksuseid, kes on VKEd.

Artikkel 164

Lisategevuse ulatus

Artikli 11 16ike 1 punkti b tdhenduses vdib lisategevus hdlmata jirgmist:

a) hargnenud (spin off) teadus- ja arendustegevus;

b) osalemine standardimises;

¢) osalemine konsultatsioonides liidu regulatiivsete protsesside kontekstis;

d) tegevus, mida rahastatakse Euroopa Investeerimispanga laenudest ja mida ei rahastata liidu toetuse raames;

¢) osalemine nutivorkude ja -teenuste tthisettevotte valdkonna muude liikete kui liidu ning sidusrithmade grupi voi
tihenduse tegevuses, mida ei rahastata liidu toetuse raames;

f) tegevus okosiisteemi arendamiseks, sealhulgas vertikaalsete to6stusharudega tehtava koostoo arendamine;
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tulemuste levitamine maailmas, et jouda konsensuseni seoses toetatava tehnoloogiaga tulevaste standardite
ettevalmistamisel;

tehnoloogia uuringud, tutvustamine, katseprojektid, turule laskmine ja varajane kasutuselevott;
rahvusvaheline koostdd, mida ei rahastata liidu toetuse raames;

tegevus, mis on seotud muude avaliku vdi erasektori organite kui liidu rahastatavate teadus- ja innovatsiooniprojektide
ettevalmistamise ja nendes osalemisega.

Artikkel 165

Nutivérkude ja -teenuste iihisettevotte organid

Nutivorkude ja -teenuste ithisettevtte organid on:

3)
b)
9
d)

1.
a)

b)

2.

juhatus,
tegevdirektor,
riikide esindajate rithm,

sidusrithmade rithm.

Artikkel 166

Juhatuse koosseis

Juhatusse kuuluvad jargmised isikud:
liidu nimel kaks komisjoni esindajat

viis 6G-IA esindajat.

Olenemata artiklist 42 teatavad erasektorist parit liikmete esindajad juhatusele viivitamata oma osalemisest

kutsetegevuses koos iiksustega, mis ei asu liidus, vdi tiksustega, mis ei ole liidus asuvate juriidiliste isikute voi tiksuste
kontrolli all. Sellisel juhul v&ivad liidu esindajad nduda, et asjaomane liige nimetaks teise esindaja.

Artikkel 167

Juhatuse toimimine

6G-I1A-le kuulub 50 % hdaledigusest.

Artikkel 168

Juhatuse lisaiilesanded

Peale artiklis 17 loetletud iilesannete tdidab nutivdrkude ja -teenuste iihisettevtte juhatus jargmisi tilesandeid:

a)

votab Euroopa ithendamise rahastu teise etapi (CEF2) digitaalvaldkonna programmi alusel mittesiduva panusena seoses
5G-koridoridega vastu strateegilisi kasutuselevotu kavasid ja vajaduse korral muudab neid kogu Euroopa ithendamise
rahastu teise etapi (CEF2) digitaalvaldkonna programmi kestel;

tagab, et nutivrkude ja -teenuste tihisettevotte tegevuses vOetakse alati arvesse liidu kitberturbealaseid digusakte ning
liikkmesriikide olemasolevaid ja tulevasi koordineeritud suuniseid;

soodustab Euroopa ithendamise rahastu teise etapi (CEF2) digitaalvaldkonna programmi digitaal-, transpordi- ja
energiavaldkonna koostoimet ja tdiendavust, tehes kindlaks sekkumist ndudvad valdkonnad ja t66programmidesse
panustamise vajaduse, ning toetab teiste asjaomaste liidu programmidega tekkivat koostoimet ja tdiendavust.
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Artikkel 169
Riikide esindajate rithm

Lisaks artiklis 20 sdtestatule tagavad esindajad, et nad esitavad koordineeritud seisukoha, mis kajastab liikmesriigi arvamusi,
mida on viljendatud jargmistes kiisimustes:

a) programmiga ,Euroopa horisont“ seotud teadus- ja innovatsioonikiisimused ja

b) teiste liidu programmidega, eelkdige Euroopa ithendamise rahastu teise etapi (CEF2) digitaalvaldkonna programmiga
seotud strateegiline kasutuselevtu kava ning kasutuselevotumeetmed, samuti programmide ,Digitaalne Euroopa“ ja
,JInvestEU* tegevus, mis kuulub nutivorkude ja -teenuste ithisettevotte tegevusalasse.

Artikkel 170

Julgeolek

1. Kui seda peetakse asjakohaseks, voib juhatus ette ndha, et nutivérkude ja -teenuste ithisettevotte rahastatava
meetmega tuleb tagada, et suuremahuliseks katsetamiseks kasutusele vdetavaid vorguelemente hinnatakse julgeoleku
seisukohalt. Hindamisel jirgitakse liidu kiiberturbealaseid digusakte ja vastavat poliitikat ning liikmesriikide olemasolevaid
ja tulevasi koordineeritud suuniseid.

2. Kuijuhatus peab seda asjakohaseks ja kui see on lubatud liidu vastava rahastamisprogrammi pohidigusaktiga, voib ta
seoses artikli 160 punktis a osutatud iilesandega soovitada, et teised rahastajad kohaldaksid oma tegevuse suhtes mutatis
mutandis kdesoleva artikli 1diget 1 ja artikli 17 16ike 2 punkti 1.

KOLMAS OSA

LOPPSATTED

Artikkel 171

Seire ja hindamine

1. Uhisettevdtete tegevuse suhtes kohaldatakse pidevat seiret ja see vaadatakse iihisettevdtete finantsreeglite kohaselt
korrapiraselt labi, et tagada vdimalikult suur méju, teaduse tipptase ning kdige tShusam ja tulemuslikum ressursikasutus.
Seire ja perioodilise ldbivaatamise tulemusi voetakse arvesse Euroopa partnerluste toimimise jilgimisel ja ithisettevitete
hindamisel programmi ,Euroopa horisont” raames, nagu on tipsustatud programmi ,Euroopa horisont* kisitleva mairuse
artiklites 50 ja 52.

2. Uhisettevdtted korraldavad pideva seire ja aruandluse seoses oma tegevuse juhtimise ja rakendamisega ning vaatavad
korrapdraselt 14bi programmi ,Euroopa horisont kisitleva madruse artikli 50 ja III lisa kohaselt ellu viidud rahastatud
kaudsete meetmete viljundid, tulemused ja m&ju. Kdnealune seire ja aruandlus hlmab jargmist:

a) ajaliselt piiritletud niitajad, millega anda igal aastal aru oma tegevuse edusammudest iild-, eri- ja tegevuseesmarkide,
sealhulgas teises osas sitestatud ithisettevotte lisaeesmirkide saavutamisel ja programmi ,Euroopa horisont” kisitleva
maédruse V lisas kindlaks maaratud mojuahelate kaupa;

b) teave koostoime kohta iithisettevdtte meetmete ning riiklike ja piirkondlike algatuste ja poliitika vahel, tuginedes
osalevatelt riikidelt voi riikide esindajate rithmalt saadud teabele, ning teave koostoime kohta muude liidu
programmide ja muude Euroopa partnerlustega;

c) teave sotsiaal- ja humanitaarteaduste mdju suurendamise taseme kohta, madalama ja kdrgema tehnoloogilise valmiduse
taseme suhe koostood ndudvates teadusuuringutes, edusammud riikide osalemise laiendamisel, konsortsiumide
geograafiline koosseis koostooprojektides, kaheastmelise esitamis- ja hindamismenetluse kasutamine, Euroopa
teadusuuringutes ja innovatsioonis koostoosuhteid soodustavad meetmed, hindamiste ldbivaatamise kasutamine ning
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kaebuste arv ja tutbid, kliimakiisimuste peavoolustamine ja sellega seotud kulud, VKEde osalemine, erasektori
osalemine, sooliselt vOrddiguslik osalemine rahastatavates meetmetes, hindamiskomisjonid, noukogud ja
nouanderithmad, kaasrahastamise mdir, tdiendav ja kumulatiivne rahastamine muudest liidu vahenditest, toetuse
saamiseni kuluv aeg, rahvusvahelise koostoo tase, kodanike kaasamine ja kodanikuithiskonna osalemine;

d) projekti tasandil liigendatud kulude tasemed, et voimaldada konkreetset analiiiisi, muu hulgas sekkumisvaldkondade
kaupa;

e) liiga suur taotluste arv, eelkdige ettepanekute arv ja iga projektikonkursi keskmine tulemus ning kvaliteedikiinniseid
tiletavate ja sellest allapoole jadvate ettepanekute osakaal;

f) teave kvantitatiivse ja kvalitatiivse finantsvdimenduse kohta, sealhulgas nii lubatud kui ka tegelikult tehtud rahalised ja
mitterahalised panused, nihtavus ja positsioneerimine rahvusvahelises kontekstis ning erasektori investeeringute maju
teadus- ja innovatsioonitegevusega seotud riskidele;

g) teave meetmete kohta uustulnukate, eelkdige VKEde, kérgharidusasutuste ja teadusasutuste ligimeelitamiseks ning
koostoovorgustike laiendamiseks.

3. Uhisettevdtete hindamised toimuvad digel ajal, et nende tulemusi oleks vdimalik kasutada programmi ,Euroopa
horisont* iildistes vahe- ja 16pphindamistes ning asjakohases otsustusprotsessis seoses programmiga ,Euroopa horisont,
sellele jargneva programmiga ja muude teadusuuringute ja innovatsiooni seisukohast tihtsate algatustega, millele on
viidatud programmi ,Euroopa horisont* kisitleva maaruse artiklis 52.

4. Nagu on tdpsustatud programmi ,Euroopa horisont® kisitleva miidruse artiklis 52, korraldab komisjon iga
tihisettevotte vahe- ja ldpphindamise ning nende tulemusi kasutatakse programmi ,Euroopa horisont“ hindamistes.
Hindamisel vaadeldakse, kuidas iga iihisettevdte tdidab oma iilesandeid ja eesmirke, kisitletakse hisettevotte kogu
tegevust ning hinnatakse asjaomase ithisettevotte Euroopa lisavéartust, tulemuslikkust, tdhusust, sealhulgas selle avatust ja
labipaistvust, tegevuse asjakohasust, sidusust ja vastastikust tdiendavust asjakohase piirkondliku, riikliku ja liidu poliitikaga,
sealhulgas koostoimet programmi ,Euroopa horisont” teiste osadega, nagu missioonid, klastrid vdi valdkondlikud véi
eriprogrammid. Hindamistes vOetakse arvesse sidusrithmade seisukohti nii Euroopa kui ka riiklikul tasandil ja vajaduse
korral hinnatakse nende raames artikli 174 l6igetes 3-9 osutatud tihisettevdtete pikaajalist moju teadusele, ithiskonnale,
majandusele ja tehnoloogiale. Asjakohasel juhul hinnatakse nende raames ka seda, milline on tulevaste meetmete puhul
kdige tohusam poliitilise sekkumise viis, ja kas iga iihisettevotte koosseisu voimalik uuendamine on asjakohane ja sidus,
arvestades uldisi poliitilisi prioriteete ning teadusuuringuid ja innovatsiooni toetavat tegevust, sealhulgas ithisettevotte
positsiooni vorreldes teiste raamprogrammi kaudu toetatavate algatustega, eelkdige Euroopa partnerluste voi
missioonidega. Hindamistes vOetakse ka igakiilgselt arvesse jarkjirgulise [opetamise kava, mille juhatus votab vastu
artikli 17 16ike 2 punkti al kohaselt.

5. Kdesoleva artikli [6ikes 2 osutatud vahehindamise jirelduste alusel voib komisjon tegutseda artikli 11 16ike 6 kohaselt
v0i votta muid vajalikke meetmeid.

6. Komisjon voib ldbipaistva protsessi alusel valitud sdltumatute vilisekspertide abiga teha strateegilise tihtsusega
teemade voi kiisimuste kohta tdiendavaid hindamisi, et uurida iihisettevotte edusamme seatud eesmairkide saavutamisel,
teha kindlaks tegevust soodustavad tegurid ja selgitada vilja parimad tavad. Selliste lisahindamiste tegemisel uurib
komisjon pohjalikult tihisettevottele avalduvat haldusmdju.

7. Uhisettevdtted vaatavad oma tegevuse korrapdraselt 1dbi ning see on aluseks nende vahe- ja 15pphindamistel, mis on
osa programmi ,Euroopa horisont* hindamistest, millele on osutatud programmi ,Euroopa horisont kisitleva maaruse
artiklis 52.

8.  Korrapiraseid labivaatamisi ja hindamisi vdetakse arvesse kdesoleva mddruse artiklis 45 osutatud iihisettevotte
tegevuse lGpetamise voi jdrkjargulise 1dpetamise korral kooskélas programmi ,Euroopa horisont” kisitleva mairuse
III lisaga. Kuue kuu jooksul pirast iihisettevotte tegevuse 1dpetamist, kuid mitte hiljem kui neli aastat parast kiesoleva
médruse artiklis 45 osutatud 16petamismenetluse algatamist korraldab komisjon iihisettevdtte 16pphindamise kooskdlas
programmi ,Euroopa horisont“ [dpphindamisega.
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9. Komisjon avaldab ihisettevotete hindamiste tulemused, mis holmavad hindamisjireldusi ja komisjoni
tihelepanekuid, ning edastab need Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Regioonide Komiteele programmi ,Euroopa horisont kisitleva mdairuse artiklis 52 osutatud programmi ,Euroopa
horisont* hindamiste osana.

Artikkel 172

Asukohariigi toetus

Uhisettevétte ja tema asukohariigi vahel v&ib sdlmida halduskokkuleppe, milles ksitletakse privileege ja immuniteete ning
muud toetust, mida vastav likkmesriik annab asjaomasele ithisettevdttele.

Artikkel 173

Esialgsed meetmed

1. Komisjon vastutab iilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 iihisettevdtte ja nutivorkude ja -teenuste ithisettevdtte
asutamise ja esialgse toimimise eest, kuni ithisettevdtted on saavutanud oma eelarve tditmiseks operatiivse suutlikkuse.
Komisjon teeb kdik vajalikud toimingud koostoos teiste liikkmetega ning kaasab nimetatud dhisettevdtete padevaid
organeid.

2. Lodike 1 kohaldamisel:

a) voib komisjon kuni ajani, mil tegevdirektor, kelle juhatus on artikli 18 15ike 2 kohaselt ametisse nimetanud, asub tditma
oma iilesandeid, méirata ajutiseks tegevdirektoriks ja tema iilesandeid tditma komisjoni ametniku;

b) on erandina artikli 17 16ike 2 punktist h ajutisel tegevdirektoril asjakohase ametisse nimetava organi digused seoses
koigi ametikohtadega, mis tuleb tiita, enne kui tegevdirektor asub artikli 18 15ike 2 kohaselt tditma oma iilesandeid;

c) voib komisjon ajutiselt ametisse nimetada piiratud arvu oma ametnikke.

3. Ajutine tegevdirektor voib lubada 16ikes 1 nimetatud iihisettevotte aastaeelarves ette nihtud assigneeringutega kaetud
koikide maksete tegemist, kui juhatus on need heaks kiitnud, ning voib sdlmida kokkuleppeid ja lepinguid (sealhulgas
toolepinguid) ning teha otsuseid parast nende tihisettevdtete ametikohtade loetelu vastuvotmist.

4. Ajutine tegevdirektor mairab kokkuleppel uue tegevdirektoriga ning juhatuse heakskiidul kuupdeva, millest alates
asjaomane ihisettevdte omandab suutlikkuse oma eelarve tditmiseks. Alates sellest kuupéevast hoidub komisjon selle
tihisettevotte tegevusega seotud kohustuste vdtmisest ja maksete tegemisest.

Artikkel 174

Kehtetuks tunnistamine ja iileminekusitted

1. Madrused (EU) nr 219/2007, (EL) nr 557/2014, (EL) nr 558/2014, (EL) nr 559/2014, (EL) nr 560/2014, (EL)
nr 561/2014 ja (EL) nr 642/2014 tunnistatakse kehtetuks.

2. Loikes 1 osutatud mdédruste kohaselt algatatud voi jitkatud meetmete ja nendega seotud rahaliste kohustuste
haldamine jitkub kuni nende 16puleviimiseni nimetatud méaruste alusel.
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3. Bioressursiphise ringmajandusega Euroopa ihisettevdte on médrusega (EL) nr 560/2014 loodud biotoorainel
pohinevate toostusharude iihisettevotte seaduslik ja ainus digusjirglane seoses kdigi lepingute, sealhulgas t66- ja
toetuslepingute, kohustuste ja omandatud varaga, ning selle tihisettevdtte asendaja.

4. Keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevdte on mairusega (EL) nr 558/2014 loodud iihisettevdtte Clean Sky 2
seaduslik ja ainus digusjirglane seoses koigi lepingute, sealhulgas t60- ja toetuslepingute, kohustuste ja omandatud varaga,
ning selle tihisettevotte asendaja.

5. Saastevaba vesiniku iihisettevte on mairusega (EL) nr 559/2014 loodud kiituseelementide ja vesiniku valdkonna
teise ithisettevotte seaduslik ja ainus digusjarglane seoses kdigi lepingute, sealhulgas t66- ja toetuslepingute, kohustuste ja
omandatud varaga, ning selle ihisettevdtte asendaja.

6.  Euroopa raudtee ithisettevdte on mdairusega (EL) nr 642/2014 loodud ihisettevotte Shift2Rail seaduslik ja ainus
digusjarglane seoses koigi lepingute, sealhulgas t66- ja toetuslepingute, kohustuste ja omandatud varaga, ning selle
ithisettevtte asendaja.

7. Innovatiivse tervishoiu algatuse iihisettevote on maarusega (EL) nr 557/2014 loodud innovatiivsete ravimite algatuse
teise ithisettevotte seaduslik ja ainus digusjarglane seoses kdigi lepingute, sealhulgas t66- ja toetuslepingute, kohustuste ja
omandatud varaga, ning selle iihisettevdtte asendaja.

8.  Peamiste digitehnoloogiate iihisettevote on médrusega (EL) nr 561/2014 loodud iihisettevdtte ECSEL seaduslik ja
ainus digusjdrglane seoses kdigi lepingute, sealhulgas t60- ja toetuslepingute, kohustuste ja omandatud varaga, ning selle
tihisettevotte asendaja.

9.  Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendav kolmas iihisettevdte on médrusega (EU) nr 219/2007
loodud iihisettevdtte SESAR seaduslik ja ainus digusjarglane seoses kdigi lepingute, sealhulgas t66- ja toetuslepingute,
kohustuste ja omandatud varaga, ning selle tthisettevotte asendaja.

10.  Kdiesolev mairus ei mdjuta 18ikes 1 osutatud médruste alusel virvatud tootajate digusi ega kohustusi.

11.  Kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud mairuste alusel ametisse nimetatud tegevdirektorid méddratakse alates kdesoleva
maédruse joustumise kuupdevast tditma oma allesjddnud ametiaja jooksul tegevdirektori iilesandeid, nagu on ette nihtud
kdesoleva médrusega. Lepingu muud tingimused ei muutu.

12.  Iga iihisettevotte juhatus votab oma esimesel koosolekul vastu 1digetes 3—9 osutatud eelmise ithisettevdtte juhatuse
vastuvdetud otsuste loetelu, mida kohaldatakse jatkuvalt kdesoleva mairusega loodud asjaomase iihisettevdtte suhtes.

13.  Artikli 171 loikes 2 osutatud vahehindamised sisaldavad kiesoleva artikli 1digetes 3-9 osutatud eelmiste
tihisettevotete [dpphindamist.

14.  Kaoik loikes 1 osutatud mairuste kohased kasutamata assigneeringud kantakse iile kdesoleva mairusega loodavale
vastavale iihisettevottele. Sellisel moel tile kantud kasutamata tegevusassigneeringuid kasutatakse esmalt programmi
,Horisont 2020“ raames algatatud kaudsete meetmete rahaliseks toetamiseks. Ulejadnud tegevusassigneeringuid voib
kasutada kidesoleva médruse alusel algatatavate kaudsete meetmete rahastamiseks. Kui selliseid tegevusassigneeringuid
kasutatakse kiesoleva médruse alusel algatatavate kaudsete meetmete rahastamiseks, arvestatakse need maha kdesoleva
madruse kohaselt vastavale ithisettevottele antavast liidu rahalisest panusest.
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Artikkel 175
Joustumine

Kéesolev maarus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kéesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 19. november 2021

Naukogu nimel
eesistuja
J. BORRELL FONTELLES
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ILISA

Keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevotte asutajaliikmed

1)  Aciturri Aerondutica S.L.U., registreeritud Hispaania diguse alusel (registreerimisnumber: BU12351), registrijargne
asukoht: P Bayas, calle Ayuelas, 22, 09200, Miranda de Ebro (Burgos), Hispaania;

2) Aernnova Aerospace SAU, registreeritud Hispaania Giguse alusel (registreerimisnumber: V16749), registrijargne
asukoht: Parque Tecnoldgico de Alava, C[Leonardo da Vinci num. 13, Mifiano (Alava), Hispaania;

3) Airbus SAS, registreeritud Prantsuse diguse alusel (registreerimisnumber: 383 474 814), registrijirgne asukoht: 2
Rond-Point Emile Dewoitine, 31707 Blagnac, Prantsusmaa;

4)  Centro Italiano Ricerche Aerospaziali SCPA (CIRA), registreeritud Itaalia diguse alusel (registreerimisnumber: 128446),
registrijargne asukoht: Via Maiorise 1, Capua-Caserta 81043, Itaalia;

5) Dassault Aviation SA, registreeritud Prantsuse oiguse alusel (registreerimisnumber: 712042456), registrijirgne
asukoht: 9, Rond-Point des Champs-Elysées Marcel-Dassault, 78008 Pariis, Prantsusmaa;

6) Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR), registreeritud Saksa diguse alusel (registreerimisnumber:
VR2780), registrijargne asukoht: Linder Hohe, 51147 Koln, Saksamaa;

7)  Fraunhofer-Gesellschaft zur Forderung der Angewandten Forschung e.V., registreeritud Saksa diguse alusel (registreeri-
misnumber: VR4461), registrijargne asukoht: 27C, Hansastrasse, 80686 Miinchen, Saksamaa;

8) Fokker Technologies Holding BV, registreeritud Madalmaade o&iguse alusel (registreerimisnumber: 50010964),
registrijargne asukoht: Industrieweg 4, 3351 LB Papendrecht, Madalmaad;

9) GE Avio S.rl, registreeritud Itaalia diguse alusel (registreerimisnumber: 1170622CF10898340012), registrijargne
asukoht: Rivalta di Torino (TO), Via I Maggio no. 99, Itaalia;

10) GKN Aerospace, Sweden AB, registreeritud Rootsi diguse alusel (registreerimisnumber: 5560290347), registrijargne
asukoht: Flygmotorvigen 1, SE-461 81 Trollhidttan, Rootsi;

11) Honeywell International s.r.o., registreeritud TSehhi iguse alusel (registreerimisnumber: 27617793, registrijargne
asukoht: V Parku 2325/18, 148 00 Praha 4 — Chodov, Praha, T$chhi Vabariik;

12) Industria de Turbo Propulsores S.A.U., registreeritud Hispaania diguse alusel (registreerimisnumber: BI5062),
registrijargne asukoht: Parque Tecnoldgico, Edificio 300, 48170 Zamudio, Hispaania;

13) Leonardo SpA, registreeritud Itaalia diguse alusel (registreerimisnumber: 7031), registrijargne asukoht: Piazza Monte
Grappa 4, 00195 Rooma, Itaalia;

14) Liebherr-Aerospace & Transportation SAS, registreeritud Prantsuse diguse alusel (registreerimisnumber: 552016834),
registrijargne asukoht: 408 avenue des Etats-Unis, 31016 Toulouse Cedex 2, Prantsusmaa;

15) Lufthansa Technik AG, registreeritud Saksa Giguse alusel (registreerimisnumber: HRB 56865), registrijirgne asukoht:
Weg beim Jager 193, 22335 Hamburg, Saksamaa;

16) Lukasiewicz Research Network — Institute of Aviation, registreeritud Poola &iguse alusel (registreerimisnumber:
387193275), registrijargne asukoht: Al. Krakowska 110/114, 02-256 Varssavi, Poola;

17) MTU Aero Engines AG, registreeritud Saksa diguse alusel (registreerimisnumber: HRB 157206), registrijirgne asukoht:
Dachauer Str. 665, 80995 Miinchen, Saksamaa;

18) National Institute for Aerospace Research (INCAS), registreeritud Rumeenia diguse alusel (registreerimisnumber:
J40649215071991), registrijargne asukoht: B-dul Iuliu Maniu no. 220, sect 6, 061126 Bukarest, Rumeenia;

19) Office National d’Etudes et de Recherches Aérospatiales (ONERA), registreeritud Prantsuse diguse alusel (registreeri-
misnumber: 775722879), registrijirgne asukoht: BP 80100 - 91123 Palaiseau, Prantsusmaa;
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20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)

27)

Piaggio Aero Industries*, registreeritud Itaalia diguse alusel (registreerimisnumber: 903062), registrijargne asukoht:
Viale Generale Disegna, 1, 17038 Villanova d’Albenga, Savona, Itaalia;

Pipistrel Vertical Solutions d.o.0., registreeritud Sloveenia &iguse alusel (registreerimisnumber: 7254466000),
registrijargne asukoht: Vipavska cesta 2, SI-5270 Ajdovs¢ina, Sloveenia;

Rolls-Royce Deutschland Ltd & Co KG, registreeritud Saksa diguse alusel (registreerimisnumber: HRA 2731P),
registrijargne asukoht: Eschenweg 11, Dahlewitz, 15827 Blankenfelde-Mahlow, Saksamaa;

Safran, registreeritud Prantsuse diguse alusel (registreerimisnumber: 562 082 909), registrijargne asukoht: 2, Bvd. du
General Martial-Valin, 75015 Pariis, Prantsusmaa;

Stichting Nationaal Lucht- en Ruimtevaartlaboratorium, registreeritud Madalmaade oiguse alusel (registreeri-
misnumber: 41150373), registrijirgne asukoht: Anthony Fokkerweg 2, 1059 CM Amsterdam, Madalmaad;

Thales AVS France SAS, registreeritud Prantsuse diguse alusel (registreerimisnumber: 612039495), registrijirgne
asukoht: 75-77 Avenue Marcel Dassault, 33700 Mérignac, Prantsusmaa;

United Technologies Research Centre Ireland, Ltd, registreeritud Iiri diguse alusel (registreerimisnumber: 472601),
registrijargne asukoht: Fourth Floor, Penrose Business Centre, Penrose Wharf, Cork T23 XN53, lirimaa;

University of Patras, registreeritud Kreeka diguse alusel (registreerimisnumber: EL998219694 (VAT)), registrijargne
asukoht: University Campus, 26504 Rio Achaia, Kreeka.
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II'LISA

Euroopa raudtee ithisettevotte asutajalilkmed

1) Administrador de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF), Entidad Pablica Empresarial, Hispaania odiguse alusel
registreeritud riiklik aktsiaselts (registreerimisnumber: Q2801660H), registrijargne asukoht: Calle Sor Angela de la
Cruz, 3, 28020 Madrid, Hispaania;

2) Alstom Transport SA, registreeritud Prantsuse diguse alusel (registreerimisnumber: 389 191 982), registrijirgne
asukoht: 48, rue Albert Dhalenne, 93482 Saint-Ouen, Prantsusmaa

3) ANGELRAIL, MER MEC S.p.A. juhitud konsortsium, registreeritud Itaalia Oiguse alusel (registreerimisnumber:
05033050963), registrijirgne asukoht: Monopoli (BA) 70043 Via Oberdan, 70 Itaalia;

4) AZD Praha sro., registreeritud Tsehhi diguse alusel (registreerimisnumber: 48029483), registrijirgne asukoht:
Zirovnickd 3146/2, Zabéhlice, 106 00, Praha 10, T$ehhi Vabariik;

5) Construcciones y Auxiliar de Ferrocarriles, S.A. (CAF), registreeritud Hispaania diguse alusel (registreerimisnumber:
koide 983, mapp 144, lehe number SS-329, kanne 2399, registrijairgne asukoht: calle José Miguel Iturrioz n°® 26,
20200, Beasain (Gipuzkoa), Hispaania;

6) Asociacién Centro Tecnoldgico CEIT, registreeritud Hispaania diguse alusel (registreerimisnumber: 28/1986, Baskimaa
autonoomse piirkonna valitsuse thinguregister), registrijirgne asukoht: Paseo Manuel Lardizabal, n 15, Donostia-San
Sebastidn, Hispaania;

7)  Ceské dréhy, a.s., registreeritud TSehhi diguse alusel (registreerimisnumber: 70994226, Praha linnakohtu peetavas
driregistris (B jagu, kanne 8039)), registrijargne asukoht: Praha 1, Ndbfezi L. Svobody 1222, sihtnumber 110 15,
Tsehhi Vabariik;

8) Deutsche Bahn AG, Saksamaa;

9) Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR), registreeritud Saksa diguse alusel (registreerimisnumber: VR
2780, Bonni esimese astme kohtu (Amtsgericht Bonn) registris), registrijargne asukoht: Linder Hohe, 51147 Koln,
Saksamaa;

10) European Smart Green Rail Joint Venture (eSGR JV), mida esindab Centro de Estudios de Materiales y Control de Obra
S.A (CEMOSA), registreeritud Hispaania diguse alusel (registreerimisnumber: A-29021334), registrijirgne asukoht:
Benaque 9, 29004 Malaga, Hispaania;

11) Faiveley Transport SAS, registreeritud Prantsuse diguse alusel (registreerimisnumber: 323 288 563 RCS Nanterre),
registrijargne asukoht: 3, rue du 19 mars 1962, 92230 Gennevilliers, Prantsusmaa;

12) Ferrovie dello Stato Italiane S.p.A. (FSI), registreeritud Itaalia diguse alusel (registreerimisnumber: R.E.A. 962805),
registrijargne asukoht: piazza della Croce Rossa 1 - 00161 Rooma, Itaalia;

13) Hitachi Rail STS S.p.A., registreeritud Itaalia diguse alusel (registreerimisnumber: R.E.A. GE421689), registrijiargne
asukoht: Genova, Itaalia;

14) INDRA SISTEMAS S.A & PATENTES TALGO S.L.U.

INDRA SISTEMAS S.A., registreeritud Hispaania diguse alusel (registreerimisnumber: A-28599033), registrijirgne
asukoht: Avenida de Bruselas n® 35, 28108 Alcobendas, Madrid, Hispaania;

PATENTES TALGO S.L.U., registreeritud Hispaania diguse alusel (registreerimisnumber: B-84528553), registrijargne
asukoht: Paseo del tren Talgo, n® 2, 28290 Las Rozas de Madrid, Madrid, Hispaania;

15) Jernbanedirektorate (Norra raudteedirektoraat), Oslo, Norra;

16) Knorr-Bremse Systems fir Schienenfahrzeuge GmbH, registreeritud Saksa oiguse alusel (registreerimisnumber:
HRB91181), registrijargne asukoht: Moosacher Str. 80, 80809 Miinchen, Saksamaa;

17) Osterreichische Bundesbahnen-Holding Aktiengesellschaft (OBB-Holding AG), registreeritud Austria diguse alusel
(registreerimisnumber: FN 247642f), registrijargne asukoht: Am Hauptbahnhof 2, 1100 Viin, Austria;
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18) Polskie Koleje Panstwowe Spoétka Akcyjna (PKP), registreeritud Poola oOiguse alusel (registreerimisnumber:
0000019193), registrijargne asukoht: Al. Jerozolimskie 142A, 02-305 Varssavi, Poola;

19) ProRail B.V. & NS Groep N.V.

ProRail B.V., registreeritud Madalmaade Giguse alusel (registreerimisnumber: 30124359), registrijirgne asukoht:
Utrecht (PIC-nr.: 998208668), Madalmaad;

NS Groep N.V,, registreeritud Madalmaade diguse alusel (registreerimisnumber: 30124358), registrijargne asukoht:
Utrecht (PIC-nr.: 892354217), Madalmaad;

20) Siemens Mobility GmbH, registreeritud Saksa &iguse alusel (registreerimisnumber: HRB 237219), registrijargne
asukoht: Otto-Hahn-Ring 6, Miinchen, Saksamaa;

21) Société nationale SNCF, société anonyme, registreeritud Prantsuse diguse alusel (registreerimisnumber: 552 049 447),
registrijargne asukoht: 2 Place aux Etoiles, 93200 Saint-Denis, Prantsusmaa;

22) Strukton Rail Nederland B.V., registreeritud Madalmaade oiguse alusel (registreerimisnumber: 30139439, Utrechti
kaubanduskoda), Madalmaad;

23) THALES SIX GTS France SAS, registreeritud Prantsuse oiguse alusel (registreerimisnumber: 383 470 937),
registrijargne asukoht: 4 Avenue des Louvresses - 92230 Gennevilliers, Prantsusmaa;

24) Trafikverket, avaliku sektori asutus, registreeritud Rootsi diguse alusel (registreerimisnumber: 202100-6297),
registrijargne asukoht: 781 89 Borlidnge, Rootsi;

25) voestalpine Railway Systems GmbH, registreeritud Austria diguse alusel (registreerimisnumber: FN 126714w),
registrijargne asukoht: Kerpelystrasse 199, 8700 Leoben, Austria.
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III LISA

Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendava kolmanda iihisettevotte
asutajalifkmed

1) Aeroporti di Roma SpA, asutatud Itaalia diguse alusel ning kelle tegevust juhib ja koordineerib Atlantia SpA,
registrijargne asukoht: Via Pier Paolo Racchetti 1, Fiumicino (Rooma), Itaalia, maksukohustuslasena registreerimise
ning Rooma dri- ja kaubandusregistri number: 13032990155;

2) AENA Sociedad Mercantil Estatal, Sociedad Anénima (AENA S.M.E.S.A), registreeritud Hispaania diguse alusel, ametlik
maksukohustuslasena registreerimise number: A-86212420, juriidiline aadress: Calle Peonias 12, 28042, Madrid,
Hispaania. Telefoninumber: +34 913 211 000;

3)  AEROPORTS DE PARIS, Société Anonyme, registreeritud Prantsuse diguse alusel (ametlik registreerimisnumber: RCS
Bobigny B 552 016 628), registrijirgne asukoht: 1 rue de France, 93290, Tremblay-en-France, Prantsusmaa;

4)  Société Air France SA, registreeritud Prantsuse diguse alusel, 420 495 178 RCS Bobigny, 45 rue de Paris, 95747
Roissy-CDG, Prantsusmaa, FR 61 420 495 178;

5) Air Navigation Services of the Czech Republic (ANS CR), riigiettevdte, asutatud ja korraldatud TSehhi Vabariigi
oigusaktide alusel, registrijirgne asukoht: Navigacni 787, 252 61 Jene¢, TSehhi Vabariik, driithingu registreeri-
misnumber: 497 10 371, KMKR number: CZ699004742, registreeritud Praha linnakohtu hallatavas driregistris (A
jagu, kanne 10771);

6) Airbus SAS, registreeritud Prantsuse diguse alusel (registreerimisnumber: 383 474 814 R.C.S. Toulouse), registrijargne
asukoht: 2 Rond Point Emile Dewoitine, 31700 Blagnac, Prantsusmaa;

7)  Airtel ATN Limited, registreeritud liri diguse alusel (registreerimisnumber: 287698), registrijirgne asukoht: 2 Harbour
Square, Crofton Road, Dun Laoghaire, County Dublin, A96 D6RO, lirimaa;

8) Alliance for New Mobility Europe (AME), mittetulundusithing (Association sans but lucratif/Vereniging zonder
winstoogmerk), registreeritud Belgia diguse alusel (registreerimisnumber: 0774.408.606), registrijargne asukoht: 227,
rue de la Loi, 1000 Briissel, Belgia;

9)  Athens International Airport S.A, registreeritud Kreeka diguse alusel (ametlik registreerimisnumber: General Electronic
Commercial Registry G.EMIL numbriga 2229601000), registrijirgne asukoht Spata Attica, Kreeka, sihtnumber
19019;

10) Austro Control Osterreichische Gesellschaft fiir Zivilluftfahrt mit beschrinkter Haftung, aktsiaselts, registreeritud
Austria digusaktide alusel (registreerimisnumber: 71000 m), registrijirgne asukoht: Wagramer Strasse 19, A-1220
Viin, Austria;

11) Brussels Airport Company NV/SA, Belgia digusaktide alusel asutatud ja tegutsev aktsiaselts, registreeritud keskses
ettevitjate andmepangas Banque Carrefour des Entreprises, number 0890.082.292, registrijargne asukoht: Auguste
Reyerslaan 80, 1030 Briissel, Belgia;

12) Boeing Aerospace Spain, SL, registreeritud Hispaania &iguse alusel (KMKR number: B-83053835), registrijiargne
asukoht: Avenida Sur del Aeropuerto de Barajas 38, Madrid, 28042, Hispaania;

13) Lennuliiklusteenuste amet (BULATSA), riigiettevdte, registreeritud Bulgaaria Siguse alusel (registreerimisnumber:
000697179), registrijargne asukoht: 1 Brussels blvd, 1540 Sofia, Bulgaaria;

14) Centro Italiano Ricerche Aerospaziali C.ILR.A. SCpA, registreeritud Itaalia diguse alusel (registreerimisnumber:
CE-128446), registrijirgne asukoht: Via Maiorise snc — 81043 Capua (CE), Itaalia;

15) Croatia Control Ltd, (CCL), registreeritud Horvaatia Oigusaktide alusel (registreerimisnumber: 080328617),
registrijargne asukoht: Rudolfa Fizira 2, Velika Gorica, Horvaatia;

16) Deutsche Lufthansa AG, registreeritud Saksa diguse alusel Kolni esimese astme kohtu registris (registreerimisnumber:
HRB 2168), registrijargne asukoht: Venloer Str. 151-153, D-50672 Koln, Saksamaa, DE 122 652 565;

17) Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR), registreeritud Saksa diguse alusel (registreerimisnumber: VR
2780, Bonni esimese astme kohtu (Amtsgericht Bonn) registris), registrijargne asukoht: Linder Hohe, 51147 Koln,
Saksamaa;
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18) DFS Deutsche Flugsicherung GmbH, registreeritud eradiguse alusel (registreerimisnumber: HRB 34977), registrijargne
asukoht: Langen (Hessen), Saksamaa;

19) Prantsuse riik — Ministére de la Transition écologique, DGAC (Direction générale de 'aviation civile), DSNA (Direction
des services de la navigation aérienne), registreeritud Prantsuse Oiguse alusel (registreerimisnumber: SIREN
120 064 019 00074), registrijirgne asukoht: 50 Rue Henry Farman 75 720 Pariis Cedex 15, Prantsusmaa;

20) Drone Alliance Europe, mittetulundusithing (Association sans but lucratif/Vereniging zonder winstoogmerk),
registreeritud Belgia diguse alusel (registreerimisnumber: 0693.860.794), registrijirgne asukoht: rue Breydel 34 — 36,
1040 Briissel, Belgia;

21) Droniq GmbH, registreeritud Saksa diguse alusel, registrijargne asukoht: Ginnheimer Stadtweg 88, 60431 Frankfurt,
Saksamaa, Amtsgericht Frankfurt am Main, registreerimisnumber: HRB 115576, DE324815501;

22) easyJet Europe Airline GmbH, registreeritud Austria digusaktide alusel (registreerimisnumber: FN 452433 v),
registrijargne asukoht Wagramer Strasse 19, IZD Tower, 11. Stock, 1220 Viin, Austria;

23) Ecole Nationale de l'Aviation Civile (ENAC), registreeritud Prantsuse Oiguse alusel (registreerimisnumber:
193 112 562 00015), registrijirgne asukoht: 7 avenue Edouard Belin, CS 54005 — 31055 TOULOUSE cedex 4,
Prantsusmaa;

24) ENTIDAD PUBLICA EMPRESARIAL ENAIRE, avalik-6iguslik ariiiksus, registreeritud 29. juuni 1990. aasta seaduse
4/1990 ja 15. oktoobri 2014. aasta seaduse 18/2014 alusel (KMKR number: Q2822001]), registrijirgne asukoht:
Parque Empresarial las Mercedes. Edificio n°2 Avda. de Aragén, 330. 28022 Madrid, Hispaania;

25) ENAV S.p.A., Itaalia digusaktide alusel registreeritud piiratud vastutusega ariithing (registreerimisnumber: R.E.A.
965162), registrijiargne asukoht: Via Salaria, 716 — 00138, Rooma, Itaalia;

26) Flughafen Miinchen GmbH, registreeritud Saksa diguse alusel (registreerimisnumber: HRB 5448, Miincheni esimese
astme kohus), registrijargne asukoht: Nordallee 25, 85356 Munich-Airport, Saksamaa;

27) Frequentis AG, registreeritud Austria diguse alusel (registreerimisnumber: FN 72115 b), registrijirgne asukoht:
Innovationsstraf$e 1, 1100 Viin, Austria;

28) Honeywell International s.r.o., registreeritud T$ehhi diguse alusel (registreerimisnumber: 276 17 793), registrijirgne
asukoht: V Parku 2325/16, 148 00 Praha 4, T$ehhi Vabariik;

29) HungaroControl, Ungari aeronavigatsiooniteenuste osaithing, registreeritud Ungari Oiguse alusel (registreeri-
misnumber: 01-10-045570), registrijirgne asukoht: Igl6 utca 33-35, 1185 Budapest, Ungari;

30) Indra Sistemas S.A., registreeritud Hispaania oOiguse alusel, maksukohustuslasena registreerimise number:
A-28599033, registreeritud Madridi ariregistri arvestusraamatu iildkoite 5465 kolmandas jaos kandega 4554: mapp
80, lehe number 43677, esimene kanne, registrijirgne asukoht: Avenida de Bruselas, NUM 35, 28108 Alcobendas —
Madrid;

31) Irish Aviation Authority (IAA), registreeritud liri digusaktide alusel (registreerimisnumber: 211082), registrijargne
asukoht: The Times Building, 11-12 D'Olier Street, Dublin 2, lirimaa;

32) Kebenhavns Lufthavne A[S, registreeritud Taani Giguse alusel (ametlik registreerimisnumber: CVR 14707204),
registrijargne asukoht: Lufthavnsboulevarden 6, 2770 Kastrup;

33) LOFFICE NATIONAL D’ETUDES ET DE RECHERCHES AEROSPATIALES (ONERA), Prantsusmaa ametiasutus
(Etablissement public 4 caractére industriel et commercial), registreeritud Prantsuse Giguse alusel Evry iri- ja
dritthingute registris (registreerimisnumber: 775 722 879), peakontori asukoht: BP 80100 — FR-91123 Palaiseau
Cedex — Prantsusmaa;

34) Leonardo Societa per azioni; lithinimi: Leonardo S.p.A. — registreeritud Itaalia diguse alusel (maksukood ja registreeri-
misnumber: 00401990585), registrijargne asukoht: Piazza Monte Grappa 4, 00195 Rooma, Itaalia;

35) Letisté Praha, a. s. (,Prague Airport”), piiratud vastutusega ariithing, registreeritud T3ehhi Giguse alusel (registreeri-
misnumber: 28244532), registrijirgne asukoht: K Letisti 6/1019, Praha 6, TSehhi Vabariik;
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36) Luftfartsverket (LFV), registreeritud Rootsi digusaktide alusel (registreerimisnumber: 202195-0795), registrijargne
asukoht: Hospitalsgatan 30, S-601 79 Norrkdping — Rootsi;

37) Luchtverkeersleiding Nederland (LVNL), vastavalt Madalmaade lennundusseadusele loodud avalik-6iguslik asutus,
registreeritud Madalmaade diguse alusel (registreerimisnumber: 34367959), registrijargne asukoht: Stationsplein
ZuidWest 1001, 1117 CV Schiphol, Madalmaad;

38) NAVEGACAO AEREA DE PORTUGAL — NAV Portugal E.PE, registreeritud Portugali digusaktide alusel (registreeri-
misnumber: 504448064), registrijargne asukoht: Rua D, Edificio 121, Aeroporto de Lisboa, 1700-008 Lissabon,
Portugal;

39) NAVIAIR, registreeritud Taani digusaktide alusel, sealhulgas Naviairi kisitleva 26. mai 2010. aasta seaduse alusel,
(registreerimisnumber: 2605976 3), registrijirgne asukoht: Naviair Allé 1 2770 Kastrup, Taani;

40) Stichting Koninklijk Nederlands Lucht- en Ruimtevaartcentrum (NLR), Madalmaade diguse alusel asutatud sihtasutus,
kaubanduskoja registreerimisnumber: 41150373), registrijargne asukoht: Anthony Fokkerweg 2, 1059 CM
Amsterdam, Madalmaad;

41) Pipistrel Vertical Solutions d.o.o., registreeritud Sloveenia diguse alusel (registreerimisnumber: 7254466000),
registrijargne asukoht: Ajdovicina, Sloveenia;

42) Polish Air Navigation Services Agency PANSA, riiklik juriidiline isik, organiseeritud ja tegutseb vastavalt 8. detsembri
2006. aasta seadusele Poola aeronavigatsiooniteenuste ameti kohta, riikliku &riregistri number: 140886771,
maksukohustuslasena registreerimise number: 5222838321, registrijirgne asukoht: Wiezowa 8, 02-147 Varssavi,
Poola;

43) Régie autonome ,Romanian Air Traffic Services Administration“ — ROMATSA, riiklik juriidiline isik, registreeritud
Rumeenia ettevotlusregistris (registreerimisnumber: J40/1012/1991, maksukohustuslasena registreerimise number.
RO1589932), registrijargne asukoht:10, Ion Ionescu de la Brad Blvd., 013813, Bukarest, Rumeenia;

44) Ryanair Holdings plc, registreeritud Iiri diguse alusel, Ryanair Dublin Office, Airside Business Park, Swords, County
Dublin, lirimaa, registreerimisnumber: 249885;

45) Saab AB (aktsiaselts), registreeritud Rootsi diguse alusel (registreerimisnumber: 556036-0793), registrijirgne asukoht:
581 88 Linkoping, Rootsi;

46) SAFRAN, registreeritud Prantsuse Giguse alusel (registreerimisnumber: 562 082 909 R.C.S. Paris), registrijirgne
asukoht: Pariis, Prantsusmaa;

47) SINTEF AS, mittetulunduslik teadus- ja tehnoloogiaorganisatsioon, registreeritud Norra diguse alusel (registreeri-
misnumber: 919 303 808), registrijargne asukoht: Strindvegen 4 7034 TRONDHEIM, Norra;

48) SCHIPHOL NEDERLAND BV, registreeritud Madalmaade oiguse alusel (kaubanduskoja registreerimisnumber:
34166584), registrijargne asukoht: SHG, Evert van de Beekstraat 202, 1118 CP Schiphol, Madalmaad;

49) Societa per Azioni Esercizi Aeroportuali (S.E.A) (ametlik registreerimisnumber: 00826040156), registrijirgne
asukoht: Aeroporto Milano Linate, Segrate, 20090, Itaalia, KMKR number: 008260401 56;

50) SWEDAVIA AB, aktsiaselts, Registreeritud Rootsi 14. detsembri 2009. aasta seaduse alusel (ametlik registreeri-
misnumber: 556797-0818), registrijargne asukoht: Sigtuna, 190 45 Stockholm-Arlanda;

51) THALES AVS SAS FRANCE, Société simplifiée par actions, registreeritud Prantsuse THALES AVSi seaduse alusel,
registreerimisnumber: RCS Bordeaux 612 039 495, registrijirgne asukoht: 73-75 Avenue Marcel Dassault 33700
Mérignac, Prantsusmaa;

52) THALES LAS FRANCE SAS, registreeritud Prantsuse diguse alusel (registreerimisnumber: 319 159 877), registrijiargne
asukoht: 2, Avenue Gay Lussac, 78990 Elancourt, Prantsusmaa;

53) United Technologies Research Centre Ireland Limited, registreeritud Iiri digusaktide alusel (registreerimisnumber:
472601), registrijirgne asukoht: Penrose Business Centre, Penrose Wharf, Cork, lirimaa;
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54) Volocopter GmbH, registreeritud Saksa diguse alusel (registreerimisnumber: HRB 702987), registrijirgne asukoht:
Zeiloch 20, 76646 Bruchsal, Saksamaa;

55) VTT Technical Research Centre of Finland Ltd, registreeritud Soome &iguse alusel (registreerimisnumber: 264737 5-4),
registrijargne asukoht: Espoo, Soome, P.O. Box 1000, FI-02044 VTT, Soome.
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